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Fopor GEza

HAROM HOLLOEGY AGRA SZALL

Harom hollo egy agra szall
Szemeikben mély tigrisszem
Huzatos 6lyv és sarga lang
Tévistiiz 6rvénye zizzen

Maris a fekete fényben
Varjak bokrai suhognak
Tor a tolluk sétét ében
Rend és lélek beleroppan

Majd megszalljak az egész fat
Reccsen a gally dult avaron

S felindulnak a hiénak
Elkékiil a rododendron

Morajlo ég talpig érjiik

Torpe remény vadzéld berkét
Makonyittas ordas veérbiikk
Tovét tépve im belénk lép

Villodzo csor kopjavasa
Arnyékaval is atéget
Sikolyos szél riogatja
A bujdoso cinegéket

De valami cseng az erdon
Templomtorony villog elo
Rasiit a nap forogni kezd
a zéldszikras zomancteto

Sziklarepedéses dél van
Harangszava rég elveszett
Madaraink elaléltan
Délibabok kézt remegnek



Zoldiil egy katonavaros
Kaszdarnyaszdarny cinterem is
Fak és bokrok kozt haldlos
Szinekbe valt a nemezis

Keresztkozelbol gyors karvaly
Siivolti le a nagy eget

S majd ha készen lesz a padmaly
Dobokkal fognak verebet

Homalybdl tisztas rejteket
Villamiitte tolgy vigydzza
Harom agba szakadt térzsét
Harom falomb korondzza

Egyik eziistcsengds fenyd
Zokogé nyirfa a masik
Harmadik dalokat esdo
Sugarzo javornak latszik

De hoz a szél zord felleget
Félkavaro mélyebb arnyat
S lecsap fentrdl a rettenet
Forrobban a vércseszarnyak

Féld- és holdrengésben éppen
Hol a gyilok lagy csontba ér
Holdsugarbol kotott gézen
Atiit piros napként a vér



VAR1 FABIAN LAszLO
TABORI POSTA
(Folytatas)

Az 1jlaki cipégyarban hajnali 6tkor indul a muiszak. Hivatalosan ugyan
hét 6ra van mar, de az emberi szervezet ezt nem tudhatja. S miért kéne
tudnia? Moszkva messze, nagyon messze van. A dolgat mégis mindenki
végzi: a szokott iddben felberregnek a varrogépek, s a miiszakvezetd
rendszerint elinditja a szalagot. Van még nyolc-tiz percem, amig a muszaki
ellendr 1aba eldtt 6sszegylil a csomagolnivalod, egy ladanyi katonacsizma.
Tennival6 éppen addig is akad. Ures ladakért indulok, hogy el8készitsem,
méretre szaggatott durva csomagoldpapirral kibéleljem dket. Esetleniil
mozgok, szokatlan még ez a kozeg, eléaddtermek utan az tizemcsarnok.
Jobb vallam hirtelen megrandul, karomat felkapom, mert mint tompitott
hangu géppuskak, megszolalnak mogottem a szegzdgépek. Csak ilyenkor,
az elején ijesztd a hangjuk. Késébb, az altalanossa teljesedd zajban mar
semlegessé valnak a kattogas-sorozatok.

A ladak kocka formajuak, méretiik 70x70 centiméteres lehet, sarkaikat
hajlékony, keskeny fémpantok erdsitik. Kellemetlen, hogy a fedelet is hasonld
modon kell rogziteni, mert a 35-6s szog nehezen {iti at a plehet, s ha
megcsuszik a kalapacs feje, konnyen kicsattanhat alatta az ujjam, de ramehet
a kormom is.

A ladék az iizemi bejarat melletti rakodoplaccon vannak felhalmozva, s
ha csak lehet, olyat valasztok, melynek fedelét legalabb két pant tartja.
Kettdt fogok meg egyszerre, gy indulok visszafelé. Endre szomszédunk
jon velem szembe, aki a szeszt sokkal jobban szereti mar, mint az asszonyt.
Pedig ha iszik, elarulja magat, azonnal dadogni kezd, ezért sokan, s mar
nemcsak a hata mogott, E-E-Endrének szolitjak.

— L-L-Laci, h-h-hat m-m-mar n-n-nem v-v-vagy e-e-egyemetista?

— N-n-nem v-v-vagyok, ki-ki-kirtgtak — feleltem volna legszivesebben
az § szaja ize szerint, mert cseppet sem esett jol a karorommel bélelt kérdés.
De ez elég ok-e arra, hogy én is gunyolddjak vele, hisz apam lehetne.
Semmit se szoltam inkabb, csak egy kényszeredett mosollyal megraztam a
fejemet, s mentem tovabb a dolgomra.

A szalagon érkezd kész labbelit egy gondor haju, szemiiveges lany
fogadja. A szaruknal 6sszekotott csizmakat két tenyerébe kapja, s eldszor
arra kivancsi, helyén van-e a kéreg, nincs-e félrevarrva a baba. Majd a nyelv
szabalyos elhelyezését nézi, aztan a talpakat méri 6ssze, szemét végigfuttatja



a szegzésen, s ha mindent rendben talal, a gumitalpakra rdnyomja kis, fehér
festékbe martott pecsétnyomdjat. Hogy elhaladok mellette, kedvesen
mosolyogva kérdezi:

— Ma mar nem vagy rosszkedvii?

Viszonzom a mosolyt, de a kérdésre az épp elhaladd6 muszakvezetd
valaszol helyettem:

— Persze hogy nem vagy rosszkedvii. Azzal csak tonkre lehet menni,
elére semmiképp — s mieldtt tovabb menne, ram is fordit egy kis figyelmet:
— Na, kis Fabian, belejottél mar?

—Ko6sz6nom, Jani bacsi, elég jol boldogulok — felelem, s hogy bizonyitsam
is, elkezdem a csomagolast.

A lada aljara papirt teszek, a négy oldalat viszont ugy bélelem, hogy a
lapok egyharmadat a peremnél megttrve kiviil hagyom. Majd a csomagolas
végeztével, mieldtt fedél keriilne a ladara, visszahajtom 6ket.

A csizmakat egymassal ellenkezd irdnyban, talppal a 1ada szemkozti
oldalaihoz paszitva rakom a helyiikre, hogy a szarak egymasra simuljanak.
Nagy H-betiit dbrazolva négy par fér egy sorba, s a kovetkezd réteg ezeken
keresztbe fektetve helyezkedik el, hasonloképpen a harmadik és a negyedik,
az 6todik sorral pedig tele a lada. A kilogd papirvégekkel letakarom,
kalapalom ra a fedelet. Ezutan mérlegre teszem a nagy csomagot, s egy ott
il6 szépasszony, aki folott mar legalabb husz éve megallt az idd, beallitja a
mazsat. 65, legfeljebb 67 kilé az egész. A kiilonbdzet tobbnyire a méretek
valtozatossagabol adodik. Ha bakancsot pakolok, abbol 25 par az
elhelyezendd mennyiség, a sulya pedig legfeljebb 5-6 kiloval tobb. A mérés
utdn Magda néni fekete festékbe mart egy durva szorii ecsetet, s a lada
fedelére rairja a mért eredményt, a csomagolt parok mennyiségét, s egy
szamsort, amely a termék jellemzdit azonositja. Ennyi az 6 muivelete, irigylik
is tdle sokan ezt a jo kis kényelmes munkat, de hat nem lehet mindenki a
gyarigazgatd sdgorndje!

Most mar ismét enyém a lada, s a mérlegrdl 6lbe kapva a rakodoplaccra
viszem. Ahogy gytilnek, emeletet rakok beldliik, hogy a lehetd legkisebb
teriileten elférjenek. Az elsé tizet még viszonylag kdnnyen cipelem, de
attol kezdve egyre nehezebbek lesznek. Egyediil kell rajonném a fogasokra,
tobbek kozt arra, hogy ha 1épés kozben nem tamasztom ald a jobb labamat,
ha nem emelem azzal is a hasamhoz szoritott terhet, eldbb-utobb leszakitja
a karomat. A rakodasnal mindaddig nincs kiilondsebb gond, mig el nem
kezdem a harmadik sort. Eleinte sokat er6lkddom, aztan rajovok, hogy a
ladat a mellkasomra kell felvenni, s egy erételjes karmozdulattal kissé



megemelve elSretolni. Es arra sem figyelmeztetett senki idejében, hogy a
harmadik nap utdn a két csuklém teljesen kikésziil. Ha egy-két percig
pihenhetek, maris szorongatom, nyomkodom, masszirozom egyik kezemmel
a masikat.

— Csinaltass magadnak két csukldszoritot, te fia, mert a nélkiil nem birod
itt sokdig — jegyzi meg valaki, s megy a dolgara tovabb.

Kilenc orakor ledllitjak a futoszalagot, elhallgatnak a gépek. Husz perc
sziinet kovetkezik. Az emberek egy része a munkapad melletti széken
marad, s a szatyrokbol eldkeriil az Gjsagpapirba csomagolt zsiros- és bundas
kenyér, a zold sorosiivegekbe toltott tea. Az egyik szegzdgépnél iild
munkatars, aki Bokényben a fogatat hagyta oda az 1j, kattogo paripaért, ma
is elégedetlen a reggelijével:

— Derelye — a szegény ember ereje. De nem tea, az isten verje meg!

Akik a kijarat felé tolakszanak, hogy ragytjthassanak, mar alig figyelnek
ra. En maradok a ladaim kozt, nem tudok mar toliik elszakadni. Az egyikre
letilok, hatamat a mogottem tornyosulod tomegnek tdmasztom. Tidoém és
egész belsdm megtelt a zsiros bér nehéz szagaval. Faradt vagyok, a szemem
akaratom ellenére leragad...

Mintha Gjraindult volna a termelés, s valaki a szalagrol lekeriil6 csizmakat
dobdlna felém. Az egyik sipcsonton talal. Ijedten emelem a fejem,
felkonyoklok az dgyon. Akkor latom, hogy Lukasov, egyik sofériink rugdossa
a labamat.

— Ebredj, Vaszja, te kovetkezel. En mar négy oraja 6rkodom, ideje, hogy
felvalts.

Almodtam vagy csak nagyon mélyen gondolkodtam? Mindegy. Néhany
masodpercig hadd bamuljak magam elé. Ismeretlen a hely, még nem jottem
rd, hol vagyok. De Andrjusa nem tagit. Leveszi a vallarol, az 4gynak tdmasztja
a feltizott szuronyu fegyvert, s mar rugja le 1abarol a csizmat, mint aki
mindenképpen a helyemre akar fekiidni. Lassan rdeszmélek, hogy
itegparancsnokunk az este kettonkre bizta az drséget. Feltapaszkodom,
labamra kapcat tekerek, 4m valahogy most nem 4ll ra a kezem. Tulsagosan
durvék a rancok, igy hamar feltérné a labam. Lukasov mar tgyis il, raérek
rendesen feltekerni. A 40x60 centiméteres vasznat a padléra teritem, jobb
labammal a bal felsé negyedére 1épek, s a kozeli sarkot tigy hajtom a
labfejemre, hogy egy darabka a talpam ald is jusson. Ezt leszoritom, aztan
jobbrol kezdem tekerni bal felé. Egyszer teljesen korbetekerem, aztan félszer.
Kozben a bokam koril is eligazitom, majd a kezemben maradt csilicskot
boka f6l6tt az eldbbi menet ald tirdm. Na, most sikeriilt. Olyan, akar egy



zokni. Nyolc-tiz 1épést tehetnék is vele, akkor sem szabad meglazulnia. A
csizmakba bujok, a fegyver szijat csuklomra akasztom, s asitozva elindulok
az ajtod felé. A kis eldtérben hosszi fogason a kdponyegek lognak. Veszem
a magamét, fejemre huzom a téli sapkat, s miel6tt kilépnék az éjszakaba, a
bejarat f616tti lampa fényében az éramra sanditok. Kereken hdrom o6ra van.

Elindulok, hogy jo éjjeliér maddjara tobbszor is bejarjam a terepet. A kis
hazat dleld dombok koziil kilépek a keskeny, aszfaltozott utra, kdvetendd
iranyként célba veszem a bazist korbefutd szdgesdrot-keritést, hogy
legelészor annak mentén keriiljem meg e kis hadi birtokot. Ez az ut a
leghosszabb, de nem baj, hadd teljék az idd. A kézi eszkozokkel elegyen-
getett aszfalt apré lapalyaiban kis tocsak tiikre fénylik, a kerités alatt kitaposott
homokos dsvényen viszont nyoma sincs az éjszakai esének. A szél azonban
csipds, kopenyem gallérjat a tarkémra hajtom, jobb hiivelykujjamat a rovidre
allitott vallszij ald feszitem. Lassu, kimért 1éptekkel haladok, mint a rendes
Orszemek, holott merd szemfényvesztés, amit miiveltetnek velem. Ha ram
tamadna az elvetemiilt ellenség, csak a szuronnyal és a puskatussal
védhetném magam, mert a tdrban egy fia toltény sincs! Ezért mondom,
hogy éjjelidr vagyok csak, s rdaddsul kett6 helyett itt négy orat kell szolgalni
egyhuzamban.

A berdicsevi kiképzdalakulatnal, ha drségbe ment a szakaszunk, hasonld
feladatot biztak rdm mindaddig, mig fel nem vettem a katonai eskiit. Ott
azonban egy jarmiiparknak alcdzott roncstelepet kellett 6riznem, mert az
ellenség atverésére nalunk mindig is jelentds energidkat forditottak. A
végén pedig mar magunk is elhittiik, hogy mindennek komoly jelentosége
lehet.

A latszat-bazist, amelynek objektumai tavolrél vagy a levegébdl talan
igaziaknak is tinhettek, egy domboldalon hoztdk létre, s annak szelid lejt6i
a volgyben lapulo kis falu, Szemjonovka ala igyekeztek. Civileket ritkan
lattam errefelé, ellenben a takarodo és éjfél kozt a batrabb bakak harmas,
négyes csoportokban elindultak a falu fényei irdnt. Két vagy harom 6svényt
is vagtak a térdig érd sarjuba, s ezek egyike pont az én 6rhelyemen at
vezetett, de az éjjel koborlo, szolgdlati idejiik végét vard katonakat ez
cseppet sem zavarta. Eleinte azt hittem, hogy a kibirhatatlan iz burjacska
(répapalinka) miatt mennek, mely egy rendes szemjonovkai hazban, mint
beszélik, vizesvodorben all a negyedliteres badogbdgre hiiséges tarsasagaban.
Ennél kevesebbet a helyi szokdsokra is ligyelve nemcsak hogy nem illik,
de nem is érdemes inni, mert legaldbb ennyi kell ahhoz, hogy iisson, a
hasztalan kostolgatassal pedig csak a gyomrat tenné probara az ember. Arrél



azonban, hogy maés vonzereje is van Szemjonovkanak, egy késobbi szolgalat
alkalmaval gyézddhettem meg.

Talan 21 6ra 30 perc lehetett, s mar a valtasra varva tildogéltem egy
rozsdaette dzsip hatso 10kharitéjan, amikor az egyik gyalogsagi pancélkocsit
formazé alkotmdny feldl ezidaig szokatlan kalamoldsra lettem figyelmes.
Felalltam, hogy koriilnézzek a sotétlé objektumok kozt, s bar nagy
segitségemre volt a kivildgitott nyaresti égbolt, emberi mozgasnak semmi
jelét nem lattam. Hogy az Orségben ilyenkor eldirt parancsszavakkal
bohdckodni kezdjek, eszembe sem jutott. Tettem néhany Iépést a hangforras
felé, s 4jbol meghallottam a zajt, de ez merdben mas volt az eldbbinél. Azt
is mondhatnam, hogy ismerds. Mar szemmel lathatdan is mozgott, ritmikusan
nyiszorgott a roncs, s bal feldl, mert a hidnyzo ajté nem takarhatta, felfénylett
a szétrongyolodott tilésre fektetett lany homloka. Félhosszll haja aldhullva
hintazott a levegdben, feje minden 16késsel hatrébb csuszott egy keveset,
s amikor elfogyott al6la minden tdmasz, eldvillant két fehér karja, s kétfeldl
megkapaszkodott a rozsdds vazban.

Ekkor mar torkomban dorombdlt a szivem, dsszefutott szdmban a nyal,
s miel6tt a térdem is remegni kezdett volna, elkezdtem csendben
visszavonulni. Ugyes kis cseléd, meg kell adni, nem hagyja leszoritani magat
az alkalmi nyoszolyarol. S milyen fegyelmezett! Hang sem hagyja el a szjat,
ugy fogadja s viszonozza a szerelem 16késeit. Kisiilt volna a szemem, ha
oktalanul ordibalva rajuk rontok, ha szétriasztom Oket.

Most, kilenc honappal késdbb, porosz f61don jbdl ezen a passziv szerelmi
kalandon deriilok magamban, s az ismert Maupassant-novella hdésére, a
postasra gondolok, aki munkaja végzése kozben az egyik zart ajté mogil a
szerelem jajszavait hallvan a renddrségre rohant, hogy szornyti, véresnek
vélt blintényt jelentsen be. Tantuvallomésa olyan meggy6zd volt, hogy a
rendérok azonnal a helyszinre vonultak, s ratorték az ajtot a szerelmesekre.
Pirulhatott, magyarazkodhatott aztan, de hiilyeségérdl nem tehetett a
szerencsétlen. Az 6 parja is olyan halvéri, csendes szeretd lehetett, mint az
inkognitéban maradt szemjonovkai lany.

A radiosok antennarendszere mellett haladok el, s latom, valoban nem
alszanak. Harom, gépkocsira telepitett kozép-hatdtavolsdgu add-vevd iizemel
egyszerre. Egyiknek nyitva az ajtaja, mert sziikos a tér odabent, kell a friss
levegd. Nem elég, hogy oreg éjszaka van, a muszerek-termelte meleg is
almosit. A késziilékek eldtt nagy, fekete flilhallgatokkal ketten is iilnek, s
egy hadnagy a gyenge belsd vildgitasban a koordinacios tabla eldtt
szorgoskodik. Egyes jelzéseket torol a fliggdleges plexifalrol, s szines, livegre



ird ceruzaval rogziti a vizsgalt 1égi szektor Bijabb adatait, melyeket bizonyos
1dokozonként, a dokumentalas végett koordinatakkal ellatott hartyapapirra
visznek at.

A tisztek szallashelyét ugyancsak mellvédek ovjak. Az ablakok mogott
sOtét van, de a parancsnoki szobdbol a tévé képerny6jének fénye arad. Pankov
drnagyot most sem fogja az dlom, vagy valami jé kis nyugati adot sikertilt
elcsipnie? No, csak hadd tévézzen nyugodtan, én majd 6rkddom. Elmegyek
a felderitd radarallomas részére kiépitett betonallds mellett. A nagy antennatest
harckész allapotban ugyan, de mozdulatlanul nyugszik hatalmas hordozdja
hatan. Alcahalok rejtegetik az avatatlan szemek el6l. Utam a bazis egyik sarkanal
felallitott Ortorony mellett a szogletes fordulohoz ér. A 6-7 méter magasan
elhelyezett galériaszerti kilatd most iires, holnap azonban majd ide is ort
allitanak, akinek a radarrendszer altal lathatatlan, alacsonyan tamadé ellenséges
gépekre kell figyelnie. Egyes szkeptikusok szerint ez pont olyan hatékony
védekezési mod, mint atomtamadas ellen a vizes lepedd.

Bordokabokrok kozt visz az dsvény tovabb, a kovetkezd forduldban allo
Ortoronyig. Odaérvén visszanézek a megtett utra, s megallapitom, hogy
pont a felénél tartok, az id6 pedig alig telik. Megkisérlem a szogesdrotokon
tul is megjartatni a szememet. Ott sincs semmi kiilonds, ugyanaz a borokas
folytatddik, amely itt bent is ellepte az egykori irtast, de azon tul, jol
érzékelhetd tavolsagban nagy kiterjedést fenyves sotétlik a kora tavaszi
holdvilagban.

Megallok, toporgok egy keveset. A kapcam nem érkezett rendesen
megszaradni, tal rovid volt a pihend — fazik a labam. De a szélnek is része
lehet benne, mely hiivs, nedves idét hajt maga elStt. Erzem, nem sokat ér
a tarkomra emelt gallér, két szarnyat el6l a horgas kapcsokkal Ossze is
akasztom. Igy sem jo, mert a siirli teveszOr paraként veri vissza kidramlo
1élegzetemet, s mire lecsapodik az dllamon és nyakamon, mar csak a
kellemetlen, csipds nyirkot érzékelem. A ruha szdovete ugyancsak issza
magaba a nedvet, a szél azon at akar a bdr ala is behatol. Lenne inkabb
minusz tiz fok, mint ez a fagypont f616tti nyalkas hideg — vélekednek sokan.
Egyébkeént ilyen volt az egész tél, 0 és +5 fok kozotti hdmérséklettel, csak
ritkén siillyedt fagypont ald. Annal t6bb volt a kod, a havas es6, valodi ho
meg szinte semmi. Szidjak is az oroszok eleget, én meg csak azt mondom,
még mindig jobb, mint a rettenetes fagyokkal fenyegetd féléves tavol-
keleti telek. Ezt akarki kibirhatja.

A harmadik fordulén tal meghagytak egy keskeny savot az erd6bdl.
talan azért, hogy arnyékolja a kaszarnyat, s a mogotte szabadkozo latrina



fehérre meszelt falat. Ezeket a fakat — tobbnyire feketefenydk — a laza,
homokos talaj képtelen sudar, magas torzsekké nevelni. Gorbék,
egyenetlenek, jobbra-balra délnek, mint egy fegyelmezetlen, szétszort csapat
katonai, de a naptol és a sz¢EItdl védenek, s téliik mar ez is szép. Lam, a két
tabori vizmelegitd iistnek is alattuk talaltak alkalmas helyet.

Az egyik vizmelegitd tizszekrényében még gyenge parazs pislakol.
Kozelebb 1épek hozza, megtapogatom az oldalat. Ez jo meleg. Nincs is
értelme tovabbmenni, megmelengetem a kezemet. De miért csak a
kezemet? Belekapaszkodom az iist egyik kiszdgellésébe, jobb ldbam a
kengyelben, azaz a gumikeréken, a bal pedig lendiil, s maris nyeregben
érzem magamat a hordonyi nagy edény fedelén. A zaroszerkezetet szoritd
szarnyas csavar pont a labam kozé esik, az iilés kényelmét igy cseppet sem
zavarja. Ez a beszéd: melegszem és szolgalok egyszerre, mert ez a masfél
méteres magassag arra is kivalo, hogy jobban belassam a ram bizott terepet.
A meleg hamar atjarja tagjaimat, s kis idé mulva azon kapom magam, hogy
a fejem elérebukik, a sapkdm meg elgurul, ha nem nyulok régton utana.
Attol félek, elalszom. Elhatarozom, hogy leszallok, nem maradhatok itt. Csak
még egy keveset.

Lépéseket hallok. Nem alszom, nyitom a szemem, de mire 0sszekapnam
magamat, egy zseblampa vakité fénycsovéja vizsgalja arcomat, s mogdtte
Krecsetov hangjat hallom:

— Hat te mit keresel itt? En azt hittem, jarérozol.

— Csak 6t perce vagyok itt, hadnagy elvtars. Pihentem egy keveset, de
mar indulok tovabb — valaszolom, s le akarok szallni.

A tiszt azonban kozelebb 1ép, visszanyom a helyemre, majd
megtapogatja az Ust oldalat. J6 melegnek taldlhatja, ezért felall a kerékre 6
is, egészen a képembe hajol, s halkan, szinte sziszegve adja tudtomra azt,
ami szerinte csak kettdnkre tartozik:

— Ha lebaszok neked egyet, ott maradsz ebben az iistben 6rokre! Szallj
le azonnal és teljesitsd, amit rad biztak! Es ezen a helyen meg ne lassalak
még egyszer, mert megldsd, én megtanitlak ra, ha eddig még nem
tapasztaltad, hogy milyen az igazi szolgélat!

Szo6 nélkiil felpattantam a jo kis helyrdl, s a kerékrdl elrugaszkodva
leugrottam. A lendiilet azonban arra kényszeritett, hogy foldet éréskor az
egyensuly megtartasa végett legalabb két Iépést tegyek még, szinte futva.
Jobb labbal érkeztem a talajra, tehat a ballal szinte azonnal 1éptem, de amint
ujra a jobbot emeltem, elbotlottam egy elém rakott csizmaban. Mint a béka,
elérenytjtott karral puffantam a foldre. Nem {itdttem meg kiilondsebben
magamat, a talajtol kapott titést felfogta a durva kopdnyeg, ellenben a



kalasnyikov, mely negyed masodperccel utdnam csapodott a f61dhoz,
megcsuszott, s abban a pillanatban, amikor két tenyerem a homokos talajba
vagodott, a feltlizott szuronnyal utolérte €s az iitéér mellett felhasitotta a
jobb csuklomat. A fiatal, tdlem alig idésebb hadnagy jot rohogott rajtam, s
vasott kamasz modjara talan mar el is kdnyvelte magaban, hogy ez volt a
biintetésem az eldbbi szolgalati kihagasomért, amelyrdl sz6 koztiink soha
tobbé nem esett.




PENCKOFER JANOS
[Fajni fog a tagulo vilagregében...]|

Fajni fog a taguld vilagregében fol-
ébredve latni Tiiz, Levego, Viz
és Fold elgyengiilo hatalma mogott
milyen lazas klonozdsban 61t format
a tagadas, a hét csillag s a veliik
egylényegii foldi féemek olomtol az
az aranyig épitkezo igaza hogyan lesz
az atlényegitéses hirmiivészet
boleseinek a kove, a XXI. szazadi
szoalkimia torvényes széptudomanya,
rego, és hogyan leszek én magam is,
rego rejtem, rego rejtem, olyan
visszaut-tagado, mint egykor a
Csodafit-Szarvas.

Fajni fog az egyik vdllamon a Nap,
a masikon a Hold, de fajni fog az
osszes hunyo s gyulo csillag egyiitt
és kiilon-kiilon, mert ha mar nem
mondom tdltosmagdnynak ezt a
sorsos félelemkozvetitést, ha nem
nevezem samanorokségnek ezt a
gigabajtokba atmentett kegyesség-
kérést, azért még érezhetd lesz e
fajlok ujhonfoglalo természete
szerinti lodobogas, rego, Kelettol
Nyugatig, rego rejtem, rego rejtem,
s agancsosvenyei kijelzoi kozt a
Csodafit-Szarvas.

Az hives patakhoz érve pedig utolér
a fajdalmak fajdalma, mert aki
Sotétet, Fenyt magdra véve ugy féli
az atalakulast, hogy megall, és csak dll,
csak all, hiaba veszik célkeresztbe
hirmiivészek vagy a digitalhdlozat
dtvaltozas-tagadasra programozott



lélekmasai, akkor majd megtudom,
miért a Tiiz, Levego, Viz és Fold
elgyengiilé hatalma, miért ez a
rokontalansag, rego, e hazakat
herddlas, regé rejtem, rego rejtem,
s hol keressem, aki megszolaltat,
Csodafiu-Szarvas.




LENGYEL TAMAS

Tamas evangéliuma

padloba fekszem viz ala
mezteleniil lépek a falba
kovet emelek fat szelek at
bekoltozom kutyaba halba
embereket 6lt6k magamra
paros szamu végtagokat lopok

no leszek aztan erdszaktevd
foldrengés egyetlen dldozata
szerzetes szonok katona

hirnok lepras tavgyogyito

uzsoras bolcs transzvesztita

végiil — se vagyai se otthona — vandor
ki mindent bejdar mégsem szabadul
és léptei csak megoregednek

most téged is meglatogatlak.

utam nincs mar mas se bizalmam
léptem szavam fogyott kutyaban halban
s mert szabadulnom nem sikeriil

mdr csak otthonra vagyom legbeliil
mondjak ott éltél te is egykor

bemegyek hat hiszem ha ldtom

koriil szinte iires a hdz —

halott gyerekek jatszanak

fonn az isteni szajpadldson.

tagra zart szemek

a dolgok

kordbban szovetségeseim voltak
most viszont ugy tiinik
menekiilnek elélem.

csak lehunyt szemmel latom Oket.
igy szemlezarva jovok be az ajton
vetem le a ruhdaim és szeretkezem.



de ha kinyitom a szemem

nincs ajto amin bejojjek

és nincsenek ruhak

nincs toll és nincs szamitogép
amivel leirhatnam hogy szeretkezem
és nincs senki aki elolvassa.

ha nyitva van a szemem

nincs mas csak a kiilonbség.

tegnap lehunytam a szemem

és elmentem az orvoshoz.
megvizsgalt hiimmdogott
probalkozzunk szemcseppel
hatarozta el vegiil

a fejem folé tartotta az iivegcsét
megkért nyissam tagra a szemem.
tegnap lehunytam a szemem

és elmentem az orvoshoz.

ugy latja hogy

a szemcsepp nem hasznal mondta
probalkozzunk massal.

elmentem egy dcshoz.

az dacsot megkértem

készitsen nekem egy olyan ajtot

amin nyitott szemmel is be tudok menni.
azt mondta jo.

megcsindlta.

most hogy van ajto

amin nyitott szemmel is be tudok menni
elmentem a szabohoz rendelni egy oltonyt
amit le tudok venni akkor is

ha nyitva van a szemem.

elkészitette.

ezek utan rendeltem egy szamitogépet
amit nyitott szemmel is tudok irasra hasznalni.
megkaptam.

most latom csak hogy

nincs mit megirnom



BARTHA GUSZTAV

TEBOLY
1I1.

Motté (EMBERTIPUSOK):

— ideologusok-kuruzslok —

— csodatévd hoburok-izoterma —

— depresszié @. hu. + + + —

— szivtipro liliom = agytrombolo!!! —

— fajfenntartd 6nvédelmi kényszer —

MATADOR

— Egyfelvondsos —

Szereplok: Miklos
Asszony, Miklos felesége

Szin: szobabelsd, az albérletekre jellemzo tulzsufoltsaggal. A butorok
a mult szazad 80-as éveit, a cserépkalyha az idotlenséget idezi. Sarokpolc
konyvekkel, a falakon Salvadore Dali festményeinek reprodukcioi.

Iddpont: a kétezervalahanyadik év egyik téli estéje.

Miklos a nézotérrel szemben, rozoga fotelben iil, kezében a televizio
tavkapcsoldjaval. Asszonya téle balra, konyvekkel telerakott iroasztalnal
dolgozatfiizeteket javit, olykor ¢ is a , képzeletbeli” képernyot nézi.

Vilagitas: az asztali lampa és a képzeletbeli televizio képernydjének
kékes fenye.

Asszony: Ne kapcsold el!

Miklos: Bosszant az ostoba fontoskodds. Ragégumiznak a semmin!
Réadasul nyomjak a kib...szott reklamokat, mire a hiilyék a kerti vécéjiikbe
is légfrissitdt raknak. Hogy a kacsdk benne tocsognak a deszkdk résein
feltiremkedd szarban — kit érdekel!? Erdekfeszitébb a szomszéddal
megyvitatni, hogy a feny6 vagy a tropusi giigiije illata mendbb-e.

Asszony: Balogné hozott taro6t?

Miklos: A hiitében van. A tejet nem tudtam felforralni, mert a mi



Juliskank elfoglalta a gazt. Kotyvasztott valamit, a fazék fedele aldl lila géz
csapott ki.

Asszony: Ne gunyold! Nala lakunk.

Miklos: Fizetiink érte.

Asszony: Takarit utdnunk és bevasarol, mos, vasal, ha kell...

Miklos: A faluban 6sszehord rélunk hetet-havat.

Asszony: Oszintén mondom, nem értem, mi tortént veled. Elgurult egy
kereked? Cseng a folyoso, akkora garral tivo1tdzol az 6raidon. Aztan folytatod
a tanariban: lekurvazod Agit, ma Komonyinét. Idehaza nem férsz Juliskatol. ..

Miklos: Menjenek a fenébe!

Asszony (felall): Fogom ezeket a fiizeteket és beflitok veliik.
Es...kicibalom az 4gybél a Juliskat, felpofozom, fel én! Majd atmegyek a
szomszédba, rajuk verem az ajtot, ra a kapzsikra, és minden gondunk meg
lesz oldva. Ezt akarod?!

(Hosszii csond)

Miklos: Gondolsz néha Matadorra?

(Az Asszony leiil)

Miklos: Engem folyvast kisért, pedig probalok masra gondolni. Példaul
elképzelem a tengert, ahogy a partra simuld hulldmokkal szemben {iilok.
De ez csak egy pillanat, és 6 maris ott dagonyazik mellettem. Szeretném,
de nem tudom elriasztani: utdnam bujik az agyba is. Felriadok almombol,
ami ki masrdl szolna, s mar eldttem az ujabb kép: Matador fekszik koztlink,
édesden rofogve.

Asszony: Most magyardzkodsz, vagy hiilyéskedsz?

Miklos: Ha jatszanam az eszemet, drotkarikat tudnék htizni Matador orraba,
s akkor azt mondandm, a gondolat targyiasul, képpé all dssze, amit nem
festek meg, mert nincs festékem, vasznam...(Fat rak a kalyhaba, a polcrol
levesz egy konyvet) Egy hete gyotrom magamat, idejemult életfilozofidkat
memorizalva probalok felejteni, de nem megy! Matador, vagyis az altala
keltett szorongds a legvaratlanabb helyzetekben tor ram. Levegd utan
kapkodom, elont a verejték, remegek... (4 konyvet a kalyha elé dobja) Az
istenit, még hogy enyhe lefolyasti neurézis!

Asszony: Megkapjuk a kor teriiletét, ha a sugar négyzetét megszorozzuk
Pi-vel. Az A egyenld R négyzet szorozva Pi-vel...

Miklos: Nem érted?! Nem tudok megszabadulni tdle!

Asszony: A téglalap teriilete a két egymasra merdleges oldal szorzata. ..
(Csond) A hatodik szomszédban szénné ég egy... egy diszno, €s mi torténik?
Az uram idegbajos lesz. (4 kalyha mellé all) Attdl persze tancra perdiil, hogy



idehozott ebbe az isten hata mogotti faluba, ahova busz akkor jon, ha eltéved.
Hogy elhiilyiiliink, beosztobbak lesziink a fukaroknal, kiszolgéltatottabbak a
putrilakokndl — mind lényegtelen dolgok. Urambocsa, miért is dlmodoznénk,
lazadoznank! Sajat otthonért, emberibb életért, netan egy rozsalugasért...? Miért
erdltetnénk meg magunkat? Kényelmesebb foglalatossag a tévémisorokat, az
ujsagok kozhelytraktait, a tanartarsak locsifecsijét csepiilni... Istenem, hét év
ment el az életembdl a semmire. Hét év!

(Csond)

Miklos (visszaiil a fotelbe): Emlékszel?...

Asszony (a kalyhanak dolve): Nem akarok emlékezni!

Miklos: Az idealizmusunkra?

Asszony: Te voltal, vagy a mai napig idealista. En csak szeret...telek.

Miklos: Szerettél!?

Asszony: Ne faggass! (Ellép a kalyhatol) Ne kényszerits arra, hogy olyat
mondjak, amit a kdvetkezd percben megbannék. (Csond) A vasvalyut
szeretném kiboritani, érted? Felszaggatni az Gtcollos hidlasdeszkat, harapni
¢s visitani! Visitani, mint Matador: ,,Emberek, velem igazsagtalansag tortént!
Nem ezt tanultam, nem igy képzeltem!” (Csond) Miklds, én nem Miklos
ketté vagyok! Az érzelmek forrasaihoz belsé 6szton hajt. Anya akarok lenni!
Bdvizi, kiapadhatatlan forrasra van sziikségem! Vagy azt akarod, hogy kapzsi,
akarnok harpidva valjak? Vagy — ami semmivel sem jobb — marokszam
szedjem a bugyité tablettakat, ahogy az Agi, ahogy a Komonyiné? Ha ezt
akarod, rendben: legalabb lesz mivel dicsekednem — depresszids vagyok!
(Csénd) En is hallgattam, pedig figyelmeztetnem kellett volna téged arra,
hogy nincs jogunk megszeretni Matadort. De te annyi gondoskodassal vetted
koriil a cstfocska alomfoldsleget, hogy képtelenség volt lelohasztani a
lelkesedésedet, amely ravett, hogy ¢éjszakanként hdromszor is zokszé nélkiil
ugorj ki az agybol, megcumiztatni visitozé Omalacsagat. Most lathatod, mi
lett az eredménye! (Visszaiil az iroasztalhoz)

Miklos: Az a te bajod, hogy nincs tiirelmed a jov6hoz.

Asszony (kényszeredetten nevet): Oriasi!... Egyik naprol a masikra éliink:
Juliska pénzt kolcsondz, a boltos hitelez, én meg pironkodom fizetéstdl
fizetésig az uram helyett is, mert 6kelmét elfoglaljak az észérvei.
Szentenciakat gyart, megfellebbezhetetlen axiomakat. Oriasi!... Akarmelyik
tizenéves falusi gyerek értelmesebben viszonyul az élethez, mint te. Azt
legaldbbis tudja, hogy a vagoallatokhoz nem szabad érzelmileg kotddni: a
tyuk, az tyuk, a liba — liba, a diszn6 — diszn6. Talan azt is sejti, hogy egy
asszonynak a gyerek jelenti a jovot.



Miklos (felugrik a helyérdl): Kész? Befejezted?! Nyugodtan hozzafiizheted:
arrol is én tehetek, hogy odakint fagy; hogy nincs kozvetlen buszjarat a varosba;
hogy az orszag ipari termelése harmada a rendszervaltas eldttinek; hogy
Amerikaban terroristak grasszalnak... De szabadjon elébb megkérdeznem: ki
nem akart, ki nem volt hajlandé ebbe a nyomorusagba gyereket sziilni?
(Visszaiil a fotelbe, csatornat valt) Ezért kezeltiink gyerekként egy malacot.
Nem lett volna szabad. Raadésul — tévedésben hagytalak. Hagytam, hogy az
én idomari képességemnek tulajdonitsd Matador minden Gjabb mutatvanyat.
Mint bioldgus, tudtam, és illett volna neked is megmondanom: a malacok
kurvara intelligens allatok, konnyen idomithatok. (Csond) Emlékszel a hazorzo
Matadorra? Ugy lerohanta az idegent, hogy a kutyak sem kiilonbiil. Leszegte
a fejét — bika az arénaban! —, a flilét hatracsapta, és uzsgyi, neki az ipsének,
amig csak le nem kergette az udvarrol.

Asszony (zavartan): Bocs’ nekem! Javitanom kell a dolgozatokat,
késziilnom a holnapi 6rakra.

Miklés: Mintha 6rokds késziilddésben élnénk. Bemagoljuk az élet
altalanossagait, mert meg akarunk felelni a holnapnak; a taniigy, az iskola
kovetelményeinek, a sziiléi elvarasoknak, na és a kozerkdlesnek —
gondolkodédsnak, minden élethelyzetnek. Holott fontosabb kérdésekre
kellene valaszt keresni, talalni: az ez miért az, az /gy miért amugy van?
Nem, isten ments! Ahhoz, hogy a kor bezaruljon koriilottiink, elég a
holnaphoz odabiggyesztethetd egyetlen kérddjel. Pedig te is tudod, hogy a
falu, az iskola, ez a koszlott albérlet, a pénztelenség lefolozte vagyakkal,
csak annyira létezik, amennyire beléje kapaszkodunk.

Asszony: Ide tartozunk. Vagyis... Nem bantasként mondom, kérdezem:
ki besz¢élt az ontudat, az onbecsiilés fontossagardl, gyézkodve a masikat?
Vagy nem te mondtad, hogy Odaat is csak egy borsodi vagy szatmari
falucskaban kaphatnank allast, hozza holtomiglan gazsulalast a helybeli
kismiskak affektalo urhatndmsaga elott?

Miklos: Komolyan mondom, sok ez nekem! (4Az Asszony mellé all)
Tudod, elmulasztottam és... akaratlanul...

Asszony: Mondjad, hadd tudjam — miért kinozzuk egymast!

Miklos: Akkor hajnalban...

Asszony: Igen...?

Miklos: Nem tudtam elarulni Matadort.

Asszony: Rég elarultuk. Aznap, mikor kiadtuk feles hizlalasba. Mert kinétte
az albérletiinket, anyagi keretiinket, és minden szabad perciinket maganak
kovetelte. Ez a sors — vagy nevezd, ahogy akarod.



Miklés: Osszeallt bennem egy gondolat. ..

Asszony: Hagyj, ma estére elég volt.

Miklés: Osszeallt egy gondolat, miszerint a kompromisszum, amit hosszi
toprengés, huzavona utan kotiink, csak az okot fiizi 6ssze az okozattal,
semmi koze a sorshoz. Az élet a pillanatban stirtisddik sorssa. Amikor a
fékre kellene lépned, félre kellene ugranod, vagy kialtanod: allj! Ha
elmulasztod, minden O8sszekuszalddik, addigi ¢életed relativva valik:
végtelenbe tdguld pillanatta.

Asszony: Kérlek, felejtsd el, hogy mi lett volna, ha... Nyilvan lenne
hasunk, szalonnank, kolbaszunk. Jol jarna a Juliska kutydja, mert kifordulna
szankbol a falat. Ez torténne! (Csond) Istenkém, leégett néhany abora, fasszin,
rozzant Ol... A ségorok, a komak azonban kisegitik egymast. Lesz takarmany,

Miklos (fel-ald jar): Semmit nem értesz! (Csond) Nem tudom, feszitettem-
e a Matador labara hurkolt kotelet vagy csak belekapaszkodtam...
Gyomromat szoritotta a poharka vodka, aztdn hanyinger a kés nyoman
kiomld vér lattan. Es kozben a nyari konyhdban mesélt adomakra gondoltam,
arra, hogy nincs mulatsagosabb dolog egy félresikertilt szurasnal. Vigyorogva
alltam az 6l végénél — hiilyén nézhettem ki! — s bamultam a tdbbiek
szorgoskodasat, ahogy odébb vonszoljak Matadort, szalmat hoznak, kézmoso
vizért rohannak... Hallgattam a bollér magyarazkodasat arrél, miért folyik el
kevés vér a nagy testli, sulyos allatokbol. Aztan hirtelen, a bollér végszavara
peregni kezdtek eldttem a hajnali események. Hiszed-e vagy sem, a
husheggy¢ hizlalt Matador rdgton megismert: hozzam dugta az orrat, varta a
simogatast. A vérmes disznd hirében all6 allat, akinek lefogasdhoz a gazda
Osszehivta a fél utca férfiait, maga emelte a labat, hogy rahelyezhessem a
hurkot. Mintha sétalni indulnank, tigy ballagott végig az emberek kozt...
Emlékszel? Elég volt megcirdgatni a bal fiile tovét, hogy percekre
mozdulatlanul elheverjen. Most is ezt tette, hang nélkiil. A fogdk persze
rogton ravetették magukat, a bollér is tiisténkedett... Perzseléskor magasra
csapva tancoltak a langok, de én csak a siivolvény Matadort lattam magam
elétt, amint a mozdulatlansagot elunva f6lpattan, korbecikazik az udvaron,
megkeriil minden megkeriilhet6t, hogy végiil bekvartélyozza magat a
kutyaolba, de ugy, hogy ketten se birjuk onnan kihuzni. (Egy pillanatra
megall)

Asszony: Miért nézel igy? A tekinteted 6lni tudna!

Miklés: Atfutott rajtam a hideg. Lathatod, reszketek. (Csond) Eszedbe
jut néha a szinhazi el6adas? Rakoltottiink rendesen a pesti szinészekre, most



mégis semmiségnek tiinik az uj ruhdd éara, az asztalfoglalds az étteremben,
s hogy évfolyamtarsad sezlonjan kellett dtszoronganunk az éjszakat... Ment
az elbadas, és szemiink eldtt nem az irigyelt vilagbol errefelé tévedt,
elkényeztetett, a jotol rég megecsomorlott emberek csoportja jott-ment a
szinpadon; torténet zajlott, egy vesztébe rohand ember torténete. Kozben
észrevettem, hogy zsebkenddéért kotoraszol, s koriilottiink a tobbi nézd is
elérzékenyiil. Erés késztetést éreztem odakidltani az embereknek: ,,Ez csak
jaték!”... De az 6l végén milyen hatalom gatolt meg a kidltozasban: ,,Hé,
emberek, ez csak jaték, Matador jatszik!”? (Csond) Mar azeldtt, hogy
emelkedni kezdett és elindult az ég6 szalmacsomd, tudtam: csaladok tucatjai
valhatnak foldonfutéva. De egyetlen kurta hangot sem voltam képes
kinydgni... Aztan a gazda liszkds valamit probalt kirangatni az abora égd
széndjabol, korilotte vizesvodrokkel és holapatokkal rohangaltak az
emberek, és én csak kerestem a szavakat, amiket ugyis tulharsogott volna
az orditozas, a szabadjara engedett j0szdgok bogése, visitasa... Az arnyak
meg csak néttek, néttek; filistszadrnyai a szikrdzé pernyének. A langok
atcsaptak a zuzmaras fadgakon, a havas haztetéket nyaldostak... Kezek
ragadtak meg, huztak-taszitottak mind hatrabb és hatrabb... Itt vagyok és
nem értem magamat.
(Hosszu csond. Miklos visszaiil a fotelbe, kezében a tavkapcsolo.)
Asszony: Ne kapcsold at!

Fliggodony




VArI FABIAN LASZLO

MITOSZTOREDEK

Antall Istvannak

Szeptember szép szeme villan,
Kisasszony szoknydja lebben,
felkel ket gyongy-labda keble
az aldott ber’ki vizekben.

Felforr a to koriilétte,
magdara fonodik karja,
kilép beldlem a lélek,
csokolgatja, takarja.

Megrandul draga gerince,
bodito parat lehelve
arcomba tolakszik arca,
elolvad szamban a nyelve.

Eszem a szemét, a vallat,
viz-harang bolcsdje ringat,
majd felneveli a nadas
sziiletend?d fiainkat.

Lopja a szél a ruhankat,
szeretom olembdl retten.
Lam, teljesedik az atok:
kocsagga valunk mi ketten...

Kisasszony suhan az égen,
felhokben ragyog a laba.
Pistam, ha két szemed kedves,
sohase nézzél utana!



SZERKESZTOI OLDAL
12 SZAM

Harom évfolyam, tizenkétszeri megjelenés — szerény eredmény a 2002
tavaszan ujrainditott Egyiitt gyorsmérlegén.

Lehetne részletezni a statisztikat: mennyi vers, proza, recenzio, miivelo-
dés- és helytorténeti tanulmdny, jegyzet, illusztrdcio kapott esélyt folyo-
iratunkban ahhoz, hogy eljusson az olvasokhoz. Talan okkal-joggal hivat-
kozhatnék irodalmunk kortars-nagyjaira hataron tul és beliil, kishazai ismert
nevii pdlyatarsainkra, az wjonnan jelentkezd, igéretes tehetségii fiatalokra
is, akik ndalunk publikalt irasaikkal ,,rangot” adtak folydiratunknak, segitették
létkiizdelmében a mai, nemes tartalommal telitett kulturalis értékeket
kevésbé becsiild iddkben.

Kiilon koszonet és hala anyagi tamogatoinknak, hiszen nélkiiliik ez a
kis lap rogtén az ujjasziiletés csoddja utan, gyokere-szakadtan életképte-
lenné bénult volna.

Csak remélhetem: mindannyian megbocsatjak, ha eltekintek a statiszti-
kai adatok nevesitésétol. Ezt kell tennem, mert barmennyire megbecsiilendo
a beteljesedett harom évfolyam hozadéka, a szerkesztdi ,,apromunka” sordan
gvakran felvillanni latom az ellenstatisztika rubrikait is, amelyek iiressége
Jjelzi, mennyi nagy iviinek vélt elképzelésiink maradt megvalosulatlan, s
ami kiilonésen szomoru: legtobbszér emberi gyarlosagok miatt.

Harom évfolyam kevés a helytdllo értékeléshez — utobbi nem is a mi
feladatunk —, de a , kisjubileum” jo alkalom az elért eredmények és az
alapito okiratban régzitett célok dsszevetésére. Megtettem, s ugy vélem,
nincs okunk kebeldagasztoan biiszke elégedettségre; egy sor megoldatlan
— nemcsak anyagi — gondot gorgetiink magunk eldtt szamrol szamra,
évfolyamrol évfolyamra, pedig nem lenne muszdj, ha az irdstudék mind-
egyike, akik neviiket adtak a lapcsindlashoz, felelésebben viszonyulndnak
irécsoportunk forumdahoz — sajat forumukhoz.

Némi vigasz lehet szamunkra, hogy a valasztott irany — elsésorban a
nemzeti értékek kozvetitésére torekedni, de nyitottak lenni a massagot
megtestesito értékek irant is — nem szorul korrekciora.

12 szam. Osztap Bender székei jutnak eszembe, a lazas igyekezet,
folhasitani a kdrpitot, megtaldlni a kincset. Es néha elrettent a visszdjara
fordulé gondolat: a hitiink szerint kincset érd, a folydiratunkban
sugalmazott iizenetek megtalaljak-e a befogadasra hajlamos kortdarsakat?
Lesz-e ujabb hdarom évfolyam, kevesebbednek-e a kényszeriien gorgetett
gondok?

Nem tudhatjuk. Marad a remény.

NAGY ZoLTAN MIHALY



KoOrMENDI LAJOS

KORUTI BEKE
A kézlekedési lampa
sargat
mutat.

Allok. A zéldet lesem: hatha.

Mig a jardaszélen valtogatom labamat,
kirakatban nézem pihésedd allamat,

s homlokom felett-alatt,

akar egy gloria, tiindoklik a Nap.

A lampa nem piros, nem zold. Szemem elvettem,
hisz zéldszemii lanyok mellettem

a sargat lesik,

s a napot, az eget: mdr nem siit, nem esik.
Allok. 4 lanyokat bamulom, a szebbeket,

a kérte-kemény melleket,

s az éjszakara varni tamad szaz okom,
csemegézni szoknya mélyi malnabokrokon...
Amig képzeletem ott alant kutat,

a lampa még mindig sargadt mutat,

és jardara rogynak a faradt vének,

az elhasznalt asszonyok mdr hazamennének.
Fazik a kezem,

am egyre a lanyokat lesem,

de hiaba bluzuk alatt a két duzzado halom,
ha eléttiink ez a sdarga, e béna borzalom.
Allnak, mar nem értik a pajzdn hecceket,
csak szamolgatjak a vézna perceket,
mosolyukat szétdultak a fagyok.

Azt hiszik, 6k még ok, s én még én vagyok.
Miota allok? Ez még a mai nap?

Vagy csak a tegnapi visszatolat?

Ahogy egykor a sok csitri kollégista lany,
ugy a korénk dermedt sarga is taldny...

Jon a tél, megy a nyar, akar egy vonat,

erds szorok dardai iitik at arcomat,

mély repedések hasadnak a hazak faldan,
mar havat latok a lottyadt ldnyok hajan...



Allunk a jardan, varunk sziilést, halalt,
varunk pirosat, zéldet... A lampa nem valt,
sargat

mutat.

Sargat. Allunk. Csak az idé szalad.
Mennénk. Nem tilos. De nem szabad.

(1984)

PELDABESZED KIS NEPEKNEK

A jazmir atiiti a fold szikes pancéljat,

és a napfénybe emeli az arcat.

Te pedig viszed az asot,

felasod a csaladi sirhelyet két-harom dsonyom mélyen,
morzsanként datbongészed,

kidobdlod a jazmir gydkérdarabjait,

majd a sir egész teriiletét felhinted soval,

Jo vastagon,

s visszatoltod a kiemelt foldet.

Hamarosan mar a kod gulyadi legelnek a tdjon,
késobb csontodat kaparo szelek jottek,
halyogot vontak a vizek szemére.

Amikor enyhe szell6k ovakodtak a temetd elgémberedett
sirkovei koze,

virdgokat iiltettél a sirra.

A fak again mar viaszos petardak robbantak levelekké.
Teltek a hetek, s egyszer, egészen varatlanul,
megjelent a kiirtott jazmir.

Attort a sé vastag rétegén,

szétfeszitette az idékézben betonna szikkadt féldet,

s kitort a fényre.

Néhany nap mulva mar folébe ndtt

a melegagyban nevelt palantdiknak,

a gondosan kinemesitett virdag-csodaknak.

A holtak szivébdl hozta tizenetét a fentieknek:

élni kell!

(1985)



Gyotrelmes, gyogyithatatlan betegségben elhunyt Kormendi Lajos Jozsef Attila-
dijas kolto, iro, szép emberi és irodalmi értékek megbecsiildje és gyarapitdja, a
BerekfiirdGi Irotabor és a Berek Irodalmi Tarsasdg megdlmoddja, létrehozdja.
Emlékének egy korabban vele készitett beszélgetés részleteinek kozreadasaval
adozunk, amelyekbdl plasztikusan kirajzolodnak a felelésen gondolkodo és cselekvd
irastudo, az elveszitett, felejthetetlen jo barat személyiségének vondasai.

~AZIGAZI KOZOSSEG NEM LEHUZ, HANEM FELEMEL”

(...)

Jon IIl. Louis, azaz Kérmendi Lajos, akit szembesitek néhany kordabbi
interjubeli kijelentésével, irasdaval, igy nincs is sziikség minden esetben
kérdesekre.

, Ez egy jozan vilag (...) és nem lila, és nem kodos. Hogy mit szoltak
ahhoz, hogy én elkezdtem irni?”

— Ahogy egy jozan vilagtol elvarhatd: furcsallottak. Nem értették, miért
nem valasztok egy tisztességes szakmat. Nem sok iré tevékenykedett itt,
illetve ha volt is, mellette tanitott, hivatalnok volt, ne adj’ isten, polgarmester.
Az itt €16, egyeseknek talan furcsa, realista népek alighanem uri hobortnak
tartottdk az elsd probalkozasaimat. Nem gondoltak, hogy kikerekedik ebbdl
valami. A kornyezetem az elsé harom konyvem — Barbaricum, Boldog
emberek, Miivész Pista huszonegye — megjelenése utan fogadott el mint
ir6t. En ma is bizonytalan vagyok ebben a kérdésben. Majd 6tven év miilva
talan kiderdl.

,, Kitiin6 bizonyitvannyal érkeztem, de elsében még négyes voltam, aztan
egyre lejjebb adtam (...) Sarusi Miska mar évek ota varja, mikor irom meg
a csabai regényemet.”

— Valéban nyomasztd és lidérces esztenddk voltak szamomra a
békéscsabai didkévek. Tobb dolog kellett, hogy szeressed az ottlétet. Az
egyik: feltétlen hive légy a fennallo rendszernek, mert a kollégium vezetése,
neveldtanarai annak tiintek, és ezt igyekeztek is minden alkalommal
kimutatni és megerdsiteni. A masik: legyen elhivatottsagod a mélyépités
irant. Bennem ez nem volt meg. Idegeniill mozogtam a miiszaki palyan — a
csaladi tradiciok ellenére —, és a humdn targyak tanuldsatol is elment a
kedvem, annyira lehervasztott az ottlét.

, Az irodalmi szalonokat, ha vannak ilyenek, messze elkeriilom, az
iroi osszejovetelekrol is tavol maradok. Talan furcsan hangzik, de én nem
szivesen megyek ilyen tarsasagba.”



— En a belterjes, affektalés, irodalmi pincsiket komondorra néveld
szalonokra gondolok. Nem csipem, mikor dicséneket lihegve eldjulnak
egymastol. A kozosségre viszont sziikségem van. Az igazi kzdsség nem
lehtiz, hanem felemel. A hetvenes években 0sszehoztunk egy tarsasagot.
Azok gytltek egybe, akik hajlamot mutattak a miivészet, az irodalom
mivelésére. Nemcsak Karcagrol, hanem az egész megyébdl voltak
érdeklédok. Komoly fejtorést okoztunk a politikai rendérségnek, mert
markdnsan ellenzéki tomoriilésnek szdmitott ez a kezdeményezés.
Kiallitasainkrdl hirt adott a Pdrizsi Magyar Miihely, de arra is akadt példa,
hogy betiltottak egy, a marxista egyetemen kimtivelt hivatalos emberfoknek
gyanus tarlatot.

,,Mandoky Kongur Istvannal egyiitt dolgoztunk. Folmentem a lakasara,
és éjszakakon at beszélgettiink...”

— Kotetre valo levelem van téle. A sorokbdl kivilaglik, mikor mi
foglalkoztatta, mit lehetne tenni a kunok és a magyarok érdekében. A
nagykunsagi mondakbol, illetve mesékbdl irok egy konyvet, és ebben
szerepelni fog a kivalo turkologusrdl egy elbeszélés, mert legendés alakja
volt ennek a foldnek. Foggal sziiletett: ,, Taltos fiti lesz” — mondtak rola. De
nem csak vilagrajotte, egész élete és a haldla koré szovodo legendak miatt
is helye van a konyvben. A kozép-azsiai torokok azt mesélik, haldlakor
megrendiilt a f6ld, mert nem mindennapi ember tavozott e foldi vilagbol,
¢és a temetésekor eleredd eso jelezte: Isten befogadta!

. En nem vagyok egyediil. Itt most sok tehetséges ember él.”

— A Mozgo Vilag bemutatkozasi lehetdség volt szamomra, sokszor
kozoltek, ebben a szellemi muhelyben jol éreztem magam. Késébb, 1989-
tél 1995-ig, a Jaszkunsag f0szerkesztdjeként egy iranyzatoktdl fiiggetlen,
nyitott mithelyt probaltam kialakitani, az értéket igyekeztem tadmogatni, €s
nem csak az irodalom, hanem a régészet, a néprajz, a torténelem, a
helytorténet, a miivészet is helyet kapott a folyodiratban. Kilenc konyvet is
megjelentettiink ebben az idészakban.

,, ...a folyoirat 1995-ben megsziint az lenni, ami volt.”

— Mas dij mellett a Jozsef Attila-dijat is megkaptam 1995-ben. Tudtam,
hogy a folydirat koriil sok a bizonytalansag, de ugy éreztem, ezek a dijak
erésebbé tettek. Talan éppen ezért okozott mély lelki traumat az a méltatlan
hercehurca, ami az év vége felé a Jaszkunsag koriil zajlott. A meghirdetett
palyazatra benyujtott munkdamat a legjobbnak tartotta a fiiggetlen
biralobizottsag, de a megyei kozgylilés megvaltoztatta a lap profiljat, hogy
mast bizhasson meg a folydirat szerkesztésével. Mieldtt lekdszontem, évente



hat szam jelent meg, tobb mint 6tszaz eldéfizeténk volt, és alig maradt
remittenda. Ez nem volt jo. Elvették t6lem a lapot, ami mostanra mar meg
is sziint. En pedig kényszervallalkoz6 lettem. Nagyon nehéz volt. Ahogy
minden tdrténetben, ebben is akadtak Judasok, de rajuk mar nem emlékszem.
A tetvek sorsa csak legyen a mély feledés!

L En nem vagyok tarstalan...”

— 1995-ben nyilvanvaléva valt: vége a dalnak. Sokat toprengtem a
folytatason, igy sziiletett meg a Barbaricum, amely eddig negyven konyvet
jelentetett meg. Ebbdl nétt ki néhany év utan a berekfiirddi irotabor, ahol a
hasonld szemléletli irok taldlkozdjara nyilik lehetdség. A részvétel ingyenes,
a fizetség egy-egy iras Berekfiirdérdl. Négy konyv sziiletett mar ebbdl, és a
Berek cimt folydirat is a felhalmozdodo értékes anyagnak koszonheti 1étét

,1998. 10. 28.

(Midon a vizsgdloasztalon fekiidt, az orvos szolt, »rdak«, elsotetiilt
a vilag, s gyors biicsut mondott magaban a kunsdagiakhoz)

Ugy tunik,

ennyi.

Jo volt koztetek.”

— Valoban megrenditett az orvosi kozlés, rdadasul a miitét utdn, s egy
hat honapig tartd6 kemoterdpids kezelés eldtt kaptam a hirt: szamomra az
egyetlen jovedelemforrast jelentd megyei napilapot megvasarolta a
konkurens lap kiadoja, s a tobbiekkel egyiitt én is lapatra keriiltem. Ott
alltam egy fillér nélkiil, két gyerekkel, betegen. Ha voltak mélypontok az
¢letemben, akkor ez biztosan kozéjiik tartozik. Akadt azonban ebben a
reménytelennek tiind helyzetben valami szép, felemeld dolog is: tébben
kérés nélkiil is a segitségemre siettek. Ezt nem lehet elfelejteni.

. Fejlodési rendellenességgel sziiletett... Néhdany év alatt tobbet
szenvedett, mint némely ember egy egész életen at. Evrél a szenvedésrol
sz0l az én hallgatasom, és lélekben valo megdsziilésem. Multak az évek,
nem irtam semmit. Mély depressziombol 1V. Louis kezdett kirangatni.”

— Talan a fiam tragikus ¢életkezdése, no meg a szamlalatlanul szort nyelvi
és egyéb otletei késztettek arra, hogy jobban figyeljek rd. Igen jo nyelvi
fantaziaja volt. Ugy gondoltam, ezeket a jatékos szoalkotasokat,
szofacsarasokat, gyerekbolcsességeket nem szabad veszni hagyni.
Lejegyeztem, de nem volt kiillondsebb célom, csak az ,,aranykopést” és a
hozza tartoz6 jelenetet irtam le. Mikor elég sok Osszegytilt, nyilvanvalova
valt, hogy ez konyvbe kivankozik. Bdségesebben jegyzeteltem, aztan
mindent elolrél kezdtem, dsszegyurtam, és kdzben idében utolértem
magunkat. 1995-ben elkésziilt a kdnyv, ugy éreztem, ezt ki kell adnom,



ennyivel tartozom a fiamnak. EldfizetOket gytjtottem, de mar a
konyvesboltoknak, irodalmi lapoknak, kritikusoknak nem jutott. Mintha nem
is létezett volna ez a kiadvany. Evek mulva, 2002-ben a Magyar Naplotol
jelezték, kiildjek nekik egy példanyt, kiadjak. Az idei konyvhétre meg is
jelentették. A szdveg valtozatlan maradt, csak az illusztracio lett mas.

— Nem fogytam ki az idézetekbdl, de fontosnak tartom megjegyezni: a
Datumversek fanyar és keserii hangulataval fogott meg, a Telefax a
Megvaltonak avagy IV. Louis Bejgliumban a derijével nyiigozott le.

— Az j6, mert ez volt a szdndékom. Abbdl a letargikus allapotbol, amelybe
a sziiletése miatt keriiltem, a fiam gyogyitott ki. Megtanitott élni. Borzasztd
vitalitds volt benne. Harsdnyan szerette az életet, és visszaszoktatott arra,
hogy ¢én is szeressem.

A csaldad nélkiilozhetetlen, de korabbi elédeim is izgatnak. Vajon kiket
is folytatok én?”

— A Telefax egy naploregény, amelynek a foszerepldje IV. Louis. Része
egy csaladregénynek. Ebben a fiam 4ll a kdzéppontban, amit viszont most
irok, abban az édesanyam. Néhany fejezetet mar megirtam, s kozben gytijtom
az anyagot. Manyban kutattam legutdbb, az anyai nagyanyam csaladjdhoz
tartozokat kerestem fel. Tudtak rolam, bar soha nem talalkoztunk. Jolesett,
mikor elém raktdk sziileim eskiivéi fényképét. Az ember, mikézben
ilyesmivel tolti idejét, elgondolkodik: jellegzetesen magyar sors a mienk.
Ahhoz, hogy teljeskdrtien felkutassam a gyokereimet, utlevelet kell valtanom.
Apam, még Trianon el6tt, Torontal varmegyében sziiletett, ami ma Szerbidban
van. Apai nagyanyam egy felvidéki kisvarosban élt, s ez jelenleg Szlovakiaban
talalhat6. A Temes megyében sziiletett anyai nagyapam utdn most
Romaniaban kell kutakodnom. Ami talan k6zds ezekben a helyszinekben,
hogy sehol sem adjék szivesen magyar ember kezébe azokat a dokumen-
tumokat, amelyek révén elddeirdl remél tobbet megtudni.

(...)

Elkészitiink a dolgozdszobaban egy fényképet, ugy, hogy a hattérben
latszédjék Bényi Arpad festménye is. A festmény mintha egy keserii
Kormendi Lajost ordkitett volna meg: talan érthetd, hisz miitéte elott késziilt
a berekfiirdéi miivésztelepen.

Aztan (...) a konyvek eldl indul a hazigazda képzeletbeli kerékparturdja
Berekfiirdo felée. Mindig csak arra. Szamdra ott van az éden.

(...) Elhagyjuk a varost, de csak azért, hogy vijra visszatérjiink, megnézziik
az tidvozlotablat, mert az ember inkabb kétszer koszonjon, mint egyszer
sem: ISTEN HOZTA KARCAGON!



Elindulunk délidében a Dodzsa-kozbe, ahova nem olyan régen kozos
baratunk hozott verset, eget, azurt. Leiiliink az oreg didfa alda. A tulajdonos,
Sziics Sandor régi ismerds, minden évben vendégiil ldtja egy estebédre a
bereki irotabor lakoit. Kérmendi Lajos mar vagy két-harom évvel ezeldtt
verset irt a kocsmahoz és a folé borulo nagy diofahoz (...) A tulajdonos
sort hoz, majd érkezik a bakonyi borda (...)

A keépzelet asztalara kiteritem Balogh Gyula (egyébként Kormendi
Lajosnak ajanlott) versét, amelybol most csak egy versszak jut az eszembe.
Biicsii helyett is megteszi: ,, Berek feldl néma felhSk. / Egett konyok szagi
pdra — / Odahullt egy kiddlt-beddlt / Kun Alom az it pordral”

Lejegyezte: Kocsis CsABA




Szabo Bogar Imre 1944-ben sziiletett Piispokladanyban. 1967-ben a
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SzABO BOGAR IMRE

BEREKITAJON

(Kormendi Lajosnak)

Ez itt a berek,

belebujhatsz,
tivolthetsz, sirhatsz, obégathatsz
(csendben persze,
s vajon mersz-e?).

Oseid mind itt bujkaltak,
kérbelengte a mocsdrszag

Oket.

Ringyes-rongyos, rossz gatyaban
rozsetiiznél melegedve

régi regét regolgettek,

nagy pardazsnal babondztak.

S mikor rajuk szallt az este,
leste Gket farkas, medve.

Jottek-mentek a tatarok,
nyelte oket vadviz, arok,
rejtett godor meg kelepce.
Hiriik-hamvuk is belepve.

Ossejtjeid itt kutassad,
itt lapulnak a berekben,



fitben-faban,

ott, ahol az ingovany van,
és alatta:

titkod kulcsa zdarva magban.

A MINDENSEG VERZIK

A mindenség verzik

at a zold kotésen,
mikor a nyarnak vége.
A mindenség veérzi

be az égi fényben
pompazo kék szemet

idorol idore.

Semmit se tehetsz ellene
te, ki e néma térnek

része
vagy,
semmit se tehetsz ellene,
jon rank az osz,

a tél,
a fagy.

A mindenség verzik

at az életen
is,
mikor a valosag behorpad,
folhasad.

Kicsattant héju bogyok keringnek
korotted,

tulérett, vérvoros holdak.



Rekasy ILDIKO

SORS

Honnan tudhatna azt a ko,
mit rejt beliil s mi lesz a sorsa,
mig formatlan tomb, mielbtt
a véso atiitétte volna?

Ismerheti €lobb a kint

vagy a beteljesiilt gyonyort,
melytol a suly lebegni kezd,

ha majd kerubként szarnyat o6lt?

Biinos, ha a zengd csapdsok
elkeriilik, megmenekiil

s mindorokre csak ko marad
emlék nélkiil s jovotleniil?

MEGINT AZ OSZ

Megint az 6sz teriti szét

a foldre vorhenyes diszét.
Felhot karmolnak pore fik,
agancsos égi trofedk.

Behunyt szemekkel lathatod
ugrani még az ézbakot

a loves elol, védtelen,

mint lassitott felvételen.

Erzékeid betilti a

lét vérszine és vérszaga:
minden, mit kinagyitva latsz —
lathatatlan csak a vaddsz.



ANYAM MOSOLYA

Egy félmosoly,

az ajkak alig-rebbenése:
felhékon atoson

egy ¢sopp fény, alig venni észre;
épp csak megerint,

mint madar szdarnya a folyot,

s tovabb gyiiriizik

bennem a mosolyod.

HOLTODIGLAN

Kik egymasnak szerelmet adtak,
szétvdlva is egyek maradnak.
Mint makacs nap a felhds égen,
ki-kisiitnek egymas szivében.
Rabul ejtve a masik dalmat,
egyikiik tuléli haldlat.

EI6 részed velem is itt van

holtomiglan: holtodiglan.




Sarust MIHALY
JO,HOGY BENEZTEL

— Hallod, én ugy folrobbantandm Bush-t és a bandajat!

Hogy fiiled botjat sem mozditod, masrél kezd beszélni.

— Azért a zsidok megérdemelnék, hogy jol hazavagjak ket a palesztinok,
nem?!

Mondod: nem, mert meg kéne békiilnitik, tudomasul venniiik, hogy
egy hazban, egy hazdban ketten laknak, két nép otthona — ha igaz, egyforma
joggal, ha nem is egyforma lehetéséggel — a Szentfold.

Bdlint, van benne valami. Vagy csak azért biccent, mert latja, ezzel sem
tud beugrasztani?

— A MIEP-nek teljesen igaza van.

Révenne, mondjak valami jo kis izgatot, jelenthetdt, terrorizmus-gyanusat?
Amitél megall a tavol-lehallgatd kezében a muszer, ami értelmet ad a
szolgalatnak. Ugyeletének.

Ugyeletben, ezek, 2003-ban?

Megall az ész.

Meg, kisded varoskadban, Lajta-parti sziil6foldeden, hol oly régen fordultal
meg. Itt meg, a Jobbkezesben — Balkezesben — plane rég, réges-rég!

Mikor jartal itt? Jo tiz éve, mieldtt kitort a rendszervaltozas! Régente, ha
ugy adddott — fél évben egyszer, két esztendOben egyszer — betértél ide,
mert magaval hozott valamelyik ismerds, szaktars, miegyéb alkalmi
szesztestvér (kikt6l nem gy6ztél ép jarassal megszabadulni), hogy ezeket
az urakat feltétlendil itt leld! Itt, s nem masfelé a varosban.

Ha jobban korbenéztél, persze hogy raakadtdl a hasonszériiekre — a
kadari puha zsarnoksag tizedeiben — barmelyik csapszékben, vendégldben,
étteremben, borozdban, serezdben, varosszéli csehdban, belvarosi barban
¢és lokalban, presszoban, satobbiben! Nem és nem, olyan helyen nem fordultal
meg arany — egy szem — sziil6helyeden, hol ne botlottadl volna efféle
gazemberbe.

Tették a jo fiat. A szépet nem, mert szép koztiik véletlen sem akadt,
rusnyabbnal pocsékabb volt valamennyi, mar a torz mosolyuk, az elsé
ellentmondasra folcsattand indulatuk, a hamar kipirosodd, mert kdnnyen
megsértédd, a csondes alamuszisdgot egy pillanat alatt orditdsra valto
érzelmeik végett sem. Sajna, a széplednyt sem, legalabbis hdsiink efféle
cicdba azokon a szabadnak remélt, de hamarosan — mindég hamar —
leleplez6dé estéken véletleniil sem botlott. Tették a csondes hallgatosagot,
aztan egy adott — szentnek aligha nevezheté — pillanatban melléd tltek,



minden elézményt mellézve batran odaszoéltak, ,,ismeretleniil” meghivtak
egy italra, atkoccintottak a mdasik asztalt6l, hogy sebesen hozzad
szegbdhessenek, folytathassak a nélkiilik kezdett beszélgetést,
belesz6lhassanak, atvehessék az iranyitast.

,»Puha onkény”; fitk, ki hiszi el nektek, hogy ez az volt? Amikor a
legsotétebb elnyomasnak érezted... Nem utélag okoskodsz; akkor, a minapi
Balkezesben, valahai — igaz, ma is vegetdl6 — Jobbkezesben.

— Ha a véros széle, a Lajta toltése feldl jossz, jobb kézre esik, ezért akkor
neked Jobbkezes; ha a varosbol tartasz haza, kifelé, balra nyilik a kocsmaajto,
tehat Balkezes.

Ilyen egyszert volt akkoriban a vilag! A Kadar-rendszer javan, a Kadar-
huszarok tiindoklésének kordban; még a nyolcvanas években is.

Demokracia, ezeknek! Ezek, meg a ,,szabadsag”.

Koszonjik szépen.

Utcén, ha 0sszeakadsz veliik, ki hogy. Az egyik — odaad6 karpitos, mar
amikor épp masnapossagabdl harmadnapos kordban raengedhetik a
rekamiéra meg a kanapéra, ne adj isten a dikéra — kimondottan baratsadgos.
Elére — messzirdl — rad kdszon, olyan kedves, mintha mi sem tortént volna,
s igen jo érzést kelt benne, hogy rdzogathatja a kezed. Ha engeded, még
vallon is ver; egyszoval: haver a javabol! Kiben —ha nem benne — megbizhatol!

Ellenben a masik. Bevallhatod, épp ez a paros, ez a kettds volt 2003 e
napjan szolgélatban a Balkezesben, hogy véletlen, gyanutlan (valahogy
megfeledkezve magadrol, meg hogy mi nem tortént veliink) beléptél... Az
elébbi (mondom, a masikat ellenérz6, masikkal parban egy helyben, a
kocsmaban koraestétdl késdéjig, maskor mar a déli harangsz6 elhangzasa
elétt betelepedd, vagy harminckét éve sorben utazvan) drjaratozonak éppen
az ellentéte! Fol nem ismernéd; kordbban — tizedeken at — megbujt, ugy
tett, mint aki se lat, se hall; csak épp véletlen ott tanyazik a Jobbkezesben
(balrdl). Magad csodalkozol el a legjobban, hogy — a megujult Magyarorszag
tizennegyedik évében, miutdn minden mindegy, gondolhatndd — melléd
ul!

Melléd? Szinte az oledbe. S még hogy szoba elegyedik veled! Viszi a
sz6t, adja alad, vezet, vezet.

A gbdorig, hova hogy jutna el a magadfajta. Kit annyiszor csabitottak
mar effélék; majd épp itt, most, ezek?

Az 0rok haver persze hogy rég atszolt mar, rendelt egy sort, mintha mi
sem tortént volna legutobbi taladlkozasotok ota. Nem, emez — valamitdl —
megbatorodik.



Amaz tudvén tudja, hogy semmire sem megy veled? Ahogy akkor sem
sikeriilt — mondom, soha — a rendszer elleni ellenallasrol valo csevegésre
rabesz¢lni, amikor azért, nem hogy ezért, mar a szdba hozasaért is tomloc
vart ratok?! Emezek persze ugathattak.

A beugrasztastokra kirendelt fogdmegek, kiknek masik diszpéldanya —
az Ordog ki tudja hanyadik évében a Lajta Etteremben — akkor és azért
tdmadt rad, hogy batyaddal s egy-két cimboraval ra mertél gyujtani... Igaz,
vacsora utdn, de havannai szivarka helyett a magyar dalra.

— Csond legyen, mert ha nem hallgattok el, hivom a rendérséget! Ez
nem kocsma, ez Etterem! — és mar majdhogy nem nektek jott a maga
asztalatol az asztalaval, asztaltarsasagaval egyetemben.

Kuss disznd, nincs moslék; haver, kussba légy.

— Szép kis vilag vot, hallod!

Honnan tudndk gyermekeid, ha ujfent ezek adjak a bankot? Tanodaban,
kozéletben, kocsmaban, irodalomban?

Ez mar csak ilyen vilag volt; na mindegy, 1¢épjlink tovabb.

— Elhallgass; nem érted?!

Ha nem fogtad be a pofdzmanyod.

Akadt ilyen alak is; ilyen csondben megbujo spicli. Akir6l csak most
dertil ki, most, hogy allitélag folszabadultunk. Nem is annyira, mint 1944
0szén, de — allitdlag — valamennyire csak-csak!

Ez az.

Hamar kideriil: valahonnan ismer.

O tudja, hogy honnan ez az ismeretség, nekem gézom sincs feldle. Ami
eldny érthetd, hisz egyébként mire jutna veled? Még gondolatban sem,
nem hogy itt a csapszékben.

— Torgyan...

Sokra sosem becsiilted, hat kiadhatod az ipse utjat.

— Amikor atjartunk Erdélybe, tudod, segiteni az elnyomott magyarsagot...
Egyenest innen, Nyugat-Magyarorszagbdl Erdélyorszagba.

0, atjart, segiteni.

Valamit azért tudhat fel6led, hogy ezzel jon, s nem a szudétanémetekkel
vagy a bahcsiszerdji szokokuttal, amelybe nyilvan ekrazitot akarsz rejteni.

Itt mér fiilelni kezdesz. ha eddig nem kaptal észbe, nem fogtal gyanut,
most aztdn nem menekiilsz.

Istenem, még mindig.

Aztan meg a komcsitlanitasra szovetkezd ellenallasra tér r4 — mondom,
mintha mi sem tortént volna (legfoljebb hogy 6 is meghiv az eléd rendelt



serrel egy pofa italra) —, hogy lassan elbizonytalanodj. Hatha 6 is veled tart,
veled kinlodott az Orddg Birodalmaban...

Nem konnyt.

Aztan csak mond valami bddiiletes dkorséget, megint erdélyezik.

— Tudod, amikor mi...

Mi? Aligha hiszem. Meg kiilénben is.

Ami neked szent, ennek Gtlet, lehetdség, mivel tan kiugrathatja a nyulat
a bokorbdl.

Bokor, bokor, vadon alja.

Lassan megismered. Vallalkozo lett beldle, valaki pénzébdl kiugrott a
nincstelenek sorabdl, kisebbfajta gyarat a minap — persze még Viktor alatt —
avattak, s nem értetted, miért kaptal t6le meghivot a folszentelésre és az
azt kovetd faklyas, tizijatékos, hastancos fogadasra! Hol az tigynevezett
polgari oldal tekintélyes helybéli képviseldi vitték a szot.

Nem jutottal el az lizemavatdra — mas bokros teenddd nem tette lehetove,
hogy kedvedre befalatozz a kisalfoldi libamajbol, Lajta-kozi toltott kaposztabol,
Fert6-mellyéki marhapaprikasbol, 6rvidéki gombds pulykamellbdl s hasonld
varvidéki étkekbdl osszeallitott kinalattol roskadozd magyarasztalrol —, de
hogyne emlékeznél a varatlan (t6bb mint érthetetlen) meghivasra.

Csak nem: itt érted meg, ott, a Balkezes nevill Jobbkezesben lapitva?

Szlizmarjam.

Mit 0ssze nem lapitottal — az elsé csapszékbeli follépéstdl gy 1989/90-
ig — hogy most (2002-t kdvetden) jra kezdd?

Mitdl lettél nekik érdekes a III. évezred elején? A III/IIL. ezred élén.

— A zsidok.

Mondod, ne.

— A romanok.

Az oldhok se.

Toétok.

Kezdi nem érteni.

Figyelmét serbe rejtd kartarsat jo rég ismered, vele ebben a csehdban
nem egyszer talalkoztdl. Vagy négyszer, ahanyszor beléptél ide egy, masfél
sort felhajtani az elmult mintegy harom évtizedben. Mert 6 mindég itt volt!
Olyan esetre nem emlékszel, hogy ne kdszont volna read. ,,Figyelj, haver”,
ez volt — ez van ma is — abban, ahogy fél szemmel, oldalvast pillantva,
véletlen sem a szemed kozé nézve észrevesz, megmér, méricskél, ,,Figyelj,
figyellek”.

E par Balkezes-beli, meg Jobbkezesen-tuli, kiilvilagi (csapszéktelen)
osszefutasotok alkalmaval is ezt érezhetted. Nem lattad foltétlen, de ez a



gyani motoszkalt benned, amikor példanak okdért a kozeli FO-uccan
egymasba botlottatok (egyiktek az 1t egyik, masiktok az it masik oldalan
ballagva). Hogy azt is latja, hallja, érzékeli, amit pedig adott testtartdsaban,
helyzetében szinte kizart lehetett... Volna, ha nem az, ami.

Emlithettem mar neked, nem magényos fiileléje volt urfisdga — ma mar
inkabb csak: urasadga (persze til mindenféle avéhas, még pontosabban
politikai renddr, titkos bestigd elvtarsiassagon) — a bukott rendszernek, nem
hogy lett volna! Csapatban szolgalt, legfoként a parancsnokaval, aki szintén.
Fonokével, aki tobb hasonlo — sorrel, borral, hasonldkkal a csehdkban tartott
— j6 firmaval tartotta a kapcsolatot leginkabb gy, hogy amikor naponta
végigkostolta az italnemiieket a kisvaros vendéglatoipari kirendeltségein,
odabiccentettek neki: ,,Minden rendben!” Kezet raztak (,,Mit iszol?”), kivel
egy-két félorara leiilhetett, hogy mire végire ér az Italmtivek Nemzeti Vallalat
tizenkilenc és fél csapszekbdl, szallodai étterembdl, borozobol, gyorskiszolgald
étterembdl, ciganykocsmabdl s miegyebekbdl allé intézmény-halozatanak,
legyen elég gondja az anyukdnak — édes nejének, ki szintén a Mozgalom
Régi Tagja —, ha végre hazadiilongél.

E Fonok most sehol. Emez melléd 116 — szinte ismeretlen — kapta volna
a feladatot a szagldsz csapat irdnyitasara? Mert ez a vallalkoz6 — dlvallalkozd?
tudja a rosseb — szinte mar értelmiségi a hadovéjaval.

Az el6bb még Antallt dicsérte; plane Torgyan, aki jol kiosztja a komesikat,
Csurka a zsidokkal; Orban mégsem fér a bogyébe.

— Viktor? Azért ez az utcai, nyilt szini uszitas mégiscsak sok, nem? Mikozben
maga is zsido.

Mondod neki: mas (,,baloldali”’) szerint meg cigany. Hogy akkor most
melyik lehet igaz?

Megzavartad a gondolatmenetét, kiesett a ritmusbél. Ujra kezdené.
Leallitod, hogy tdled akar 6héber is lehet Viktor, neked semmi bajod evvel
a fajtaval sem.

Meglepi.

Masra gondolt?

Vagy csak ez a modi?

Ugy hiisz magyar éve — ha jol emlékszel, a Balkezesbe, mert kifelé
tartottatok a Varosbol — ebbe a csehoba 1éptél azzal az egy-komaddal, ki a
mérndki kiilszolgalatbol néhdny napra hazatért Lajta-széki fatornyos hazéjaba,
édesanyjahoz. S egy fél napot véled toltott, hogy (ezredszer?) végigvegyétek,
mi nem tortént veletek az elemi népiskolaban, a gimnaziumban, majd a
felsé tanodakban, a balokban, a miegyebekben szerte e csonka hazéban,
Pest-Budan s csonkahazankon tal a kerek egy vildgban... Lanyokat, persze



hogy els6sorban a leanyokat, ments Isten, a menyecskéket illetéen! Meg
hat kutfarova lett cimborad végigjarta a fél vilagot ivoviz utan kutatva; volt
mirdl regélnie.

Némileg bekapva érhettetek a Balkezeshez, mert masképpen nem
1éptétek volna 4t a soérhabos — széval mar az illatandl fogvast, nemkiilonben
hangos gépzenéjétdl, éjten-¢jjel orditd tévéjétdl szamotokra egyhtiztomban
gyanus intézmény — kiiszobét. A barpultok egyikéhez telepedvén
folytattatok, ahol abbahagytatok. Ser, mese, jokedv; ifju férfiak magabizasa...
népi demokraciatok cstcspontja tajan (valamikor a nyolcvanas évek
legelején). Hogy torténjék barmi, az élet csudaszép, csudajé! Ha ezer
fogdmeg keriilget, akkor is. Csak jarj tal az esziikon.

Nem mintha lett volna mit rejtegetnetek, de azért valéban til hangosra
sikeredhetett tarsalkoddsotok. Ennyi nyiltan vallalt életorom, hangos
folszabadultsag hogyne lett volna gyanus e fiileldknek! Raadasul téged
ismertek csak, ivocimboradat még nem lattak.

Lattak, de azota valahogy tigy megemberesedett, hogy a harmad-
unokatestvére sem ismerte volna fol; a htisz évvel ezel6tti didktars babaja
sem, aki pedig azéta is 6t emlegeti.

Honnan tudta volna iigyeletese — a titkos politikai rendér rohamcsapat
ezen a szent napon ebbe a csapszékbe rendelt fiileldje —, hogy bakot 16?
Téved, amikor valami gyants, veled hangoskodé idegen, kiilfoldet emlegetd,
Amerikat szoba hozo, kubai 6romlanyokrol regéld, semmiképpen sem
lajtaszéki nyelvjarasban besz¢ld kémet gyanitva riasztotta a Fonokot: ,,Siess,
oddbb ne alljanak!... Ezért dicséretet kapunk!” (Megint elnéznek nekik az
illetékesek valami nagy-nagy diszndsagot; ittas vezetést, gazolast, nemi
erészakot, zsebmetszést, akdrmit, amit biintetleniil masképpen hogy
usznanak meg.)

A masodik iiveg sornél ha tartottatok, amikor mar betoppant a Fonok.
Szigoru bérkabatjat konnyedén viselve, kalapjat moziszinészesen
félrecsusztatva, némileg zihalva allitott be a Jobbkezesbe — a kiilvarosbol
jovet. A minapi ,,Szabadsag!” helyett ,,Aggyisten”-t mormolva szivarkajat
korbekindlta, hogy lassédk a régi haverok, minden a legnagyobb rendben, s
maris — kéretlen, azon nyomban, hogy atlépte a kiiszobot — mellétek
telepedett a barpulthoz.

Kett6t ha hagyott szolanotok:

— Neked olyan idegen a kiejtésed.

Mert ilyen jo nyelvérzéke volt neki! Némi német — hogyne, osztrak, sot,
svab, merthogy dsei eredetileg onnan telepedtek a nyugat-magyarorszagi



tajékra, a magyar—osztrak gyeplire — szdrmazasa ellenére azonnal kiszurta,
hogy felségteriiletére idegen tette a labat. Dicsérte is utdbb az iigyeletes
filest, jo, hogy kiszurta ezt az elsére valéban tobb mint foltling alakot, mert
tényleg most szallt le a New York—Lajtaszék kozvetlen 1égi jaratrol!

Ilyen humorérzéke volt; mar akkor ilyet mondott. Ha persze te kovetted
volna el, kapsz folfiiggesztve masfél év, harom honapot, 6 nem! Neki ilyen
jo a kedélye; na, nem mondod, azdta romlott kicsikét.

Egy sz6, mint szaz, hamar dtldre vitte az eldontenddket: az elsé onalld
mondata gyanant megfogalmazott kérdésére adott valaszbdl kideriilt, hogy
ityeg a fityeg, hogy ez a hangos idegen éppen hogy ideval6 sziiletésti alak,
csak a dolog vitte el kiilszolgalatra a Foldgolyd masik felére, de az is csak a
szoc. haza javara!

— Rendben.

Mert valdban els6 szora elhitte! S mar meg is sziint ellenetek a gyanti. A
veled iszogatd akarki hazankfia gyantiba keveredése.

Ugy azon nyomban, ahogy rogvest rakérdezett:

— Melyik suliba is jartal?

Ki volt az osztalyfonok; hol laktatok; édesanyad? Persze, ismerem. Tudom.

Hogyne.

A vihar eliilt, mielott kitort volna.

— Emlékszel, amikor az oroszokat kizavartuk?!... — kezdi Gjra 2003-ban
az uj Fonok.

0, a szovjeteket; mar tegezi is ket.

Nem mi zavartuk, mentek maguktol.

— J6, nem azért mondom. De tudod, amikor az erdélyi tiintetésen.

Hogy véag az esze, micsoda emlékezete van! Epp olyan sunyi, mint
elddje, az a masfeél, két évtizeddel ezeldtti Balkezes-beli — fiiles — bandagazda.

Amikor sikeriil eléliik meglépned — mert tartéztatnanak, beszélgessiink
még, minek sietni, maradj még, mit iszol? —, megrazod magad. 2003? 1978?
1984? Avagy mégsem?

Ja,ja, 84.

Balkezes, jobb kézrél. Jobbkezes, bal felél. Mar ha kimégy beldle, elindulsz
abba az irdnyba, amelyet megszakitva 1éptél be ide, s visszanézel,
megfordulsz? Akkor mar a masik kezed iranyaban leled a csapszék-bejaratot.

Bal-bal, biil-biil. Jobb — mért lenne jobb.

Mi nem tortént a kdzbeesd idében? Mi nem: Lajtank martjan, a mélyben.

Ismeritek? — kérdezted, mieldtt bucstizni fogtatok volna, s ragytjtottal a
kuruc dalra:



Bécs vardban ri a tokos, jaj!

Bécs varaban kénnyen éri baj.

Bus a tokos, mert a Lajtan hetek ota
Athallik a Kossuth-néta!

Csovalhatta fejét az 0j Fonok, ez sem javult meg.

— Hallod, ez soha.

Valo, bosszantani akartad Oket.

Fol nem, lehetetlen; csak valamicskét.

— Nem tudsz réla, de: régoéta becsiillek — teszi valladra a f6noki kezét,
mitél megindulsz kifelé.

Most mar barhogy tartoztat, erés mehetnéked tdmadt.

Amiért megint nem tudott beugrasztani? Ahogy az elddei, elddje vele
tovabb szolgald beosztottai sem. Mikodzben jol tudjak, tdn nalad is jobban.

— Ne siess ugy, beszélgessiink még.

Mar nem ugraszt (a provokatdrje) — pannon tajunkon, merthogy szerinted:
provokatdérgye —, mar-mdr barati; szinte dszinte.

Csak ne akarna atdlelni a kocsmakapuban.

— Hat nem jot beszélgettiink?

E’ jo volt, nem mondod! Persze még jobb lett volna.

— Jo, hogy benéztél!

Ezt az a masik, az 6r6k krumplivirdgtalan, 6rok beosztott kioszto fiiles
ejti ki a serhabos szdja savanya sarkan.

Csak azt ne mondja, hogy szeret, mert menten rosszul leszel.

A sOr — a ser, a magyar ser — (azért) jolesett.

Mar megint nem sikeriilt nekik megkeseriteniiik egy estéd.

Vajh’ ma kinek s mit jelentenek? Vagy csak egyszerlien nem tudnak
leszokni randa szokassa lett fiilelésiikr6l? Megbizas, jelentéskérd nélkiil is?

Avagy — mégiscsak — mégis? Valamire csak jok lehetnek.

,Isten, Isten!”

— Egészségedre.

Hogy hiilyére igya magat, az effélénél kizart; nincs olyan mély
részegség, melybdl fol nem verné barmi szabadsagra, hazdra, nemzetre
utald hebehurgya szo.

Egyetlenegyszer ejtette ki 0j fondkiink a terror szot.

No lam, helyben vagyunk.

Bekapcs, ki; meg, meg.



NYILAS ATILLA

10x3 SMS

A bal lator fesziilten figyelte Jézust.
*

Apamra iitottem.
*

Leborulok.

dekeok

A fentebb mondottak vilagossa teszik szamunkra, hogy mi a biin és mi

nem.
*

Amikor keresztények elég batrak ahhoz, hogy ne az egyes torvényekben

keressek megigazulasukat, akkor egyediil Krisztusra kell épitenitik.
*

A kérdés a kovetkezd: Elhet-e homoszexudlis par a pardkidn?

dekeok

Eszbe kapkodni.
*

Udvéziillés.
k

Izgdga.

dekeok

Fott jeg.
*
Veérfesték.
*
Zsirké

dekeok

Frei Korper Kulturhaus.
*

Autista Autosiskola.
k

Alter Egon.



dekeok

Kessel irott.
%

Esztétikai sebészet.
%

Onborotva.

dekeok

Klorterem
%

Lepraset.
*

Egy dllat orvos.

dekeok

1

., Lészen iras-rivas és tollhegyek csikorgatasa.’
*

., Azért igy jelentém sziivem titkos kenjat.”” [Balassi Balint]
*

Attételesen, mint a rdik.

dekeok

Minden varosban ott van

a Voros Hadsereg utja.
*

Oktober 7-e ter.
%

Eljen Edward (és a bdrdolatlan velsziek).

dekok

., Vacsora utan lefekiidtem,

aztan arra ébredtem, hogy elaludtam.’
*

1

Késik a biologiai oram.
*

Elso tiinet: a halal.



KUT,VODOR, VALYU...
— Néehany motivum fogodzoi Kovacs Vilmos irasaban —

Vannak miivek, melyek egyediségiik fel6l soka vilagold fények jeleivel
Orzik maradanddsagukat. Ilyennek tartom Kovacs Vilmos Két taldlkozds cimi
irasat, melynek — egy-két megallapitastol eltekintve — ,,sz¢l és id6 nem
arthat”. E tobb mint hdrom évtizedes irds, mufajat tekintve, tavlatosan egyesit
¢és strit magaba irodalmi essz€ként megfogalmazott emlékezést, alkalomhoz
ill6 méltatast a kisebbségi sorsot felvillantd és vallald kotelesség tudataval
¢és etikdjaval; tajbol, torténelembdl, multtd kovesedo, jelenidobdl eldhivott
fragmentumok tiikorcserepeit illesztgetve gy, hogy a sorok koziil fényesed-
jék irdi program, sors ¢€s kiildetés, érintélegesen bizonyos korszak(ok) karpat-
aljai élettere és képe.

1972 nyaranak vége, kora Osze.

A felkéréseket a Kortars szerkesztésége postazta. A folyodirat két
megemlékezésre késziilt: Illyés Gyula (1902—1983) 70. sziiletésnapjat kivan-
ta méltatni akkor a novemberi, valamint Pet6fi Sandor sziiletésének 150.
évfordulodjat az 1973. januari szamban. Kovacs Vilmos a két felkérésbdl elval-
lalt — egyet... ,,Petéfi” banta. ,,Valahogy messze van mar, alig van ra fogod-
76...” — indokolta dontését az Ady kiildetéstudataval indult lelkivilagu kolto,
nem kis dmulatunkra. ,,Az illyési példa pedig olyan lampa...” — itt afféle
miniatlir, vazlatos eldadas kovetkezett, sajatlagos megvilagitasban. Majd, ram
szegezve ujjat, ezt kérdezte: ,,A csorba vodorrdl, a tordtt valytrol mi ugrik
be?” Akkor és ott nekem bizony semmi. ,,Es a mohos favedér, az mit mond?”

Ma is érzem a kint, mellyel hallgatdsom a székbe covekelt.

Masodik egyetemi évem kiiszobén voltam. Az id6 tajt Illyésnek a nemzeti
1ét hajszalgyokereit elemzd publicisztikaja allott a figyelem kozéppontjaban;
jo néhany Illyés-koteten, konyvon ,.,tal voltam” mar, nem sokkal éppen
azeldtt ismerkedhettem meg Fekete-fehér cimii verseskotetével, példaul.
Ez a bizonyos ,,intermezzo” viszont akkor, ott értette meg velem, hogy tobb
dolgon atsiklom, nem mélyedek el igazan és kelldképpen a részletekben.
Kiilondsen allt ez a motivumokra, hogy csak ezt az egy kort emlitsem itt.
(Tegyem azért hozza: minden motivum, egyéb, masként hat a befogadéra
— ezeknek emocionalis, pszicholdgiai, miivelddési-torténeti és mas tényezoi
is vannak.)

A Rend a romokban (1937) cimi Illyés-kotet Gyalogolva cim alatt
kozreadott versfiizérének négysorosai kozt ott van a Kut. A Védor is. A XIX.
szazad irodalméban is ott van, Pet6finél és Aranyndl is, de funkcidjukban —
miivi sikon! — alig tobb mint kellék és latvany. Illyésnél, dsztondsen érezve



a dundntuli pusztat vagy annak egy adott helyét, helységét, a latvany eltiinik:
a tartalom keril el6térbe, s a jelentés. A Kut metaforajaban két mondatban
két mozdulat 6tvozdédik és stirtisodik egyetlen mozzanattd, ,,hlis rémiiletté”:
egyik a gyermekkor, masik a Latogatd mar krisztusi kort is meghaladott
vilagédbdl csillantja, nem kis dobbenettel, a pusztai emberek léthelyzetének
pillanatfelvételeként, szuggesztiv, hokoltetd benyomasait: Megismerem az
utmenti kutat, / hiis rémiilettel van szinig tele. / Gyerekkori elsé kalapomat
/ két korty kozt ebbe ejtettem bele.

Egyszerre mintha tagult, mélyiilt és telitédott volna minden.

Sziirrealisztikus iranyzékokkal, de hasonl6é metaforaba tomoriti vivodasat
Illyés Gyula a mar emlitett ciklus Védor cimii négysorosaban. A vodor itt
csupan a latszolagossag sikjaban kellék vagy targy, valojaban mas jelentés
hordozdja. A miivet, adott esetben magat a verset jelenti: erre utal a ra vajt
,,JO csorba”, a Jel! Nézziik csak: ,, 4 vodor szélén az idok soran / jo csorbat
vdjt a sok szomjas ajak. / Koztiik enyém is. Vaj’ masutt maradt / jel ennyi
is eltikkadt szam utan?”

Az itt feltett kérdés folyton kisérti az irot; ezt megelézden, de utdbb is
majd palyaja soran sokszor tesz fel hasonldkat: vajon a szo, az elhangz6 s az
irott, hagy-e mélt6 és megformaldja szamara legalabb megnyugtato, kielégitd
vagy maradand6 nyomot; olyat, amellyel kozdsségének hasznalni tud? Vers
és vodor igy valik eggyé, mondanivaldjuk tulcsordul kereteiken...

De lapozzunk tovabb néhéany oldalt idoben, térben, irodalomban.
Maradva a motivumoknal még, am e tisztes tavolban sem feledve a megkez-
dett fonalak felfejtését.

Az 1960-as esztendd 0sszehozza a Nyirség két jo tollu poétajat: Rékos
Sandort (1921-2001) és Vaci Mihalyt (1924-1970). Ez az elsé talalkozasuk
¢letlik soran, bar husz éve ismerik egymas munkait, torekvéseit. Talalkoza-
sukat Vaci Mihdly orokitette meg A mohos favodor (Beszélgetés Réakos
Séandorral) ciml emlékezésében. Ebbdl idézek részleteket:

,,Az emlékek osvényein botladozva kézeledtiink sorsunk orszagutiahoz (...)

— Emlékszel? Volt ott a Nagy-Szék-to mellett (...) egy szomoru gémeskuit.
Favodre volt, ki tudja, hany éves! Es mohos volt beliil. En is ittam abbdl.
Hanyszor, forré nyarakon! Zold, tiszta, barsonyos moha fedte a favodor
belsejét, és eziistszin buborékok gyongyozték be a mohat.

— Milyen vize volt! Milyen tiszta, s milyen iidité abbol a mohos, hiis,
zolddeé eérett favodorbol.

— Hanyan ihattak abbdl, képzeld el! A varostol (Nyiregyhazatol — F. G.)
tizenhét kilométerre az elso kut! Hany gyalogos, visarbol hazatérd paraszt,
hany koldus, vandor, hajcsar; az apam, aki ott volt kocsis a Csengery-tanydn.



— Az én apam, aki arra jott haza a tanitogyiilésekrol.

— A gyerekek, akik arra jottek az iskolabdl, és aztan a kozelben legeltették
az allatokat.

— Emlékszel?!

— Igen. A favédor széle mar teljesen elkorhadt.

— Ahogy a valyuk széle elkopik éveken at.

— Beleborzadok: az emberek szdja koptatta el a favodor szélét!

— Gondold el: csupdan a szomjas, sziircsolo ajkak, a puha, szomjas,
cserepes, szikes ajkak.

— Micsoda szomjusag! Micsoda lazak, vandorlasok és roskadasok
térdepeltek és rogytak le ez eldtt a favodor elott, s milyen fuldoklo
boldogsag kortyai mellett csordult le az ajkak ket oldaldan a kut vize.
(...) Képzeld el! Hany évtized kell, hogy egy favidor széle elkopjon az
ajkak szomjatol.

— Hany nemzedeék és milyen szomjusag — egy népvandorlas ivott abbol
a mohos favédorbél.” (Vaci Mihaly: Toldi feltamaddsa. Osszegylijtott prozai
irasok. Bp., Szépirodalmi Koényvkiado, 1972, 387-389. old.)

Tudjuk: orszagos szomjusagrol volt szo, ez 6ltott dssznemzeti méreteket,
hatva a szellem irdnyaba is, az anyaorszagon beliil, még inkabb annak hatdrain
tul. S mintha mi sem valtozott volna, igy van ez napjainkban is!

Es végiil a valya motivuma. Ez a téma sem 1j irodalmunkban. Tudjuk, a
népvandorladsok kora 6ta mindig nélkiilozhetetlen eszkdz volt a mar
letelepedett, allattartassal foglalkoz6 népeknél; néhol animisztikus fogalmak
is tarsultak hozza. Az 1 latas- és lattatdsmod alkalmasint més-mas képben
jeleniti meg vele a hagyomanyokbol szervesiilt targyi vilagot és szliri at a
tudat, az emlékezés mélyrétegein. Pregnans szerephez jut példaul
Tomorkény Istvan (1866—-1917) egyik pamfletjében, ahol a tdgabb kdzosség
¢és a szlik, haszonlesd kozigazgatasi Hivatal iitk6zOpontja. Nem véletlen,
hogy A4 koézigazgatasi valyu cimii irds Gjrakozlésével adozott annak idején a
Naptar 1961 ciml évkonyv Tomorkény sziiletésének 95. évforduloja
alkalmabol (142—-143. oldal). A korabeli kiadvany 6sszeallitoi: Barzsé Tibor
és Kovacs Vilmos(!).

A Keét talalkozas Kovacs Vilmos sziil6falujanak, Gat kozségnek hatarabol,
a Nyilak diiléirdl az oreg, tordtt valya motivumaval indul. A valyu itt is
itkozépont: kozosségi jelkép, a szolgalmi jog hordozdja és megtestesitdje,
mely torédést, gondozast igényel(ne). Ezzel szemben itt funkcidjat a ,.tisztelt
eloljardsag” atlényegiti: a valyu sorsa vita tdrgya lesz, amely megoszt,
elszigetel és rombol...



Ezek, persze, ,,elézmények” — és csak azok. Motivumok, mint a mélység
megjelenitdi. De hat a tovabbiak sem kevésbé Osszetettebbek.
Itt vagyunk hat a kiindulopontndl. Olvassuk el ujra.

Fopor GEz4

KovAacs ViLmos
KET TALALKOZAS

Most mondom el, mert ill6 és mulo az alkalom.

Els6 taldlkozasunk és a kotés emlékét két puha sziirke fedél 6rzi, a
felsén nagy fekete bettikkel: Rend a romokban, s valahol a ketté kozt az a
kat, meg az a csorba vodor.

Kolyok voltam, kordan eszméld, és mert titkaim gytltek-ndttek, egy
vasarnap déleldtt, ahogy a karzaton fujtattam az orgonat, valasztottam egyet
a padokban iil6 lanyok koziil, hogy legyen kinek elmondani azokat a titkokat.
Azt is, amit Tdled tudtam meg, hogy mitdl csorba az a vodor.

A kut valojaban ott volt a Nyilakon s mellette az 6reg valyu, amelyrdl
nem szoltal. Jol tetted. Mert akkor mésod éve dulta mar falunkat a valyu-
haborti, amit a csordas robbantott ki bejelentésével, hogy 6 bizony abbdl a
valobol tobbet nem itat, nem ér az mar egy kalap micsodat sem, csorog,
mint az eresz, és nincs a falunak annyi csepiije, hogy eltomhetnék rajta a
repedéseket... Micsoda? Méghogy az a valo?... Hat ami igaz, a bizony
csorog... Hat aztan! Huzza bele a vizet, az anyja éhenkorasz teremtésit, van
annak ereje, kihizott a falu kosztjan... Mar akién. Merthogy a ciberétdl
nemigen szoknak hizni... A kolompértél meg éppenhogy zddiilnek... Essen
ki a szeme, aki a mas szdjaba bamul, a falu valdjan meg nem latja a lyukat.
Most mar csak azért is legyen uj valo...

Azt mar nem. Amig én el6ljar6 vagyok, addig itt 0j valo nem lesz. Igaz,
komam?...

fgy a tisztelt eloljarosag. Es osszecsapott a falu, a végek, a sorok, a
hadak, a valyt-vitarol megkapaltak az asszonyok, learattak az emberek,
elesépeltek a legények, megfontak a lanyok. Es hany valyu ara folyt el a
kocsmaban partiitésre, igazsagtevésre. Es hany szé hangzott el, vérig sértd,
és hanyan mentek 4t az ut masik oldalara egymas lattdn. De vasarnap,
ahogy beharangoztak, leiiltek egymas mellé a faragott padokba, ki-ki a



maga helyére, az asszonyok a zsoltaroskonyvbe néztek, az emberek meg a
kékre festett mennyezetre és a poros rézcsillagokra, szikkadt arcuk
megenyhiilt, foghijas szdjukbdl panaszosan szakadt ki az esenddk konyor-
gése: ,, Perelj, Uram, perléimmel..."

J6 hogy nem bantottad dket az 6reg valyt miatt, j6 hogy Te mar akkor
tudtad: mas pere is van ennek a népnek, vétke meg csak annyi, amennyit
nevében elkovetnek.

Es néttek a romok, nétt a vodron a csorba, és fogyott a rend, fogytak a
sorok a faragott padokban, és 6t 4ga ndtt az dsi sipnak. Fujta, aki fujta, fujta,
ahogy fujta, lelke rajta. Aztan az elpusztithatatlan természet rendbe hozta a
Karpatok elromlott akusztikajat, és versed mar nem csak fogodzo volt, a
torténelem keresztfai, amelyekre dramaidat feszitetted, nem csak tilalomfak
kicsinyek és nagyok okuldsara, és nagy pered sem csak egy nép
igazsagkeresése, hanem a magyar sz eurdpai hitele és rangja is mindazok
elé, akik tudjak az irast.

Nemrég pedig ujra talalkoztunk, ki tudja hanyadszor mar, de ezuttal
rendhagy6 modon. Ezt még ki kell beszélnem.

Tudod, annak a lanynak mas kototte be a fejét. Néha latom, ilyenkor
eldére koszon, arca komolysagat sotét kendd vigydzza, meg az oreg id6 és
négy gyerek. A legnagyobbikat a beregszaszi kdzépiskoldban, egy ird-olvaséd
talalkozon mutattdk be nekem azzal, hogy falumbeli, szereti a verset és
szépen szaval. Néztem a nagy haju, nyurga legényt, kerestem szemében
anyja mokas-notas kedvét, és mert a vers volt a tét, messzirdl kezdtik a
beszélgetést. Amikor aztdn kidllt a tanari poédiumra, szembe a sokarcu
teremmel, mar tudtam rdla, hogy anyja Hajaskolompérnak csufolja, de verses
kitind, s hogy a magyar torténelemrdl alig tud tobbet, mint amennyit
nagyanyja olvasokonyve megdrzott. Ezért szorongtam kicsit, hogy mit valaszt,
mert a valasztast rabiztam. De amikor elhangzott az elsé szo, az els6 sor,
végigfutott rajtam az ismerds aram, mint hajdan, kolyokkoromban, ha a
cséplégép magneséhez tettem az ujjam, hogy iitésétdl erdsebb legyek.

,,Nem a kovek és nem a fémek. / Nem amik é4lljak az id6t! / Hanem a
gvékeény, a nad, a kéreg.”

Uram-ember! Te, aki az Egész igazat vigyazod, és vallod, hogy nem
csak a jovot kell tudni épiteni, hanem a multat is, nézd ezt a legénykét.
Egyik kezében a Fekete-fehér, a masikban nagyanyja olvasokonyve. A hajdan
tizenhét hazas falubol, ahonnan most bejar iskoldba, harmat hagyott meg a
tatar, és hét embert mentett meg a nadas. Es szaz évvel ezeltt még
haromszazan sem voltak, ma pedig mar haromezren vannak. Igaz, igaz. De



mégis: Vég volt, mindig vég volt ez a halott és ¢l6 gyepiik szaggatta fold, s
jeltelen, jeles sirok és ékes romok szegélyezik a Hires Utat, amelyen egykor
ide ért egy nép, ki tudta, mi végre, ki tudja, honnan?

,,Nem sziklakockakbdl rakott erdd, / mit egybe csak a suly maltera kot.
/ Nem a gog / kapui. Hanem a pelyva, a patics, a pihe, / a vesszo, a viasz,
a toll ereje / hozott ide —

Ki tudja, honnan, ki tudja, mi végre? Ablakombol latni a varat, ahol
megpihent a had. Es itt visz az tt, a Kiralyok Utja, felkapaszkodik a hegyekbe,
fordul Ladomérianak. Poth uram, a g6gds ban kocog rajta seregével, mert
iizent Kijevbdl Izjaszlav: Nagysagos kirdly uram, fivérem, csak még egyszer
kiildj segitséget a gonosz Volodimer ellen.

,,Nem a szogletek, nem az élek, / nem a fegyverek, a szurok s lovok, /
nem a kiralyok s hadvezérek, / hanem az ebnél hamarabb / megokosult
valyogiszap, / a szorme, az irha / lett vezetd —

Mi végre? Amott bontott zaszl6t a Nagysagos fejedelem, s térdre
ereszkedett elétte bocskoros ruszin és bocskoros magyar, és elmentek
meghalni ,,a borju- és birkanyalta mezdkeért”, ,,a kézimunkdzo vetésekert”.
Es ugyaninnen forditotta vissza Vilagos utan pestisverte, gydztes
kozékseregének felét a fovezér, mert eszébe jutott, hogy elfelejtette elfoglalni
Munkdécs varat.

,,Nem a kévek és nem a fémek. / Mig a fii ujra font mindent befod, /
tisztitia maris lent a mélyet / szorgos népeivel a fold. / Munkalnak a tiirelmes
fergek...”

A biiszke lengyel intett, és a had nekirontott a beregszaszi nagytemplom
falainak. Ujra intett, és valaki felirta egy megmaradt faldarabra: Fogat fogért,
baratom... Ott, ahol a jezsuita nyila leteritette Radan Baldzst, e fold els6
koltdjét. Ott, ahol Esze Tamas kurucainak akasztofat allitottak. Ahol Erzsébet
kolostoranak romjaira beton borul, és rajta 0j idok j hdseinek sirjai kozt
koékehelyben oroktiiz ég.

,,Nem a zablak, nem a csengések, / hanem a kosdron a fiil; / nem az
ostromok, a bekeritések; / hanem a korall-sor a nyak koriil, / meg a tiizhely
koriili székek / ..nem a vezényszo: Rohamra! Imdhoz! / Hanem a
megforditott vankos.”

Igy legyen. Tégy csodat, tudds varazslat: koltészet, vigydzd meg ezt a
legénykét, edzd meg és teljesitsd ki verses igazat, és adj koltét ennek a
népnek, és Orizd meg azt, akije van.

Ungvar, 1972.



KERDES
Villodzo emlékeimben
hopelyhek szallnak édesen,
pici labam porban tapos,
s anyam szol: ,, Kincsem, itt vagyok.”
Szél hordja draga sohajat,
szall hangja a homalyon at,
szeretve szall, szeretve hiv:
,,Kicsim, gyere! Ne félj! Ne sirj!”

S mentem ujjongo-lelkesen,
mdskor hallgatag-csendesen.

Most, mar gondokkal vallamon
hivo szavat nem hallhatom...

Mi lesz, ha végleg elhagyom —

ELVESZETT

Félelem, fajdalom:
romokban minden.
Vagyakat kergettem,

s mdr semmim Sincsen.

Futottam — hidba.
Nem kell az dlca!
Szétszakadva mar a
szeretet lanca,

valahol elveszett

a véres paldast,

nem vallalnak gyavak
toviskoronat —



NEM

Becsukott szem orzi a belsd tajat,
ahol téged felmagasodni latlak,
hat faj a zenitrél zuhogo semmi
— nem tudok itt lenni.

Rohanni iiz vagy, oszolva bar kédde.
Nem tudok ,,senkit” jatszani orokke,
elhitetve hinni, hogy nem faj semmi
— nem lehet itt lenni.

Kisiklo vonatom jajdulo fénye
frocesen éjszakak ében fiiggonyére:
ennyi az alom, tobbé nem faj semmi
— nem tudtam itt lenni.




Olvasoszerkesztonk, Barzsé Tibor t6bb mint harminc évig a Moszkvai Radio
magyar adasainak munkatarsaként, illetve a Progressz Kiadovallalat magyar
szerkesztéségének vezetdjeként dolgozott az orosz févarosban. Az dltala szellemi
favagdasnak nevezett szerkesztéségi munkahoz — kapcsolodo élményeibdl sajatos
hangulatu emlékmozaikokban nyujt izelitot.

MOSZKVAI ELMENYEK
1.LEVELEK ES LEVELEZOK

Az orosz fovaros egyik kis magyar szigete, a Moszkvai Radi6 immar 70
éve miikodé magyar szerkesztésége mindmaig sugarozza adésait
Magyarorszagra, mint ahogy a Magyar Radio is jelentkezik — tobbek kozt —
orosz nyelvii miisorokkal az éterben. Tudomasom szerint a rendszervaltozas
ota mindkét ,,célorszagban” megfogyatkozott e miisorok hallgatéinak szama,
de annak eldtte — a hallgatok leveleibdl itélve — még sokan hallgattak
Magyarorszagon a Moszkvai Radiot, foképp az idésebb korosztaly, a
kommunista és antifasiszta mozgalom veteranjai, akik mar a masodik
vilaghabort idején is hliséges hallgatoi voltak a moszkvai Kossuth-radionak
(akkor, 1941-1945 kozt igy nevezték, s olyan kivalosagok is szerepeltek
adasaiban, mint az emigracidéban ¢él6 Baldzs Béla és Gabor Andor).

Szerkesztdséglink szamos levelet kapott a hallgatoktol. Az idésebbeket
multjuk felidézése, levelezdink masik népes csoportjat, az uttordket,
kisdidkokat pedig a valaszboritékokban taldlhaté6 apré ajdndékok
(bélyegsorozatok, zsebnaptarak, jelvények stb.) csabitottak levélirasra. A
legszorgalmasabb levelezdket és a meghirdetett palyazatok nyerteseit még
moszkvai latogatasra is meghivta a radid. Levelezési rovatunk vezetdje a 60-
70-es években, amikor a radidéndl dolgoztam, egyik foldim, a Kisgejocrdl
Moszkvéba szarmazott Zseliczky Béla volt, aki a szerkesztéségben rendszerint
fel is olvasta az érdekesebb leveleket. (Béla azdta nagy ember lett: professzor,
a torténelemtudomanyok doktora, és jo kilatdsai vannak arra, hogy ismét
levelezévé valjék, marmint az Orosz Tudomanyos Akadémia levelezd
tagjava.)

Néha megmosolyogtatd, mulatsagos leveleket is kaptunk. Az egyik ilyet
egy aggodalmaskodo veteran irta. Az egyébként jo szandékkal papirra vetett,
hosszu lére eresztett episztola tartalma roviden ez volt: ,, Az utobbi idében
gvakran hallani repiilészerencsétlenségekrol. Azt javasolnam a szovjet
konstruktoroknek, hogy épitsenek be a repiilogépek torzsébe és szarnyaiba
feékezb ejtoernydket, amelyek vész esetén gombnyomasra kinyilnanak, és
igy sok ember életét mentenék meg. Kérem, hogy levelemet forditsdk le oroszra



és tovabbitsdak Tupoljev akadémikusnak.” A levélhez rajzot is mellékelt,
amely egy zuhano repiilégépet adbrazolt a foldtte fesziild ejtéernydkkel.
(Csak mellékesen jegyzem meg, hogy az Uirhajokat is hatalmas ernyd fékezi
leszallaskor.)

Egy masik emlékezetes levelet gyermekmisoraink lelkes hallgatoja,
egy jelvénygylijto uttord irt. Miutdn beszamolt gytijteményérdl és tanulmanyi
eredményeirdl, igy zarta sorait: ,, Kérem a szerkeszté bacsit, tessék nekem
kiildeni egy szovjet jelvényt, az sem baj, ha Lenin van rajta.” (A Lenint
abrazolo jelvények akkor mar nemigen voltak népszertieck Magyarorszagon.)

2. KADERPOLITIKA

Amikor Szergej Lapint, a Szovjetunid egykori bécsi és pekingi
nagykovetét 1970-ben kinevezték a Szovjet Televizid és Radio elnokéve,
Tompe Istvan, a Magyar Radio és Televizio akkori elndke Japanbol
hazatérdben megszakitotta utjat Moszkvaban, hogy megismerkedhessen
ujdonsiilt kollégajaval. A Moszkvai Radio kiiliigyi osztalya engem bizott meg
a tolmadcsi és kisérdi szerepkor ellatdsaval, vagyis azzal, hogy ,.pisiltessem”
is a magas rangu vendéget. (Az idézdjelbe tett ,,miisz6” a tolmacs-zsargonban
azt jelenti, hogy nem csak a megbeszéléseken forditunk, hanem mindenhova,
sziikség esetén a mosdoba is elkalauzoljuk a delikvenst, ha nem tudna
egyediil megtalalni.) A nem hivatalos, varatlan latogatds két napja alatt az
egykori karpitos segéd, aki annak idején harcolt a spanyol polgarhabortiban
is, és Franciaorszagban internaltak, varosnézd sétdink alkalmaval sokat és
szivesen emlegette munkasmozgalmi multjat, kedélyes beszélgetdpartnernek
bizonyult. Tulajdonképpen 6 szorakoztatott engem.

Egy alkalommal, meglehetdsen elmélazva igy szolt: ,, Nem irigylem Lapin
elvtarsat, mert nem konnyii egy uj, ismeretlen munkateriileten vezetoként
helytallni. Tudja, Tibor, miutan engem kineveztek a Magyar Radio elnokeéve,
egy honap is beletelt, mig valaki azzal kopogtatott be hozzam, hogy kikérje
a tandcsomat. Sokaig tartott, mig otthonosan kezdtem érezni magamat uj
munkakéromben.”

Természetes, hogy kivancsian visszakérdeztem: ,, Miért, azeldtt hol
dolgozott Témpe elvtars?”

., Hat a foldmiivelési miniszter elso helyettese voltam’
elégedetten mosolyogva a Magyar Radio és Televizio elndke.

1

— valaszolta



*

A rédi6 idegen nyelvl szerkesztdségeinek munkatarsait rendszeresen
kikiildték a célorszagokba egyhonapos szakmai gyakorlatra, féként
nyelvtanulas céljabol. Amikor ram kertilt a sor — természetesen a Magyar
Radiodhoz kiildtek —, elutazasom el6tt személyzeti osztalyunk féndke
hosszadalmas ¢és (minden tekintetben) kimeritd lelkifroccsot tartott: jol
viselkedjek Budapesten, ne hozzak szégyent a Moszkvai Radiora, szeszes
italt ne fogyasszak, keriiljem a ndkapcsolatokat, nagyon vigyazzak az
utlevelemre, mert ha azt elveszitem, nem mehetek tobbé kiilfoldre; és ami
a legfontosabb: igérjem meg, hogy kikiildetésem ideje alatt csakis magyarul
fogok beszélni! (Az orosz anyanyelvi kikiildottek ugyanis inkédbb az orosz
tarsasagot keresték kiilfoldon a tdjékozddas és a kikapcsolodas végett.) Mi
sem természetesebb, hogy megigértem.

Fészerkeszténk, Ivan Laponogov is magahoz hivatott. O arra kért,
kovessem figyelemmel, milyen idokiilonbséggel hangzik el egy-egy friss
kiilpolitikai hir a moszkvai és a budapesti radidban, s hogy ha taldlkozom a
Magyar Radié elndkével (aki a moszkvai vendégeket rendszerint fogadta
egy kavéra), tolmacsoljam neki a kovetkezdket: mivel magyar adédsaink
bemonddi oroszos akcentussal beszélnek, vizsgalja meg annak lehetdségét,
hogy magyarorszagi bemondokat kiildjenek ki hosszabb ideji moszkvai
szolgalatra.

Az iizenetet atadtam, mire a Magyar Radio elndke emlékezetem szerint
igy valaszolt: ,, Mondja meg Laponogov elvtdarsnak, mi természetesnek tartjuk,
hogy az Amerika Hangja vagy a BBC angolos, a Deutsche Welle németes,
a Moszkvai Radio oroszos akcentussal beszél magyarul, a Magyar Radio
pedig magyar akcentussal oroszul. Nem ez a lényeg, hanem az, hogy az
adasok érdekesebbek, tartalmasabbak legyenek.”

3.NEVNAP

Budapesti kikiildetéseim alkalmaval elsé utam természetesen a radidba
vezetett, ahol a formasagok elintézése utan felkerestem régi bardtaimat,
kollégaimat, koztiik Csak Elemért, az egykori moszkvai tuddsitot, aki mar
moszkvai didkévei alatt is szerkesztOségiink aktiv kiilsé munkatarsa lett.

Mit ad isten, egy alkalommal Elemér a dolgoz6szobdjaban sszesereglett
tarsasaggal épp a névnapjat innepelte, amikor betoppantam. Rogtén a
kezembe nyomtak egy csordultig toltott poharat, moszkvai tosztot kovetelve,
aminek télem telhetden eleget is tettem, aztan folytatodott a nem tul zajos,
de hangulatos purparlé. Egyszer csak kopognak az ajton, mire én — moszkvai



beidegzddéssel (marmint hogy munkahelyen tilos a pia) — gyors mozdulattal
elrejtettem a poharamat. A tarsasagbol kitort a rohdgés: szegény
megfélemlitett szovjet ember, egy pohar bort is fél meginni a baratja
egészségére! Késdbb is gyakran emlegették eldttem az esetet, de nagy
egyiittérzéssel.

Nem allitom, hogy a Magyar Radional szabadon folyt a dinomdanom
munkaidében; egy-egy névnapot azonban szerényen mégiscsak meg
lehetett tinnepelni.

4. INGRID ES ILONKA

Mar emlitett 0j elndkiink, Lapin elvtars rendeletileg megtiltotta , hogy a
radi6 néi munkatarsai nadragot, marmint pantalldt viseljenek. A bejaratnal
posztold rendészeket is utasitotta, hogy munkatarsndink csak szoknyaban
Iéphetnek be az épiiletbe.

Ez a rendelet gondot okozott szerkesztoségiinknek, mert a bemondoi
problémakat esetenként, foképp hétvégéken, ugy probaltuk megoldani,
hogy a magyar nagykovetség beosztottjait vagy a diplomata-feleségeket
kértiik fel az addsok beolvasasara. Szivesen vallaltak, valtozatossadgot és
kornyezetismeretet jelentett szamukra, és munkatarsi igazolvanyt is kaptak.

Egy szombat délutan a magyar nagykovetségi sajtoattasé Ingrid nevii
felesége — mellesleg kivaloan felkésziilt filologus, maga is ujsagird —
helyettesitette a bemondoénkat, s nadragkosztiimben érkezett a radidhoz.
Felmutatta a belépdjét, a rendész azonban a rendeletre hivatkozva vissza-
tessékelte. Ingrid a portardl felszolt a szerkesztoségbe, a segitségemet kérve.
Azonnal odasiettem, de hidba magyaraztam a rendésznek, hogy akadékos-
kodasa miatt elmarad az adasunk; hajthatatlan maradt. Végiil is a kozponti
iigyeletes utasitasara beengedte a bemondonkat. Ekkor kovetkezett Ingrid
nagyjelenete: feldultan a rendész elé allt és a szavakat szinte frocskolve
raformedt (természetesen magyarul, mert oroszul nem tudott): ,, Ha
miniszoknydaban jovék, amelyikbdl kilatszik a fel p...am, akkor ugye
beengedett volna, de a nadragkosztiim, az nem elfogadhaté ebben a
szentélyben!”

Masik bemondo-helyettesiink — szintén ,,magas helyrdl” —, akit [lonkanak
hivtak, tilontul lelkiismeretesen latta el feladatat. Egyszer az dltalam magyarra
forditott kdzponti hirblokk felolvasdsa utdn még bejott a studidbdl a
szerkesztOségbe, hogy maliciozusan kozolje: ,, Tiborka, nagyon jo volt a
szoveg, csak a Pnompenyt, azt Pompejire javitottam, mert magyarul azt
igy mondjak.” Nem volt ellenvetésem, hiszen az adas mar ugyis lement...



5.KOMMENTAR

Az idegen nyelvii adasok fészerkesztdségében tartott egyik eligazitason,
misor-megbeszélésen a lengyel szekcid vezetdje olvasott fel egy, a kdzponti
kilpolitikai szerkesztdség altal kiadott, minden adasnyelvre leforditand6
kommentart, amely az akkori elvarasoknak megfeleléen hangzatos
Brezsnyev-idézettel kezdddott és szintén fotitkari intelmekkel végzddott.
A kolléga azt kérte, a jelenlevok szdljanak hozza, véleményezzék a ,,mlivet”.
Tobben megallapitottdk: nem éppen a legjobb, de nem is olyan rossz
dolgozat, szerintiik elfogadhato. , Igen dm — magyarazta a lengyel kolléga —,
csakhogy ezt a kommentart én a végerdl kezdve olvastam fel, s az elsé
bekezdéssel fejeztem be!”

Ilyenek voltak a hetvenes években kiadott, kotelezd kommentarok,
amelyeket 38 nyelvre kellett leforditani és beolvasni a kiilfoldi adasokban.

6. FORDITOI GONDOK

Egy irészovetségi miiforditdi szemindriumon, amelyen részt vettem, sok
sz6 esett a muforditas buktatoirdl, probatételeirdl. Az egyik orosz kolléga
arrol értekezett, hogy ukranbdl sem konnyt oroszra forditani. Tobbek kozt
példaként hozta fel, hogy az ukrdn nyelv megkiilonbozteti a szeretet és a
szerelem fogalmat (ljubov és kohannya), az oroszban pedig csak egy szd
van a két fogalomra (/jubov), amely megfeleld jelzével ellatva mindenfajta
szeretetet kifejezhet: apait, anyait, testvérit, hitvesit stb. A szerelem fogalmat
viszont mar nem tudja egyetlen szoval kifejezni. Az egyik szélsdséges
megoldas: a férfi és nd kozotti szeretet (ljubov mezsdu muzscsinoj i
zsenscsinoj). Tehat nem egyszerii feladat oroszra forditani példaul ezt a
mondatot: ,,A szerelem elmulik, a szeretet megmarad”, vagy: ,,A szerelembdl
szeretet sziiletik”.

Itt aztdn én is kérkedhettem a felszélaldsomban azzal, hogy — a nagy
orosz vilagnyelvtol eltéréen! — a mi nyelviinkben is két kiilon lexikalis egység
fedi a szeretet és a szerelem fogalmat.

7. TEGEZODES PERTUPOHAR NELKUL

1980 juliusaban Havasi Ferenc MSZMP-titkar és Konsztantyin Katusev
szovjet miniszterelndk-helyettes tolmacsa voltam egy megbeszélésen. A
targyalopartnerek tegezd viszonyban voltak, igy aztan, kezet fogva
egymassal, Havasi Ferenc megkérdezte partnerétdl: ,, Hogy vagy, kedves
baratom?” Nem tehettem mast, tegez6 modban forditottam: , Kak ti
pozsivajes...?”



Katusev meglepddve nézett ram: nyilvan nem tetszett neki, hogy
letegeztem.

Engem azonban kotott a szabaly: a tolmacsnak lehetéleg sz6 szerint kell
leforditania, ami elhangzik! Raadasul ugy gondoltam — szerintem logikusan —,
hogyha az ,,0n”-t haszndlndm, a megszolitott azt hihetné, hogy
targyaldpartnere, akivel régota pertu viszonyban van, most magazza Ot.

Az egész targyalas tegezddve folyt, s én is kovetkezetesen ,,tegeztem”
a magas rangu személyiségeket. A hivatalos megbeszélés végeztével
természetesen tisztelettuddan attértem az ondzésre, de 6k engem tovabbra
is tegeztek.

8. LOZUNG

Régen, még a nagy baratkozas idején Pest megyei kiildottség érkezett
Moszkva megyébe. A vendéglatok engem kértek fel tolmacsnak.

Sokfelé jartunk a kiildottséggel, még Csillagvarosban, az tirhajéosok
kiképzOokodzpontjaban is, ahol emlékezetes élményekkel gazdagodtak a
delegaciod tagjai.

Kés6bb, bizalmasan elarultak nekem, hogy a legmaradandobb benyomast
az egyik kolhozlatogatés tette rajuk. Akkoriban ugyanis Szovjetunid-szerte
minden ilizemben, kolhozban, intézményben kotelezd volt az ugynevezett
szemléltetd agitacié. Es amikor a meglatogatott kolhoz szivélyes, jo1 felkésziilt
vezetdi bemutattak a kiildottségnek a gazdasag kivaléan felszerelt
tehénistallojat, a latogatdk figyelmét megragadta egy hatalmas, kétnyelvii
16zung a békésen kérédz6 marhak folott: ,, Eljen a megbonthatatlan szovjet—
magyar baratsag!”

9.AZ, ARPAD” VENDEGLO

Egyik vasarnapi ligyeletem alkalmaval megcsordiilt a telefon
szerkesztéséglinkben. A Puskin Szépmiivészeti Muzeum igazgatdhelyettese
kozli, hogy magyarorszagi nyugdijas turistacsoport jart naluk, és ketten
lemaradtak, elsodrodtak a tobbiektdl. Ott iilnek az 6 dolgozoszobajaban, de
nem ¢érti a szavukat. Arra kért, tudakoljam meg tolikk, melyik szallodaban
laknak, s akkor odaviteti 6ket a muzeum kocsijan.

Atadta a kagylot egyikiiknek, aki rekedtes, 6reges hangon igy valaszolt
a kérdésemre: ,,Sajnos, nem emlékszem a szallodank neveére, de azt tudom,
hogy ma az Arpad vendéglében fogunk ebédelni. Oda szeretnénk eljutni.”
Mire én: ,, Batydm, nem Arpad vendéglé az, hanem Arbdt, a févdros egyik
legismertebb étterme, majd oda viszik magukat.” ,, Az nem biztos, hogy jo



lesz — eréskodott a kétségbeesett turista —, mert nekiink az Arpdd vendéglit
mondtak!”

Nehezen nyugodott bele, hogy Moszkvéban — sajnos — nincsen Arpad
vendégld.

10.NEM MINDEN TISZTA, AMI FENYLIK

Az Arbat étteremben hétkdznapokon minden délben izletes és aranylag
olcsd meniit szolgaltak fel: leves, féétel, kompot. Volt is latogatdja béven az
amugy nagy hiri vendéglének, ahova esténként szinte lehetetlen volt
bejutni. Gyakran jartunk ide ebédelni.

Egy izben az étterem egyik felét lezartdk az ebédre éhes vendégek
eldl: Osszetoltdk az asztalokat — esti banketthez késziiltek.

Szokasos ebédem elkoltése kdzben élvezettel figyeltem, milyen
akkuratusan rakosgatjak szép sorba — kicsi, nagy és még nagyobb — az
estélyhez késziild pincérek a hofehér damasztabrosszal boritott asztalokra a
csillogod kristalypoharakat, meg a tanyérokat, evéeszkozoket. Mieldtt a
teritékre tették volna, minden darabot alaposan megtordlgettek, a fény felé
tartva vizsgalgattdk — nehogy a kedves vendég kivetnivaldt taldljon rajtuk.

Az egyik kést valdszintileg makacs folt csufithatta, mert a tiisténkedd
pincér hidba torolgette, nem boldogult vele. De nem sokat teketdéridzott:
megkopkddte a pengét, majd fényesre dorgolte a karjan 16g6 asztalkenddvel
¢és a helyére tette.

Azota evés eldtt mindig gondosan attdrolgetem a vendégléi eszcajgot.

Barzso TiBor
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RUSZINNEPBALLADAK*
1.PARJAVESZTETT GERLICE

Nyirfaliget hiis rejtekén
lomb is alig rebben,
vadgerlepar iil egy dgon,
de boldogok ketten!

Csokoljak, élelik egymast,
nem is titkoloznak,

egy szarnyukra lehevernek,
massal takaroznak.

Egyik szarnyuk lepeddjiik,
masik takarojuk,

csor a csorbe belesimul,
nem csattog a csokjuk.

Agar csahol, csaldard vaddsz
lopakszik elore.

A szép tojot vette célba,

s a himet lelétte.

Megolték a szép galambot,
parjat térbe csaltak,
illatozo lombok alatt
kalitkaban tartjdk.

Etetgetnék, itatgatnak
mindenféle joval,

* V. P. Lintur gyiijtésébol

de a szajat ki sem nyitja.
Faggatjak hat szoval:

— Meért nem kell a tiszta buza,
gvongyon gytijtott harmat?
Meért nem hallom vig dalodat,
csak a bus siralmat?

— Minek egyem, minek igyam?
Ki sem nyitom szamat.
megolted a galambomat,
elepeszt a banat.

— Nagy az én palotam kertje:
hétszaz galamb benne!
Csak megleled azt az egyet,
ki kedvedre lenne?

— Nezegettem, de hasonlot
nem tudok mar lelni.

Azt az egyet, azt a régit
nem lehet feledni!

Feje bubja kékes-sziirke,
piros volt az arca,
szeme alatt tolla gondor,
keskeny csore barna.



2. AKOZAK MEGMENTI
A VIZBEN FULDOKLOLANYT

Jarkalt a leanyka
fejét bunak adva,
mig a magas vizpart
leszakadt alatta.

Harom kozaklegény
ott itatott éppen,

s azt latjak, hogy uszik
valami a vizben.

Az egyik azt mondja:

— Mily gyonyorii marna!
A masik felkialt:

— Megfullad a lanyka!

A harmadik ugrik:

— Ki kell gyorsan hozni,
fiatal életeét

kar még felaldozni!

— Ments meg, kozdk, ments meg,

ne hagyd, hogy elvesszek,

meghdldalom, megldsd,
dusgazdagga teszlek!

Megkapod apamnak
pompds paripdjat,
hajadon magamnak
kincses ladikajat.

— Nem kell az eziistod,
nem kell az aranyad,
de ha szeretsz, adjad
hajadon magadat.

— Anyam, édesanyam,

Jjaj, mit cselekedtem!

Nem mondta, hogy nds mar,
s szeretoje lettem.

Felesége varja

s kisgyermeke — hdrom.
Elbujdosunk ketten
ezen a vilagon.

Forditotta: VARI FABIAN LASzLO




EREDETISEGUNK KIUTKERESESE

1.

Nem téved, aki Csoori Sandor egész esszEéirdi munkassagara is igaznak hiszi
a fenti cimet. Most mégsem lehet cél, hogy az Elveszett utak gondolatisagat a
hatalmas anyaggal 0sszekossiik, mert a konyv ennél fontosabb hangsulyokat
kinal. Elég, ha megemlitem, hogy a Csoodri-esszék 1961-tdl épiilé vilagat
osszefoglald 1994-es nagy vallalkozas, a Tenger és didlevél — Szakolczay Lajos
szerkesztése — tovabbi gazdagodasa ez a konyv. Természetesen ugy értendd ez,
hogy az 1997-es Szdlla ala poklokra, valamint a 2001-es Forgdcsok a foldon
cimtiekkel egyiitt tagitja tovabb a szerzd felépitett gondolatvilagat. Tehat bo
négy évtizednyi anyag mozdul meg e kotet altal, az egész Osszetartozik, am az
Elveszett utak id6szerti gazdagsaga mégis inkabb egy onalld vizsgalodas iranyaba
visz.

A negyedfélszaz oldal gondolati bésége miatt az Gsszevetés terjedelmi gondot
is jelentene. Csoori Sandor nemzeti felelésségtudata Adyéhoz foghaté — mondja
Gorombei Andras. A monografus tovabbi szavait idézve ennek a felelGsség-
tudatnak csak néhany alapvetd Osszetevdjét sorolom fel, azokat, amelyek e
2003-as kotetben Gjabb Osszefiiggésekben mutatkoznak. ,,A zsoltaros paraszti
gyermekkor a maga nyomorusagaval és bensdségességével; a vilaghaboru
tiizében tizenhétszer gazdat cserélt, f6ldig lerombolt sziil6falu a sok-sok halottal;
a hataron tilra rekedt magyarsag pusztulasa a magara hagyatottsagban; a magyar
nemzeti tudat és Onismeret szétzilalasa egy idegen kultira érdekeinek
szolgalataban; a magyarsag torténelmi tudatanak és jelenkori helyzetismeretének
dobbenetes fogyatékossagai a *fennkolten ziilld’ orszagban; nemzeti kultirank
megtartd értékeinek utfélre keriilése a konnyl divatok hoditasa idején; a
rendszervaltas felemassaga.” Ebbdl a gazdagsagbol is érezhetd, hogy még az
Elveszett utak 9sszetettsége sem mutathaté be maradéktalanul a szokasos keretek
kozott. A terjedelemmel Osszefiiggd teljes részletezés amigy sem tudja biztositani,
hogy ezaltal kozelebb juthatunk onmagunkhoz. Es ezzel méar a kétet alapvetd
gondolatisagat feszegetjiik.

Eljutni 6nmagunkhoz; tudatositani dnmagunkkal, kik vagyunk; hogy mi
dolgunk magyarként itt a Karpat-medencében; hogy milyen emberként ismer fel
minket ez a kor és Eurdpa; mért szereti korunk azt, akinek nincsen torténelmi
tudata; miért ,,iidvos” az, ha nem vonzodunk semmiféle szellemi vilaghoz, csak
az anyagihoz; honnan a legtjabb kori meghasonlasunk; hogy miért sorvad
immar Otszaz éve nemzeti Onbecsiilésiink; mikor tévesztettiink utat — olyan
kérdések ezek, amelyek ott munkalnak az esszékonyv minden soraban. Am ez
is csak toredék. Tarsadalmi, politikai, filozo6fiai, irodalmi, alkotoi, esztétikai,
torténelmi, hitbéli, moralis, népesedési, természetvédelmi: ,,1étszennyezddési”
kérdéseket ugyantugy feszeget a konyv, akar a televizidozas, a kép- és
hiranyagfogyasztas emberi kiteljesedéslinket visszavetd jellegzetességeit, vagy
masokat.



Ebbdl, marmint az emberi teljességigénybdl fakad mindegyik felsorolt és
emlitetlentil hagyott kérdés, de valamennyi gondolatfutam, tavlatos és merész
tarsitas is ezzel magyarazhato. Az irasokban megnyilatkoz6 besz¢ld és a mindenki
altal ismert Csoori Sandor nevii személy igen szoros Osszetartozasaban is mintha
ez munkalna. E jol megszokott Osszetartozas, s6t azonossag szerint szol az
Osszes iras, legyen az hagyomanyos ismérvekkel formalt esszé (dutoval dat a
vdaroson), levél (Csucsa hanyatlisa), innepi megnyitd beszéd (Evforduldk iinnepe
Papan), ,,poharkdszontd” (Poharkdszonté az Illyés-év kezdetén), konyvismertetés
(Varga LaszIlo konyvét lapozgatva), vagy épp a Nap-kelte cimi televiziés miisor
lehangold természetérdl, atlatszo triikkjeirdl szolo toprengés (Napkelte?). A
kiterjesztett személyesség révén, vagyis ebben a kozvetlenségben mertiil fel kozos-
ségi gond, nemzeti 1étkérdés, ezeréves allamisag, minden. Ez kiilonds atmindsii-
Iését eredményezi a kényes, kihegyezett kérdéseknek. Korunkban, most, a rend-
szervaltozas utani tizennegyedik esztenddben, amikor ,,az tirgelukbdl is politika
maszik el6”, fontos értéke a konyvnek ez a természetesség.

Az Elveszett utak tabut, elhallgatast, taktikazast elutasitd gondolkod6i magatar-
tasa, és ebbdl fakaddan a felismert és ki is mondott igazsagok sokszor a gyer-
meki nyiltsag tisztasagaval hatnak. A szerz6 gy beszél példaul a miniszterelnok
kémelharito-tiszti multjarol, egész pontosan arrdl, hogy ,,Medgyessy egy napig
tagadja multjat, tapintatosan szolva hazudik, a kovetkezé nap viszont biiszke
arra, amit tegnap hdésiesen tagadott” (Pipacsok és restaurdcio), mintha nem is a
politikihoz tartozo tényt emlegetne. Es valoban, Csoéri szemhatéra korantsem a
négyévente valtakozd kormanyokig ér. Torténelmi latasmodjaban ez a tény is
adalékka valik, hiszen 6 sulyos moralis valsagunk mélyebb eredetét fiirkészi.
Nyilvanvald, hogy itt a jellem, a nagy jellem kérdése az, ami fontos, mert ,,a
nemzet sorsa nemcsak az erd, az iigyeskedés (...), a szamtanilag is igazolhato
folény hatalmabol all, hanem egy-egy nagy jellem sugarzasabol is” (Futamok).

De ugyanez a nyiltsag érezhetd, amikor példaul a magyar értelmiség szellemi
szakadasarol, legtijabb kori skizmankrol beszél. Vagy amikor megnevez két partot,
a Magyar Szocialista Partot és a Szabad Demokratak Szovetségét, hogy szerinte
csak ezekre adhatjak le voksukat azok, akik az 1956-os forradalomtdl a nyolcvanas
évek végéig tigynokként figyelték meg 6t, és ezt nem tudjak megbocsatani neki.
Pontosabban azt nem tudjak megbocsatani, hogy ,,biint kovettek el ellene”.
Igaz, teszi hozza a szerzo, lehet, hogy e partok koziil ,,nyiltan egyikiik se oriil
ennek a ténynek, de titokban oriilnilik kell, mert hatalmi esélyeiket noveli” (Szarszo
ma tjra kérdez). Am ebben sem politikaformald tényt lat elsdsorban; Csodri itt
is mast figyel. A nemzet ,,mélylélektanat” érzékeli, és ez szoros Osszefliggésben
all eredetiségiinkkel, valamint a szabadsag legtijabb dimenziodival.

2.
Mit ért Csodri Sandor eredetiségen? Ez a kérdés az esszékonyv lényegét
érinti. A szerz6 mar a kotet tizennegyedik oldalan kijelenti, hogy ,,az embert az
eredetiségre vald torekvése tette naggya és szornyeteggé”, viszont csak a



kétszaztizenharmadik oldalon talalhaté a magyarazat. Itt mar filozéfusokra
hivatkozva mondja, hogy az eredet az, ami ,,a kés6bbi idok folyaman is minden
mast megeldz”. Vagyis az eredet az, ,,ami jelleget ad neki”, és az, hogy ,.barmi
torténik veliink az életben, a torténelemben nem pusztan a megel6z6 okok és
korilmények alapjan torténik, hanem az eredet alapjan is” (Szent Istvdn iinnepe
Délvidéken). Es ugyanez a gondolat tér vissza a Megleltem igazibb hazdmat
ciml részben, ahol ezt olvashatjuk: ,,Az eredetiség: rendez6 elv, beliil a 1élekben
és az Osztonokben.”, valamint a konyv vége felé, mikor a Joo Istvannal folytatott
beszélgetésben irodalmunk helyzetérdl szol. Itt azt mondja, hogy ,,az eredet
nem csupan egyszer, a sziiletés elsd pillanataban mutatkozik meg, aztan kihuny,
hanem jelen van mindig”. Am a legszebb mélységét mégiscsak Az eredetiség
természete cimil irasaban adja. Itt a két Szervatiusz, apa és fia — Jend és Tibor —
miivészete kapcsan megallapitja, hogy ,.egy fiti sok mindent 6rokélhet az apjatol:
hajlamot, érdekl6dést, ilyen-olyan képességet, de eredetiséget soha. Mivelhogy
az eredetiség nem a szakma, hanem a 1ét fejleménye.”

Igen, a Iét fejleménye; ez az a pont, ahova igy vagy ugy, de folyton visszatér
a gondolat. Izgalmas olvaséi odafigyelést igényel ez a visszajaras, hiszen folyvast
emlékezniink kell, hol és mivel kapcsolatban esett mar sz errél. gy valik
felismerhetdvé harom igen fontos torténelmi idéegység, amelyeket elkiilonitve
is egybelat a szerzé. Az elsé az a hatalmas id6, amely az allamalapitastol kezdve
a legutobbi éveket is magéba foglalja, és felez6pontjia Mohdacs. Otszazhuszonhat
év sikertorténet, valamint az ezt kovetdé harom részre szakadas, a kiiszkodésiink,
és az egész-ségilink visszaszerzésére iranyuld kisérleteink. A masodik idéegység
a legborzasztobb szazadunk: a huszadik, s ebben az elsé Mohacsnal is pusztitobb
Mohaécs, amit Trianonnak mondunk. A harmadik pedig az elmult tizegynéhany
év, amelyben demokraciank fejlddése mara olyan légkort kezd teremteni, hogy
az orszagnak mar-mar ,,félnie kell a demokracia kiszamithatatlan hatalmatol”.

A magyarsag eredetiségét Csodri szamos helyen emlegeti, de legalaposabban
a Szent Istvan iinnepe Délvidéken cimi irasaban fejti ki. Ebben Istvan kiralyt
»eredetiségiink legmeghatarozobb alakjanak” mondja. Hogy megértsiik, miért, a
honfoglalas koriili idoket elemzi. Magat a honfoglalast is rendkiviili tettnek latja,
de ennél sokkal fontosabbnak a kalandok abbahagyasat. Szerinte ez volt az a
pillanat, amikor a sikeres honfoglalas kiteljesedett. Olyan tett volt ez, amelyet
egy masik konyvben — a Forgdcsok a foldon cimiiben — a ,katartikus tudat
miivének” nevez. Dramai belsé erének, a belatas erejének. E kis kitekintés azért
sziikséges, mert igy még inkabb érthetové valik, miért mondhatja zsenialisnak a
szerz6 Istvan tettét: ,,a hagyomanyos sorrend megvaltoztatasat”, azt a tettet, hogy
Istvan “nem a test erejét sorolta elsd helyre, hanem a hitét és a 1élekét”. A
»szemet szemért, fogat fogért” 6szovetségi torvénye elé a kiraly Krisztus tanitasat
helyezi: ,,Aki megdob téged kovel, dobd vissza kenyérrel!” Vajkbol igy valhat
Istvan, és ez valoban ,,a Iélek és az idegek forradalmat” jelenti. Ezért kell Koppanyt
legy6zni: 6 ekkora valtozasra képtelen. Csak igy johet 1étre az a képz6dmény —
az allam és a nemzet —, amely fizikai valosagat a szellem és a 1élek katartikus



ereje révén alkotta meg. Ez a honfoglalas kiteljesedése, ez az eredetiségiink,
ennek maig érezni hatasat.

Es ezzel magyarazza Csoori Sandor azt a tényt, hogy nincs még egy olyan
orszag ,.a torténelemben, amely ugyanannyi szentet adott a kdzépkori Eurdpanak,
mint ahany Nobel-dijast a huszadik szazadi emberiségnek.” Ez is a Szent Istvan-
i allam megalapozasanak koszonhetd, amely lam, még akkor is képes hatni,
amikor mar t6bb mint nyolcvan éve szétdarabolva fekszik az orszag, Eurdpa
pedig Ggy tesz, mintha nem tartozna ra e biintettnek beilld6 magyarsag-biintetés,
mintha sosem kellene mar szembenéznie e gonddal.

Az eredetiség a 1ét fejleménye, igy Eurdpa eredetisége, legalabbis a keresztény
korszaka hianytalanul csak a magyaréval egyiitt értheté meg. Am ehhez ugyanugy
sziikséges a szembenézés, a katarzis, a lélek és a szellem forradalma, ahogyan
sziiksége volt erre Istvannak. Epp ideje lenne feliilbirdlni azt a beidegz6dést,
hogy ,,a magyarok nyilaitl ments meg, Uram minket!” Epp ideje lenne, hogy
belassa a keresztény Eurdpa, hogy a magyarsag e foldrész és kultura védébastyaja
volt a kozépkori idékben, és ehhez hasonld modon viselkedett a huszadik
szazadi kommunizmus eréivel szemben (1956). Azt is latnia kellene végre, kiknek
a nyilaitol védte meg 6t a magyarsag, ,,akarva is meg akaratlanul is”. Ez mar a
Kardcsonyi naplo cimi irassal egybekotve értelmezhetd igy. Egyébként a szerzd
épp ezen a helyen tarja elénk az egyik legdobbenetesebb képet. A magyar és
egy masik eurdpai nép, az angol Osszevetése révén megrazd élményérdl ir.
Karacsonyi urvacsorazé magyarokrol szamol be, de milyenekrél: meggyotort,
hajszolt, ,,horpadasos”, ,iireges mell” magyarokrol, akikkel egyiitt toltotte a
szertartast az ird. Alig néhany oraval késobb pedig egy tévékozvetitéskor ugyancsak
innepld, de angol emberekkel szembesiil. Kisimult, barazdalatlan arcokat,
felhétlen homlokokat 1at, melyeket Erzsébet kiralynd beiktatasanak otvenedik
évforduldjan vettek fel a kamerak és kozvetitettek szerte a vilagnak.

Az Elveszett utakban az is tisztazodik, hogy az eredetiség nemcsak altalanos
értelemben, a torténelemben, a nemzet életében, kultiirajaban van jelen. A Szanto
Tiborrdl irt kisesszé, a Farkas Ferencrdl szolo iras, vagy a Sinkovits Imre halalhire
kapcsan megsziiletett ,,beszamolo” mind-mind olyan gondolat- és érzésfutam
valdjaban, amely a tehetség eredetiségét érinti, ahogyan azt mar a két Szervatiuszrol
sz0l6 esszé kapcsan emlitettem. De ide vonhatd a Cs. Szabo Laszldé emberi
magatartasanak €s hatalmas tudasanak adozo rész is (Ahogy egy kétfejii borji),
akarcsak a Varga Ladszlo konyvét lapozgatva cimi irds. Természetesen tucatnyi
egyéb fontos elemmel is gazdagok ezek az esszék, azok tobbféle gondolati
alakzatba rendezhetSk el, a kotet egésze viszont ide rendeli leginkabb &ket. Es
ezzel, vagyis a nevesitett alkotok, életmiivek Osszevonasa révén, valamint az
alanyisag valdsagalkotd (filozofiai s mivészetszemléleti) gondjan keresztiil
eljutunk eredetiségiinknek az allamot kovetdé masik legfontosabb
»megtestesiiléséhez”. Igen, az irodalomhoz; annak is a sorsértelmezd
sajatossagahoz, valamint a mindenkori kittkereséséhez.



3.

A magyar irodalomnak is van eredetisége? De még mennyire! Megsziiletésének
felismerhetéen pontos helye, ideje van, és ezt roviden igy mondjuk: Mohacs. Itt
ért véget a magyar allam és nemzet sikertorténete, s ez a tragikus allapot hivta
¢életre a magyar irodalmat. A harom részre szakadt orszag, a kettds kiralysag
~Magyarorszagot az agoniak orszagava tette” — mondja Csoori Sandor (Autéval
at a varoson), és erre felel az altala idézett Németh Laszlo megfogalmazasa,
miszerint a magyar irodalom agonizald irodalom (A4z irodalom larmafdja). De
tisztdzza, hogy Németh ezen nem a halaltusat érti, hanem ,az allando
megprobaltatasoktol ujra €s Gjra folizzo 1étkiizdelmet”. Tehat a magyar irodalom
ott kezdddik, ahol a magyar pusztulas, és ez a kezdet, ez a pusztulas elleni
létkiizdelem azota ott munkal benne. S6t — jol tudjuk! — mint eredet, minden
mast is megeldz.

Egy masik helyen (4z elsé kor) azt mondja, hogy Illyés ismert paradoxona —
,,jo hazafias koltészetet rossz hazaju népek szoktak nyujtani” — ott bujkal az
egész magyar irodalom mogott. Mar a kezdeteknél megmutatkozik, Bornemissza
Péter e soraiban: ,,Engomet kergetnek az kevély nimotok, / Engem kornytilvettek
az pogany torokok”. Tehat itt, a Siralmas énnékom cimii versben talalhato az az
Os-allapot, az az 6s-szituacid, amely évszazadokon keresztiil végigkiséri
irodalmunkat, és legjelesebb képviseldinek életmiivét formalja. Ebbdl az eredetbdl
fejlodik ki az ,,otthontalansag élménye”, és ,,ahol nincs otthon, ott haza sincs,
agy sincs, asztal sincs, allandosag se” — olvashatd az esszékotet egyik legeredetibb
irasdban, a Koltok, asztal nélkiil cimiiben. Ebben a tekintetben koltészetiinknek
6t alakja rajzolodik ki: Balassi, Csokonai, Pet6fi, Ady, Jozsef Attila. Természetesen
a szemhatar itt is latja az egészet, csak ebben a gondolatmenetben az eredeti-
séghez és az otthontalansaghoz legszorosabban kapcsolodo teljesitményeket
veszi szamba.

Lathato, hogy Balassi az elsd, aki ,,mar nemcsak verset ir, hanem kolt is”, am
ez az eredetiség csak ugy értheté meg teljes egészében, ha Janus Pannoniusra
és Zrinyi Miklésra ugyancsak figyeliink. Janus Pannoniusra azért, mert nala
figyelhetd meg a legjobban, hogyan nyomja el tehetségét a masoktdl kolesonzott
forma, életérzés. Lehet, hogy a reneszansz ,,nemzetk6zi” vivmanyai gatoltak az
egyén sajatossaganak kiteljesedését? Mert tisztan érezni, hogy Balassit épp a
személyes tigyként kezelt otthontalansag és hazatlansag azonnal sajat formahoz,
benséséghez juttatta. Kiilondsen Zrinyi (kicsit késobbi) példaja illeszkedik szépen
ehhez a hazafiti és koltdi nagysagot (1j mindségbe juttatd szemlélethez. Zrinyi
volt az a nagy jellem, aki felismerte, hogyha nincs ,,igazi nemzet, valakinek
mégis be kell toltenie ezt az Urt” (Futamok). Filozofiajat egy kérdésben és egy
feleletben foglalja &ssze Csodri: ,,Az életiinkben lehetetlennek latszik néhany
dolog? Ha igen, alljunk neki, hogy megcsinaljuk.”

Maig érvényes meglatas, ma is iddszeri filozofia. Szerzénknek a valdsagrol
vallott nézetével ugyanugy érintkezik, mint lirai koltészet-szemléletével. Mert a
valosag — olvashatd a Futamokban — ,sose csak tényszerl, adatszer(i jelenség,



hanem szellemi is”. Minél t6bb sajat gondolatot, érzést, megrendiilést adunk
hozza, annal gazdagabba valik. Tehat egy viszony megtestesiilése a mi valosagunk.
Az alanyisag mind mélyebb feltarasa, kiteljesedése valosagot, otthonvilagot teremt,
mégpedig ,,a targyilagossag erejével” teszi ezt. Itt valik érthetévé, hogy mi az,
ami az egykor leigazott magyarsag moralis tartasat képes volt Orizni szazadokon
keresztiil: hat az ilyen irodalmi miialkotas és az irodalmi élet tekintélye. igy
johetett létre az az ,,intézmény”, melyet Csoéri Sandor irodalmi Arpad-hézunknak
nevez (Az elsé kor), melynek spiritualis torvényei szerint id6rél idére mindig
lesz egy sorsértelmezdje: lesz egy Balassija, lesz egy Csokonaija, egy Petofije,
Adyja, Jozsef Attilaja...

A nagy jellem és a személyiség torténelmet s objektiv vilagot befolyasolo, s6t
létrehozo természetéhez kothetd a kotetcim-valasztas is. Mert ha a kiilsonek
mondott vilagban mindig véget érnek, elvesznek az utak, utjaink, akkor nem
marad mas hatra, ,,mint hogy a bels6é utakon induljon tovabb” az ember
(Futamok). Az ,Elveszett utak” cim Vasy Géza értelmezése szerint ,,nyilvanvalo
rajatszas” Szekfli Gyula miivére, a Valahol utat tévesztettiinkre (Uj Konyvpiac,
2003/12). Ehhez csatlakozva érdemes hangstlyozni, hogy az Elveszett utak
nem az elveszett utakra tamaszkodik elsésorban, tehat nem sajnalkozas letiint
értékek utan. Az esszékotet a benniink rejlé belsé utak felkutatasanak
elengedhetetlenségét siirgeti. Ez az idGszeriisége.

Minderre a legjobb példa Illyés Gyula irodalom-, magyarsag- és lélekszem-
1élete. Trodalmi Arpad-hazunk Babitsot kovetd nagy alakjanal e harom gond
egyetlen feladatban ismerhet6 fel. Abban, amit Zrinyi vett magara. Abban, amely
szimbolikusan Kossuth és Széchenyi orokletes indittatast, de egymastol homlok-
egyenest eltérd magatartasaban érzékelheté (Hatalmas nagy korszakban éltem).
A Hitlerhez sodr6dé Magyarorszagot Bartok erkdlesi megfontolasbol hagyja el,
Kodaly pedig ugyancsak erkdlesi megfontolasbol nem tudja elhagyni. Két
Osszebékithetetlen igazsag? Igen. Hat lassunk neki, hogy 6sszebékitsiik, hogy
ezzel 0j tavlatot nyissunk a sorsnak. Ez Illyés eredetisége. De Illyés emberi ars
poeticajanak is része, amely Ady két soraval szintén jellemezhetd: ,,Sose tudott
az igazsaghoz / Igazunk minket eljuttatni”. Itt a kittkeresés 0s-megfogalmazasa.
Ha van §s-allapot, 6s-szituacio, akkor ez eredetiségiink kittkeresésének Os-
megfogalmazasa. Ennek jegyében élt és alkotott Illyés, és ennek jegyében szentel
az esszeird kiilonallod fejezetet (Pohdrkdszonts az Illyés-év kezdetén) nagy szellemi
elédjének, akivel ,,az a *messiasi racionalitas’ jelent meg, amely az Ady két sora
kozt fesziil6 roppant tirt szandékozott mindenaron megsziintetni: hogy a folismert
igazsagok juttassanak el végre minket az igazunkhoz!” (4z elsé kor).

*®

Lehetetlen, hogy az esszékdtet valamennyi Osszetartozo elemét, gondolatat
egybelassuk? ,,Ha igen, alljunk neki, hogy megcsinaljuk.” Mert akkor legalabb
azt is jelezni lehet, hogy az Elveszett utak énregényként ugyanugy olvashato,
ahogy annak szerzdje, Csoori Sandor teszi azt Illyés naplojegyzeteknek mondott



miivével, a Magyarokkal. Es erre nem csupan a Faragd Lauraval és a Joo Istvannal
folytatott beszélgetése (Megleltem igazibb hazamat; Az irodalom larmafdja) ébreszt
ra, vagy az, hogy Gorombei Andras fejlodésregényként is olvashatonak latja a
szerz$ esszéit. Es még ennél is fontosabb talan annak kimondasa, hogy ez a
kotet a valdsag- és katarzishianyrol szol. Arrol a korrol, amely irodalmunkat
megfosztotta az 6t megilletd szereptdl, arrdl a korrdl, melyben nem sziiletnek
nagy filozofidk, nincsenek nagy eszmék, csak ,.benydgések”. Egy kacaraszo,
mulatozd, rohdgesélé nemzettel kell szembesiilniink, amely elmulasztotta, hogy
katarzis utjan megtisztuljon s igy, megigazulva fejezze be végre azt, amiért legutobb
ezerkilencszazotvenhatban hallatta a hangjat.

Az egész konyvet athatja a személyesség. Szamos apré maganéleti esemény
tanti vagyunk, de a kozelség semmit nem valaszt el semmitél. Bensdséges
maganiigy és nemzeti felel6sségérzés egy és ugyanaz. Igy latjuk azt a személyt,
aki 1956. november 3-an Déry Tiborral besiet az orszaghazba; amint 1982. julius
10-én rohan Illyés lakasara, hogy megtudja, mi tortént el6z6 nap a Mitterrand
elnokkel folytatott beszélgetésen. De igy latjuk, amint bele-belenéz a ,,besugoi
jelentésekbe”, aztan, amint unokait faggatja, hogy tudjak-e, mi a betyarbutor; s
latjuk 2000. december 19-én, hogy elcstszik a fagyos f6ldon. Latjuk, amint
topreng a Heti Hetes-féle miisorok természetén; a Nap-keltén a konyv talso
oldalain. Es hirtelen megvillan valami: a kotet legelején megismert két erdélyi
kopd. A konyv végére szimbolumma emelkednek, amint ott iilnek a garazstetd
magaslati pontjan s nézelddnek: ,,televizidoznak”. ,,Nyomozodsztoniik lanyhul,
tévéz60sztonlik naprol napra erésodik”. Nem keresnek utakat. (Csoori Sandor:
Elveszett utak. Nap Kiado, Budapest, 2003.)

PENCKOFER JANOS




POSZTMODERN ,,PELDABESZEDEK?”

A karpataljai magyar lira legujabb nemzedékének karakteres egyéniségei
mar nem sziil6foldjiikon, de bizonyos szalakkal kapcsolodva is indulasuk
helyszinéhez folytatjak palyafutasukat. Lengyel Tamas — Bagu Lasz16, Cséka
Gyorgy, Pocs Istvan nemzedéktarsaként — Budapesten szerkeszti a Véletlen Balett
cimi folyodiratot, de a legutobbi reprezentativ karpataljai magyar koltészeti
antologiaban (Verecke — Karpdtaljai magyar kélték a XX. szazadbol, szerk.
Gortvay Erzsébet, utdszo: Nagy Zoltan Mihaly, Ungvar—Budapest, Intermix Kiado,
2003) is szerepel még (a tobbiekkel egyiitt). A generacios, stilus- vagy szellemi
izlésiranyzati szempontok és kérdések sokasagat érzékeltetik ezek és az ilyesféle
mozzanatok, a hatarontilisag és az egységes magyar irodalmisag szamtalan
bonyolult problémajat. Ez a fiatal irdi csoportosulas mindenesetre bizonyos
,veératomlesztd” hatast gyakorolt és gyakorolhatott volna még Karpataljan is,
szemléleti Gjdonsagokat hoztak, az 6sszmagyar irodalmi ,.kanon” friss tenden-
ciaihoz kapcsolodtak, s a kisebbségi helyzetben a megitélésiik ellentmondasos
is volt. Ez azonban természetes minden fellépd nemzedék esetében, aminthogy
a szakitas-Ujitas és a hagyomany Osszefliggéseinek a fokozatosan elmélyiilé
reflexidja is a kisérletezOk részér6l. (V6. minderrdl Balla D. Karoly /A4 hontalansag
metaforai, Bp., 2000/, Eperjesi Penckofer Janos /Tettben a jellem, A magyar
irodalom sajatos kezdeményei Karpataljan a XX. szazad madsodik felében, Bp.,
2003/, Kovacs Imre Attila /Erti-e Babits Rortyt?, Székesfehérvar, 2003/ jabb
tanulmanykoteteit.)

Lengyel Tamas elsé verseskotete (S. K. arabeus, 1998) a feltiing tehetség meg-
nyilatkozasaként lephette meg azokat, akik kevéssé ismerték az ezt megel6zo
publikacioit — féleg karpataljai kiadvanyokban (példaul Razzia — Palyakezdé fiatalok
antologidja, szerk. Pocs Istvan, Ungvar—Budapest, Galéria Kiado, 1993) —, de jelezte
a kolté vonzodasat is a groteszk tonusok, a bizarr, anti-lirai, esetenként morbid
fintorok Ujszerti mindségeihez. (A talan leginkabb az akkori erdélyi fiatalok, a
Serény Mumia-, az Eléretolt helydrség-nemzedék ,,transzkozép” hangiitésével
rokon versek kozott a Programvers példaul ,,mesterséges kép- és betiizavart”,
félalomlirat” igér, ,,roncsolt szoveget” ,,beagyazott értelemmel”.) Most megjelent
masodik konyve (Tamads evangéliuma, 2004) jelentés eldrelépésként értékelhetd
— s esziinkbe juttatja a masodik kotet szerepének gyakori irodalomtdrténeti
felértékelodését a koltdi palya kibontakozasanak folyamataban, ha példaul Utassy
Jozsef, Farkas Arpad és Nagy Gaspar, vagy Tandori Dezsé és Zalan Tibor emlé-
kezetes masodik kotetére gondolunk.

A Szent Tamas apostolnak tulajdonitott és vele kapcsolatos apokrif iratokra
(,,Tamas-aktakra™) utald intertextualis jatékot az onarcképrajzolas finom
onirdniajaval osszekapcsold kotetcim (és kotetnyito-cimado vers) egyuttal a
hitetlen” Tamas-i szkepticizmus ismeretelméleti vonatkozasait is felidézi. Mert
a hitetlenség” (,,s mert szabadulnom nem sikeriil / mar csak otthonra vagyom
legbeliil / mondjak ott éltél te is egykor / bemegyek hat hiszem ha latom / kériil



szinte iires a hdaz — / halott gyerekek jatszanak / fonn az isteni szajpadldason’)
semmiképpen sem a hitnélkiiliség allapotat jelzi, hanem elsdsorban az elfogulatlan
ténylatashoz vald ragaszkodas racionalizmusat (szemben azzal a magatartas-
formaval, amely azokat jellemzi, akik a vakhit biivoletében azt sem hiszik el,
amit latnak). Lengyel Tamas koltéi programjaban az éber figyelem, az élethely-
zeteket a leird, a szimbolumteremtd, az asszociativ képzetekkel megkdozelitd
szovegszeriiségek reflektalt felbontasanak, nyelvi alkimiajanak az analitikus-
dekonstrukcios intellektualitdsa a meghatarozo. Mint kortarsai tobbségére, a
szubjektumképzetek nyelvi feltételezettségének, a kiilonféle szovegregiszterekben
szétszorodd személyiség inkoherenciajanak — mint posztmodern tény- vagy
létallapotnak — a tudata 6ra is jellemzd. De hanghordozasa valamiben maris
egyéni €s sajatos tud lenni. A nyelvjaték, a szokapcsolas oOtletei, a toredékesitett
mondatelemek blddlijei és gegjei nem elsérendiien a frivol irdnia, az alulstilizald
groteszk humor, a jelentéskioldas konnyiiségének a modalitasaban érvényesiilnek,
hanem egyfajta liiktetd, a fragmentalt beszédmod minden rétegét atjaré meditativ
és Onvizsgald hlivos szenvedély hatja at és sulyosbitja 6ket. A konyv boritdjara
helyezett ajanlasaban Kalasz Marton ezt ,.komor jatékossagnak” és ,,meghdokkentd
bolesességnek” nevezi. S valdban, a keleti, kinai és hindu filozofia atsziir6d6
szovegelemei, gesztusai (joga, guru, tantra, maja stb.), a ,,példabeszédeknek”
keresztelt ciklusok kesernyés, fanyar, mély szenzibilitasa, a mitikus, transzcendens
vonatkozasok besziiremkedése — mind ezt a gondolati-hangulati telitettséget
tanusitja. Még akkor is, amikor a kotet talan két legizgalmasabb részében (a
,rovid” és ,,hosszu példabeszédekben”) éppenséggel bizonyos nyelvi klisék,
koéznapi vagy mesterkélt, vallomasos vagy elmélkedd, ontanusitdo vagy
vilagértelmezo kifejezéssémak fragmentalizalt és igy jelentésredukald vagy -
relativizalé sorozataban, azaz a szétdarabolt, ,,disszeminalodo” (félbeharapott,
egymasba csuszo) szo- és mondatalakzatok ,,iires helyeiben”, réseiben, ki nem
mondott, csak odaértheté (vagy oda-félreérthetd) Osszefiiggéseiben, ellipsziseiben
— egyszoval 1ényegében a hianyban! — leplezddik le ez a lelki 1étérintettség, ez a
dekonstrukcidjaban is stirti kedélye valamifajta onélveboncolasnak. Persze ugy,
hogy a jelentésteli fogalmak és a jelentéskiporgeté kotd- vagy moddositoszok
szavak konvencionalis asszociativitasanak (konnotativitasanak) ereje sem csokken.
. nincs halal. populista frazissal nem. amennyiben az adzsata vadat / bizonyithato
hogy nincs haldl. miként aki sziildjét testvérét gyermekét tarsat / nehezen. / attol
hogy ez a valami egész ez a vég magukban orok / melyet most ujra segitségiil egy
szakadék szélén vandor élvezettel. / megeszi a félelmet. rendkiviili nyugalom és
szabadsagérzet tolti el. // a hozzank tartozék halalabol mas tanulsdagot sziirhetiink
/ vilagunkban sem mert az elmulds nagy illuzionista / a megrazkodtatas ellenére
vagy éppen ez daltal tehat kapunk. / ha ez sikeriil a haldal nem kudarca hanem
betetdézése lehet” (hosszii haldl). Erzelmesség nélkiili tépelédés nyomai, ellenérizhetd
¢és ellendrizhetetlen tudati szovegfoszlanyok szegmentumai fonddnak egymasba,
de a depoetizal6 szabadversnek nem a féktelen és monoton aradasaban, hanem



egy-egy szintagmatikus részlet egy-egy sorba tordelt liiktet6-hullamzo
mértékletességében, visszafogottsagaban, kvazi-rendigényében. (Ezért is
meglepben kevés vagy nem jellemz6 a szokapcsolatok, toredékmondatok
athajlitasa az egyes sorokon keresztiil.) Nyomatékkal, morajld, szinte pszeudo-
ritmikus kimértséggel sorjaznak (,.kantalédnak?”) a meggondolkodtatoan
rejtélyfiirkész6 szenvtelen paradoxonok: ,, ezek utdn rendeltem egy szamitogépet /
amit nyitott szemmel is tudok irasra hasznalni. / megkaptam. / most latom csak
hogy / nincs mit megirnom”; , hiany vagyok. figyelmedet / hivom fel ram. / ha
elmegyek / majd jokat beszélgethetiink”; , probalna elkeriilni a lehetetlent / de
lehetetlen”. A nyelvi-onismereti reflexio akkor is hatdsosan tovabb rétegzodik,
amikor kiilonféle természeti képek, metaforak, toposzok, mitologikus képzetek
(varju, hajo, tenger, folyd, imitalt mese-, gyermekvers-szituaciok, Noé, Ararat,
Léthe stb.) fordulnak ki dnmagukbodl a képpé alakitott szavak kozvetlen és atvitt
értelme kozotti fesziltségben: ,,a hajooldalnak mondatok csapodnak / olyan
szoképek mintha hullam / betiicsepp szemerkél az arcon / nem hullam még nem viz
— betiik”; ,, dombtetén kébetiik — kivarom / feltehetéen varrom / még varok mégse
var”; ,,azokban a hazakban / a szavak most / torott iivegtdl sebzett talpak”. A ,,profi
inter(var)jualany” Istentdl a vilagvégét tudakoljak, ,,sokan rebesgetik / hogy az idé
és a tér dsszefiigg. / az én hatsom pedig / betdlti a teret —/ ez tudomdnyos tény. / tehdt
az idé az én / hatsommal is Osszefiigg”; a ,,buvész” pedig: ,,— hopp egy vers. / kidltja
mikézben / egyet randit a tollon / és lassanak csodat / az el6bb még legfeljebb / picit
piszkos papiron / ott egy szabdlyos / terjedelmii / az oldal tetejétdl / az aljaig tarto /
leginkabb vershez / hasonlatos széveg”. De a verset kerékbe is torhetik, karoba
huzhatjak, felnégyelhetik, vizbe fojthatjak, maglyan elégethetik — az ,,ilyenek és
olyanok” (alighanem groteszk utalas ez a kizarolagossagra toré irodalmi
csoportdirektivakra), holott a szandék csak ,hitelesen sz0lni”, s ,,a megfeleld
hangvétel is fontos, / nem lesz kioktato vagy tréfasan-idiota / csak informativ”
(vox). A kolté pedig a megértett és a megértendd disszonanciak, a posztfreudi
(lacani) ,,személyiségtiikor” és a haz—bezartsag—onmegfigyelés-onmegszolitas,
csend—szavak—rend fogalmak (Jozsef Attila-s?) koordinatai kozott jut el egy szinte
elégikus Onarckép-festés érzelemfosztottan is 1¢lekrezditd lirai megallapitasaihoz:
,latod ez itt a hazam. / almot formaztam hideg kébdl / most fajdalom muzeuma.
/ kiviilrél szép. / gyonyorkédom / de sosem megyek be oda / pedig enyém. / néha
megallok ajtom eldtt. // odabentrdl az iiveghangok / zongoram szintelen hurjain. /
én jatszom / arrébb megyek ne halljam / sorvégeken a sziinetet. / késébb mert rend
lesz / wjra felmegyek / a lépcson lefekszem / a betonra fejem / kiiszébre hajtom /
arcom a haz falahoz nyomom. // téglai fagyos gyermeksikolyok / minden ablaka
tiikor / latom ez itt a hazam / ti mar nem lattok / de 6 még latja / az ott én vagyok
/ bezarva” (muzeum). (Lengyel Tamds: Tamas evangéliuma. Kortars Kiado,
Budapest, 2004., 108 o.)

BERTHA ZOLTAN



S. BENEDEK ANDRAS
PELDAZAT A HITROL ES AZ EMBERI HELYTALLASROL

Bar nem hittiik el, az egyetemen még ugy tanultuk, hogy a helyi ukran (sic!)
lakossagot elnyomé feudalis magyar rendszer a helyi lakossag mérhetetlen
nyomorat csak latszatintézkedésekkel probalta kezelni. Ide soroltak az Egan
Ede nevéhez fiiz6d6 hegyvidéki akciot is.

Kontratovics Irén (Iréneusz) a Zorja-Hajnal c. negyedéves tudomanyos folyo-
irat els6 szamaban Osszefoglalva a romantikus legendakat és azok cafolatait,
kegyetlen Gszinteséggel allapitja meg, hogy ,.nekiink nincs politikai torténelmiink,
nincsenek hoseink, hidba igyekeztek ilyeneket krealni torténetirdink. A mi igazi
torténelmiink szocialis-gazdasagi multunkban, a rutén paraszt szocialis-gazdasagi
életében rejlik.” Tegyiik hozza: a ruszin torténelem masik igen fontos és az
évszazadok soran folyamatosan felmutathato forrasa az egyhdztorténet. A ruszin
egyhazé, amely a keleti ritus hiveként is ezt a ruszin kozosséget fogta Ossze, az
unié utan pedig a gordg katolikus egyhaz ebben a régioban egyet jelentett a
ruszinsaggal. Nem véletlen tehat, hogy amikor a hegyvidéki gazdalkodas sohasem
tapasztalt mély valsagba jutott, az egyhaz ez elsék kozt probalt segiteni.

Ehhez a — nyugodtan mondhatjuk — gazdasagi-szocialis tragédiahoz azonban
hosszu ut vezetett, amelynek egyre mélyebb dantei koreit a torténész koteles
latni és lattatni.

Hodinka Antal, a ruszin torténelem legjobb ismerdje mar a XX. szazad
elején felismerte ezt. 4 munkdcsi gorég-katolikus piispokség térténete cimii
monografiadja nemcsak egyhaztorténeti mi, de a régid torténetének mindmaig
legfontosabb forrasa. Jol latta a ruszinsag szocialis-gazdasagi életének és az un.
»hagy” torténelemnek az Osszefliggéseit. A ruszinokrol 1923-ban kiadott kismo-
nografiajaban bemutatja a maramarosi parasztgazdasagok helyzetét, azt a viszony-
lagos jomodot, amely egy naturalis gazdasagban foldesur és jobbagy ko6zos
érdekeként maradt meg évszazadokon keresztiil.

Ez a foldesur-jobbagy viszony a régid természeti sajatossagainak alapvetd
torvényeire épiilt. A sziik patakvolgyekben megtelepiilt falvak eltartdé képessége
csak a havasok és az erd6ségek hasznalata mellett felelhetett meg az egyre
szaporod6 lakossag életigényeinek és a foldesur elvarasainak.

A telepesfalvak szolgaltatasai amugy is gyakran kivalthatoak voltak. Az ungvari
tiszttartd hataskorébe tartozott ,,a k6, mész, viz, foveny, fa, tégla és egyéb tereh
hordasra” kijelolt kozségek szolgaltatasainak Osszehangolasa. Itt egy, az érintett
falvakban gyakorolt ,,iparrdl” van szo6, a foldesuri hasznok tehat elsésorban
természeti, naturalis jellegiiek voltak. Ezeken tl az érintett ruszin kozségek
semmilyen adoteherrel nem szolgaltak. ,,Akinek ruszinja van, annak mindene
van” — sz6lt a korabeli mondas. Ertheté tehat, hogy a nagybirtok ura sajat
érdekeit is védte, amikor igyekezett megdrizni a ruszinsag kivaltsagait. Az 1408.
évi III. torvénycikkely, valamint az 1495. évi XLV. torvénycikkely (amelyet a



késébbiekben mint Matyas és Ulaszlo dekrétumait emlitettek) felszabaditotta a
ruszinokat a kiralyi adok fizetése alol. Amint azonban az orszag kozponti vezetése
idegen kezekbe kerdilt, ezek az eljogok is veszélybe keriiltek. Ezt a két évszazadig
tartd harcot a rendkiviil térékeny szerkezetli ruszin parasztgazdasagok birtoklasaért
végiil is a torténelmi események szerencsétlen alakulasa folytan a csaszari (kiralyi)
kamara nyerte. Ez a gyarmatositd logika nem latja, nem érzékeli az itteni
¢letlehetdségeket, csupan a kozvetlen haszon ,lerablasat” célozza. Nem csoda
tehat, hogy a csaszar és a fejedelem kozott kirobbant, két évtizedes elézményre
(hegyaljai felkelések) visszatekinté és majd egy évtizedig tartd harcban a ruszinsag
a magyar szabadsag partjara allt. ime a gens fidelissima érzelmi elkdtelezettségének
szocialis indokoltsaga, gazdasagtorténeti hattere! Ami természetesen semmit sem
von le e kozosségi magatartas és hiiség hitelébdl.

Mire a csaszari kamara (illetve az altaluk idevezényelt ,,uj foldesurak™) élet és
halal korlatlan uraiva valtak e régioban is, a korabban altaluk felvazolt idealizalt
helyzet mar eleve megvaltozott. A népesség szamanak természetes és a
bekoltozések altal intenzivvé valt gyarapodasa egyre inkabb hattérbe szoritotta a
tajegység természetes gazdasagi 1étformajat, a legeltetd allattenyésztést, a
nyomorusagos szantofoldek népességeltartd ereje ugyanakkor igen gyenge volt.

Az Erdélyért folytatott hadjaratok, lengyel, tatar betorések is hozzajarultak a
régio lakdinak elnyomorodasdhoz. A kuruc-labanc harcok soran elséként
Munkacs kornyéke pusztult szinte teljesen el. Nem csoda hat, hogy az
ostromseregt6l meggyotort ruszinok megvaltojukként, felszabaditojukként vartak
és fogadtak Rakoczit. A Réakoczi ,,birodalom” 161 falujanak parasztjai jelentkeztek
elészor a felkeld seregbe, de hamarosan csatlakoztak hozzajuk a szomszédos
megyék ruszinjai €s a tiszahati magyar ,talpasok” is.

A Nagy Fejedelem volt a ruszinsag patriarchalis értelemben vett utolsé ura,
gondoskodd gazdaja. A hazajukért és népiikért harcolé magyar fejedelmek,
varurak helyét csak a rendszeres, busas jovedelem megszerzésére térekvo idegen
féurak vették at. A munkacsi uradalmat a kamaraval folytatott alkudozasok utan
a III. Karolynak a habort idején nagy Osszegili kdlesont biztositd mainzi
valasztofejedelmek egyik oldalagi leszarmazottja kapta meg. A Schonbornok
szamara olyannyira idegen volt ez a régid, hogy egy kisebb német fejedelemség
nagysagéaval vetélkedd birtokukra szinte sohasem latogattak el. Ugyeik vezetését
képzett intézékre biztak s csak a rendszeresen Bécsbe felkiildendé (hatalmas)
Osszeget hataroztak meg.

Itt, valamint az ungi, maramarosi kamarai uradalmakban sziikre szabtak a
helybeli lakossag életlehetdségeit. Mivel eredetileg a telepesek a tulajdonjog
fenntartasaval kaptak foldjeiket, a harcok soran megiiresedett gazdasagokat
uradalmi tulajdonba vették, és ugyancsak a dominium vagy a kincstar tulajdonai
lettek a hatalmas erdéségek, hegyvidéki rétek és legeldk, amelyeket a ruszinok
addig korlatozas nélkiil, vagy csak jelképes bér fejében hasznalhattak. A terheket
tovabb novelték az egyre szaporodd adofajtak s azok a koltségek, amelyeket
onkényesen vetettek ki rajuk.



A jobbagysag életfeltételei a XVIII. szazad masodik felére elviselhetetlenné
valtak. Ennek a helyzetnek a rendezését volt hivatott rendezni a Maria Terézia
nevéhez f1z6d06 urbéri reform. Ez a vilag azonban tavol van a kdzpontban zajlo
tarsadalmi-gazdasagi események f6 sodratol.

A Maria Terézia-féle Grbérrendelet megjelenési évében kotott szerz6dés a
robot megvaltasat illetéen kozelitett az ,,allamilag rogzitett normarendhez”, s a
kilenced és egyéb ajandékok e térségben soha nem divatozd szokasa mar-mar
kedvezonek tiintethetné fel a Vicsa-volgy urbéres lakoinak helyzetét. A valdsag
azonban mégsem ilyen egyszerii. Ha a szantas-vetésre majdnem alkalmatlan
térségben megdézsmaltak volna a fold termését, aligha akasztottak volna az
ekét a lakosok a koves talajba. Az e téren megcsappant uradalmi jovedelmet
tobbszorosen megnyerték az allattartas megadodztatasaval. Az uradalmak
kifogyhatatlanok voltak az uj terhek kitalalasaban. Ilyen volt a zsak-adas
kotelezettsége, az uradalmi szekér- és bérestartds, a ,,szarazkorcsma” megvaltas
vagy pl. a ,,bird addja” is.

Voltak azonban olyan kotelezettségek is, amelyek regionalis adottsagokkal,
természetfoldrajzi kiilonbségekkel fliggtek dssze. Ilyen volt a mogyordadas, a
makkbér, a kotélpénz, a komloadas kotelezettsége. A szabad halaszat jogat is
pénzért valtottak meg. Volt, ahol fiitéspénzt vagy éppen hajopénzt is szedtek az
uradalmi tisztviselok. A felsorolt krajcarokat, forintokat el6teremteni nem volt
konnyt. Termékik, gytimélesiik, kerti veteményiik nem volt, amibdl pénzelhettek
volna. Munkaalkalom sem volt a kdzelben, és szekerezési lehet6ségiik is minimalis.
Kiilondsen nehézz¢é valt a helyzet, amikor a pénzgazdalkodas hallatlanul
kedvezétlen regionalis feltételei kozott pénzben kellett leroni az allammal szembeni
tartozast, a hadiadot.

Ahogyan a Szentmiklési és Munkacsi uradalomban tért hoditott a
haszonelviiség, ugy szorultak ki fokozatosan az erd6kbdl, a havasok legel@irdl,
a hegyi kaszalokrol a falvak lakoi. Eletteriik a sziiken mért urbériségre, a 14-24
koblos szantora, a 9-16 koblos kaszalorétre, a kozségi legeldre zsugorodott.
Elveszitették az 1-2 forintért bérelheté malmok ilizemeltetésének jogat, a szabad
fahordas lehetéségét, a 3 forintért megvalthaté halaszatot, s mindazon egyéb
haszonvételeket, amelyeket az addig szinte korlatlanul hasznalt erdék és rétek
nyujtottak. Egyre osztddo, egyre aprobb telkeik mellett ott volt a latifundium, a
kincstari kamara, amelyek egy-egy megyényi teriilet korlatlan urai voltak.
Osszezarult koriilottik a vilag, s ahogyan megjelentek az erddkben, kocsmakban
a haszonelvli bérlék, ahogyan raébredtek a gazdatisztek, hogy miként lehet
fokozni az erdei haszonvételekbdl bevételeiket, raszakadt a ruszinokra a gyors
itemt elszegényedés, amelynek kovetkezményei majd a dualizmus koraban
dobbentenek meg politikusokat, kozirokat, szociografusokat, mert akkorra a
Vicsa-volgy falvainak a szegénysége, elesettsége ,,.bevilagit” mar a pesti parlamentbe
is. Az idegen f6ldestr és a kamarai mohosag a kozvetlen haszon érdekében egy
olyan tutra kényszeritette a ruszin parasztokat, amelynek végén csak a kilatastalan
nyomor, ¢hezés és a kivandorlas vart rajuk.



Ebben az egyre romld koriilményeket hozo tragikus évszazadban csupan a
kocsmak, az uzsorasok és dragan mért hitelezésiikkel a ruszin parasztcsalad
jovojét is megvasarld boltosok szama ndovekedett. Az olyan kezdeményezések,
mint példaul az 1877-ben alakult (elsésorban Bereg megyére korlatozodo
tevékenységll) Felsdtiszavidéki haziipart terjesztd egyesiilet, — a helyi sajto aktiv
kozremitkodése ellenére — alapvetd valtozasokat nem hozott, nem hozhatott a
gazdasagban. Nem véletlen, hogy a nagy amerikai kivandorlasi hullamok nagyon
sok ruszin foldmiivest is elsodortak. Elelmes iizletemberek azonban még ebbdl
is haszonra tettek szert. A kivandorlasi csoportokat szervezd tigynokok csak
komoly Osszeg lefizetése ellenében voltak hajlandok elérhet6vé tenni az amerikai
almot. Ez nemegyszer tobb csalad egzisztenciajat tette véglegesen tonkre, hiszen
a kivandorlashoz sziikséges anyagiakat csak a rokonsag aldozata aran tudtak
eléteremteni.

Ebbe a legkiilonbozobb érdekszovetségek altal uralt, zart és diabolikus vilagba
tort be az un. ,hegyvidéki akcio” és elkotelezett szervezdje, vezetdje, Egan Ede.
Ez a rendkiviil tudatos és gazdasagszociologiailag jol atgondolt, a magyar kormany
és a gorog katolikus egyhaz vezetése altal szervezett gazdasagi-tarsadalmi
akcioterv mai kifejezéssel ,tarsadalmi sziikségszerliség” volt. Firczak Gyula
munkacsi plispok 1897 tavaszan Ung, Bereg, Ugocsa ¢s Maramaros megyék
orszaggytlési képviseldinek részvételével tanacskozast szervezett, amelynek
nyoman egy emlékirat késziilt, amelyet atadtak az illetékes féhatosagoknak. Ezek
szerint a kultusztarcatol ingyenes gazdasagi népoktatast, ovodak ¢és
gyermekotthonok felallitasat kérték. A kereskedelmi miniszternek a hazi- és
szovOipar meghonositasaban (mint lattuk, erre mar torténtek kezdeményezések
korabban is!), utak épitésében, a folyok szabalyozasaban és egyes kozsziikségleti
cikkek vamjanak elengedésében vartak intézkedéseket. A beliigyminisztertdl a
galiciai bevandorlas korlatozasat kérték, a foldmiivelési tarcatdl a legelérendezés
(ez még 1848-as adossag!) és a mezdgazdasagi foldteriilet szakszerl feljavitasa
terén reméltek tamogatast. Végiil: a pénziigyminisztériumtol az adok méltanyos
elbiralasat és a felmeriil6 hiteligények biztositasat kérték.

A kormany, amely mar az emlékirat elkészitése eldtt is tamogatta a gorog
katolikusok kérését, erre alapozva inditotta meg az tigynevezett ,.hegyvidéki akciot”,
s mintegy kisérleti terepiil Bereg megye szolyvai jarasat jelolte ki. (A hegyvidéki
akciorol a legnagyobb adatanyagot tartalmazo tanulmanyt napjainkban Botlik
Jozsef tette ko6zé Egestas Subcarpathica cimi kotetében. Nagyszabast munkaja
alapvetéen leird jellegli és alapot adhat a tovabbi kutatasokhoz, a
gazdasagszocialis, térdinamikai és népességfoldrajzi kutatasokhoz.) A nagy
feladattal megbizott Egan Ede korabban megszervezte az addig igen sok
veszélyforrast jelentd orszagos tejellatast, koztik az addig a ,,milimarikra”
szoritkozo budapesti lakossag biztonsagos ellatasat, egyben sokat tett a hattéripar
fejlesztésének érdekében is.

Egan Edét mar szarmazasa és tanulmanyai is predesztinaltak erre e feladatra.
Apja szakképzett mez6gazdaszként hagyta el a reformok idején a hoditok és a



természet csapasai altal végsé nyomorba dontétt frorszagot. Magyarorszagon
egy kiillonds sorst balkani nabob, Sina baré mezbégazdasagi birtokait vezette,
majd a magyar agrartudomany elméleti és gyakorlati kozpontjaba, Festetichék
uradalmaba keriilt. Fiai a legjobb iskolakat végezték. Jelesiil Egan Ede a bécsi
kozgazdasagi elitképz6t, majd a hallei egyetemet. Tanulmanyait kdvetden
hosszabb ideig ismerkedett a legjobb hegyvidéki gazdasagokkal, igy Svajc
vilaghiri tejtermeld gazdasagaival. Hazatérte utan igyekezett meghonositani
Magyarorszagon e gazdasagok tapasztalatait s igen korszerti, szervezett formaban
teremtett rendet a tejpiacon (ami talan ma sem artana kis hazankban). Nem
véletlen tehat, hogy a kormanyszinten elhatarozott, a mai Karpataljan kiviil a
Tatra s a Székelyfold hasonld feladatait is felvallald program vezetdjévé az
ekkor mar nem csak komoly képzettségii, de koztiszteletnek is 6rvendé Egan
Edét nevezték ki. Ez a valasztas azonban nemcsak a szakembernek szolt. Egan
mar kozel egy évtizeddel korabban politologusi szempontokat is felvetd
tanulmanykotetet tett kozzé a Karpatok gazdasagi szerepérdl, feladatairol és
lehetéségeirdl. Most tehat lehetdséget kapott, hogy elméleti elképzeléseit a
gyakorlatban valositsa meg.

Ahol a legnagyobb a sziikség, ott a legkdzelebb a segitség. A munka tehat az
Eszakkeleti Karpatokban indult meg. A felkésziilt és elkételezett kozgazdasz
igen nagy ambicioval latott munkahoz, s egy évvel az emlékirat benyujtasa utan,
1898 tavaszan megkezd6dott az érdemi munka. A munka lendiletét, elért
eredményeit az éves jelentések és beszamolok, esetenként levélvaltasok jelzik.
Kiilonosen a kétéves munka beszamoloja kapott nyilvanossagot. Ez jelezte ugyanis
a nagyszabasu terv megvalosithatosagat, varhato sikerét. Csak f6 vonalakban:
kivalé mindségli szarvasmarha tenyészanyagot hozatott be és osztott szét a
raszorulo gazdak kozt, megszervezte a gazdasagi szakképzést,
hitelszovetkezeteket szervezett, az els¢ eredmények eléréséig a nyomor
enyhitésére kozmunkat biztositott a sziikebb lakoteriileten, de az alfold nagy
allami gazdasagaiban is.

A hegyvidéki akcidé az addig a ruszin népen ¢l6sk6dé kereskeddk,
kocsmarosok, uzsorasok létérdekeit sértette, akik kezdettdl fogva agressziven
fogadtak az intézkedéseket. Fenyegették a hegyvidéki akcioban alkalmazott
munkasokat, tobb alkalommal is felgytjtottak a falujaban hitelszovetkezetet vezetd
fels6bisztrai pap hazat, feleségét megkéselték, végiil 1901. szeptember 20-an az
Ungvarra utaz6 Egan Edét Laz kozség kozelében meggyilkoltak. Emlékét kegyelettel
Orizte a nép emlékezete, a halalanak helyét jelolé emlékkereszt azonban a
koézelmultban — igymond az orszaglt szélesitése miatt — veszélybe keriilt.

Sokan ¢és elsd latasra talan joggal mindezt az Gigynevezett ,kazarok”, a
betelepiild galiciai zsidok szamlajara irjak. A szabadkOmuves Paris Frigyes, aki
hosszabb csikszeredai kiralyi tigyészi szolgalat utan, mar mint nyugdijas kertilt
Szolyvara, igen elszant aknamunkat folytatott Egan Ede és a hegyvidéki akcid
ellen. Szerinte a terv csak , felizgatta a zsidokat, felzavarta a ruthéneket, s
elidegenitette magatol a hatosagi kiozegeket és az intelligenciat. ...olyan dllami



segélyakciot, mely a polgarok egy részén ugy akar segiteni, hogy a polgarok masik
részét jovedelmi forrasuktol megfosztja, helyeselni nem tudok” — irta nyomtatasban
is megjelent beszamoldjaban. A vadaskodasokra adott valaszaban Daranyi
miniszter minden tekintetben Egan Edének adott igazat. Nem mehetiink el azonban
a mellett, amit Paris beszamoldja (feljelentése) sejtetni enged. Ez pedig az
antiszemitizmus vadja. Egan Ede azonban nem volt antiszemita. A galiciai hatar
menti falvakban, ahol a millennium évében igen nagy volt az inség, tobbek kozt
81 szegény sorsu zsido csaladnak juttatott ingyenesen takarmanyt teheneik
atteleltetésére. De kaptak tenyészallomanyt és foldbérletet is, ha agrartermeléssel
ohajtottak foglalkozni. Egan Edének az uzsorasokkal volt baja, akik a dolgok
természeténél fogva alapvetden uzsorasok voltak és csak masodsorban zsidok.
Legtobbjiik maga is rakényszeriilt e korantsem népszerii tevékenység felvallalasara.
Ma, amikor nem csak atjarhatobb, de atlathatobb is lett Eurdpa, vilagosabb a
dolgok kegyetlen logikaja. A nagy nemzetkdzi pénziigyi konzorciumok hitelt
adtak valamelyik budapesti banknak, az tovabbadta az érintett megyék kozponti
bankjainak, azok a jarasi kozpontoknak, azok a mar a feketegazdasagban ligykodd
elosztoknak, akik hitelt adtak a kocsmarosoknak, boltosoknak, felvasarloknak —
immar 400 szazalékos kamatra. A karpati falvakban €16 zsidosag jelentds része
azonban nem lépett be ebbe a patkanycsapdaba. Maguk is a kis, alulexponalt
létezésti falvak lakoinak életét élték, hagyomanyaikba és hitiikbe menekiilve.
Egy ilyen kozosség kegyetleniil realista, mégis a sziirrealizmusba iveld sorsat
mutatja be Ivan Olbracht Arok vélgye cimii remekmiivii irasa.

Hogy az uzsora nem szemita-antiszemita ellentét volt, azt az un. kazarok
ellen fellépd magyar zsid6 gazdasagi, politikai elit néhany neve is jelzi: Chorin
Ferenc, Vazsonyi Vilmos vagy éppen a filoszemita Ady Endre, aki versben allt
Egan Ede mellé. Az Egan ellen évi atlagban irott 150 tamado cikk is jelzi: akit
ennyien tamadnak, az csak nagy ember lehet(ett).

Bar Egan halala nagy veszteséget jelentet az akcio kiteljesedése szempontjabol,
az tovabbra is folytatodott Kazy Jozsef foldmivelddésiigyi miniszteri
osztalytanacsos vezetésével, aki Egan Ede munkajanak folytatasa mellett komoly
eredményeket ért el a hitel- és fogyasztasi szovetkezetek terén s megkezdte az
aruraktarak kiépitését. Az 6 vezetésével ért el komoly sikereket az akcio
Maramarosban is. A torténelem alakulasa azonban nem engedte, hogy kiépiiljon
a ,,ruszin Svajc”.

Az elsé vilaghabort, amelynek soran a Ruszinfold hadszintérré valt, majd a
teriilet Csehszlovakidhoz csatolasa mindezeket a kezdeményezéseket leallitotta.
Az 1929-33-as gazdasagi valsag értelemszerlien az atlagnal is jobban sujtotta ezt
a gazdasagi szerkezetében elmaradott teriiletet. A hivatalos statisztikak 110 000
munkanélkiilirél tudnak. A kiilonb6z6 agazatokban dolgozok bére a korabbi 40
%-ara csokkent.

A vilag Iényegében 1932-ben szerzett tudomast Karpatalja tragikus gazdasagi
allapotarol (ekkor jart itt Ludwig Renn, George Hamilton, s ekkor irta Fabry
Zoltan Az éhség legenddjat), a magyar és ruszin ellenzék azonban mar korabban



jelezte a bajokat és siirgette a segitséget. A ruszin autondm part megbizasabol
1929 tavaszan Brody Ivan titkar jart a Verhovinan, aki megrazo cikkben hivta fel
a vilag és az amerikai ruszinsag figyelmét azokra az allapotokra, amelyek segitség
nélkil a hegyvidék lakoinak fizikai pusztulasat eredményezhetik. Egyetlen ember
nyert a verhovinai éhségen: Scsereckij, a helyi agrarpart vezetdje, aki az
agrartamogatasokbol masfél millios hozomanyt adott a lanyanak (Kdrpati Hirado,
1929. apr. 16.).

A csehszlovak politikai és gazdasagi iranyitas tisztaban volt a tényekkel. Az
1930-as népszamlalas elemzése ramutatott, hogy Karpatalja Eurodpa
legelmaradottabb térsége, helyzete a XVIII. szazadi szinten rekedt meg.

Az 1938-as és 1939-es politikai valtozasok utan a magyar kormany és az
autoném Ruszinfold vezetdi kisérletet tettek a szazadelon megszakadt hegyvidéki
akcio folytatasara, a haborus koriilmények kozt azonban atiitd eredményt nem
érhettek el.

A totalitarius szovjethatalom gazdasagpolitikdja még jobban szétzilalta a
hagyomanyos gazdasagi kozosségeket. Az Gtvenes évek végén, a hatvanas
években bedeszkazott ajtaju-ablakt falusi hazak tizezrei jelezték, hogy a
megélhetés reményében a ruszinsag a szlizfoldre tavozott. Az ezt kovetd
évtizedekben hatalmas sajtopropaganda népszertsitette a Szibériaba, az Amur-
vidékre valo attelepedést. A Karpatok kincsei pedig, elsésorban az erdék, minden
anyagi ellenszolgaltatas nélkiil indultak utolsé Utjukra a belsd orszagrészek felé.
A Ruszinf6ld a hatalom szamara nem létezett és nem is volt sziikséges. A
szocializmus Oroksége: egy kifosztott orszagrész, egy megtagadott kis nemzet
elszegényedett hazaja.

A tulélésre, kiilfoldi munkavallalasra, feketegazdasagra épité karpataljai
kozosség Uj szervezddései jelzik, hogy egy esetleges gazdasagi stabilizalodas
mar nem fogja 6ket olyan varatlanul és kiszolgaltatottan érni, mint a szovjet
tervgazdasag Gsszeomlasa. Erzédik ugyanakkor a nemzeti onszervezédés, és
egy sajatos gazdasagi autonomia igénye is mind a magyar, mind a ruszin lakossag
korében. A valaszt azonban csak a jové adhatja meg. Reményked;jiink.




VALOSAG ES FIKCIO AZ IRODALOMBAN

A mivészetek kozt mindig vezetd szerepe volt az irodalomnak. Sikerének
titka: a nagykozonségre leginkabb az irodalmi miivek hatnak, hiszen ezek a
legelérhetobbek szamara.

Vannak, akiket a valosag érint meg, masokra a fikcionalis, kitalalt momentumok
gyakorolnak mély benyomast. Tehat valdsag és fikcid az irodalmi mivek
fontos Gsszetevoéi, az irodalomtdrténészek kozt pedig allando vitatéma a kérdés:
valosag és fikcio hogyan hat az olvasokra.

Déry Tibor Képzelt riport egy amerikai pop-fesztivalrol cimii regénye és az
abban abrazolt vilag idében még nincs tulsagosan tavol napjainktol, torténelmileg
jol ismerjiik — néha at is érezziikk — a 70-es évek amerikai vilagat, de annyira
kozel sincs mar, hogy a ralatas hianya miatt elfogultan sz6ljunk rola. Ez a mi
tehat alkalmas arra, hogy céliranyos elemzésével megprobaljunk valaszt keresni
néhany kérdésre: hogyan keveredik a fikcio €és a valosag a mialkotas soran? A
cimben jelolt miifaj hogyan fér ossze a képzelettel? A cselekmény, a helyszin, az
id6 ¢€s a kiilonb6z6é koriilmények mennyire valdsak, illetve milyen mértékben
¢lethiiek, ha fikcion alapulnak? A szereplok kiilsejiilkben, gesztusaikban,
cselekedeteikben és belsd tulajdonsagaikban megfelelnek-e a harminc évvel
ezel6tti amerikai polgaroknak? Valdsag és fikcid kizarjak egymast, vagy szerves
egységet alkotnak egyazon miialkotasban?

A fikci6 minden irodalmi mi szerves része. Nézziik, mit értiink alatta. Bakos
Ferenc Idegen szavak és kifejezések szotdraban harom értelmezést talalunk: ,, /.
kitalalds, elmesziilemény, koholmany; 2. képzelddeés, agyrém; 3. a tudomdnyban: a
valésagban nem létezd tény, helyzet stb. feltevése, amely azonban a valésag pontosabb
megismeréséhez vezethet.”' E meghatarozasok koziil az irodalomra leginkabb a
harmadik érvényes. Az Irodalmi kislexikon bévebben targyalja a fikcio fogalmat.
Tagitja a meghatarozas lehetéségét, a kitalalas 1ényegét irodalmi szemszogbdl
igyekszik megfogalmazni: ,, Esztétikai értelemben utal minden olyan miialkotasra,
amelynek jelenségei a képzelet teremtményei. Féleg az epikus miialkotas lényegi
elemének tekintik.”

A valdsagot sokkal nehezebb az irodalomban abrazolni, mint a kitalaltat. A
legtobb regény targya a kiilsé valosag, a hdseik lelkivilagat — az érzelmek és
gondolatok Osszességét — megjeleniteni hivatott belsé monologok a kiilsé vilag
jelenségeibe, eseményeibe agyazodnak bele. Mas szoval: adott a személyes
¢lménybdl térténd kiindulas, de a lényeg valdjaban a kiilvilagra iranyuld
Osszpontositas. Az eredmény: itt (is) torzul a valdsag.

A masik kortars irodalomelmélet-ird, Ungvari Tamas szerint idea €s valosag,
imitacid és targy kozott a kiillonbség arulja el az abrazolas elveinek modjat, ezért

! Bakos Ferenc: Idegen szavak és kifejezések szotara. Akadémiai Kiadd, Budapest,
1983., 260. old.

2 Barta Klara—Farkas Andrea—Kis Zsuzsanna: Irodalmi kislexikon. Békéscsaba, 1990,
102. old.



minden miivészi alkotas igényt tart valamiféle 6nallosdgra. O ugy gondolja, a
regényben csak annyi abrazolhato, amennyi egy adott szereplé szemszogébol
lathato és atélhetd.?

A miivészi szabadsaggal kapcsolatban kifejti véleményét Németh Andor is.
Szerinte a miivész abrazolhat merdben kitalalt hosoket és helyzeteket, fantasztikus
verziot is festhet egy korszakrol. Mindezt Déry Tibor Képzelt riport egy amerikai
pop-fesztivalrol ciml regénye kapcsan irja, s ugy véli, ez egy parabolisztikus mi,
amely a beat-irodalomhoz tartozik, pontosabban: az ilyen jellegli miivekhez
kozelit.*

Hasonlo elképzelései vannak Szalai Annanak, aki a Déry-miivekben talalhato
fikcio problémajat érintve kifejti: amennyiben a fikcio kitalalt jelenségei a valosagrol
adnak igaz képet, az megfelel a miivészi igazsag kovetelményének.’

Az irodalmi muveket tekinthetjiik tiikornek is. Ilyenkor a veliik szemben
tamasztott elvarasunk a természetelviiség, tehat az igény, hogy a mualkotas
elemei ugyanolyan elvek szerint kapcsolodjanak Gssze, mint a valdsagban.

Az abrazolas és a kifejezés szerepe rendkiviil fontos. Itt a jelek funkcidja
ugyanakkor kifejezni az alkotd sajat vilaglatasat, egyéniségét. Tiszta abrazolas
nincs, a miivész vagy konstatal, vagy elmélyiti a dolgokat. Utobbi esetben nem
teljes az abrazolas, hiszen a lényeget probalja megjeleniteni, stilizal. Eppen ez a
mivészet 1ényege.

Van abrazold tiikkrozés, amire a természetelviiség és a mérsékelt stilizaltsag
jellemzd. Itt az elemek gy kapcsolédnak egymashoz, hogy ezek a miitél
fuggetlenil is érvényesek, mint a realizmusban.

A kifejez0 tiikrozés sem a valdszeriiség megtagadasa, hanem inkabb a valdsag
szerkezetének erds moddosulasa, amikor nem a miivész belsé vilaganak
visszatiikroz6dése a cél. A regények valdsagabrazolasanal a mivész egy adott
kifejezdeszkozt talfeszit, tulfokoz.

Mivel a mlvészet vilagat alapvetden a fiktivitas jellemzi, az irodalmi miivek
jelentds része is fikcion alapul, latszatvalosagot jelenit meg, amelyben a
kovetelmények gyengébbek, mint amennyire szigoriak a megitélések az ,jigazi
valosagban”.

A fikcié hatasa er6sebb, ha valos kornyezetbe helyeziink fiktiv elemet. Jo
példa erre Karman Jozsef Fanni hagyomanyai cimi miive, amelynek hésndje
kitalalt személy, de mivel az alkotdé korhiien abrazolja a korabeli Magyarorszag
viszonyait, igy az egész regény élethii; annyira valdodinak mutatja be Fanni életét,
hogy a kérdés — tényleg Karman irta ezt a regényt, vagy egy mar létezd, ¢l6
személy altal irt, naploban megtalalhatod torténetet adott kozre? — ma is vita
targyat képezi.

3 Ungvari Tamas: A regény ¢és az id6. Gondolat Kiad6, Budapest, 1977, 263-265. old.
4 Németh Andor: A szélén behajtva. Gondolat Kiadd, Budapest, 1973, 101. old.

> Szalai Anna: Magany ¢és kozosség Déry Tibor regényeiben. Kozmosz Kiadd, Buda-
pest, 1978, 147. old.



A magyar irodalom talan egyik legnépszeriibb és legolvasottabb alkotoja,
Gardonyi Géza miveiben is jelen van a fikcid, holott 6 arr6l volt hires, hogy
mélyen bedsta magat az abrazolni kivant idébe, kozegbe, hogy mindent a
valosagnak megfeleléen tudjon bemutatni. Gardonyinal a fikcié nemhogy
megkérdéjelezné a torténet hitelességét, inkabb valdszeriibbé, elképzelhetdbbé
teszi azt. A lathatatlan ember cimi regényének hése, Zéta kitalalt személy, az ird
mégis — vagy éppen ezért — az 6 élettorténetén keresztiil lattatja a hun birodalom
tindoklését és bukasat; amelyrél vannak ismereteink a torténelmi tények révén,
mégis ugy érezzik, a fiktiv szerepld, Zéta az, aki a valdésdgot a maga teljes
hitelességében megmutatja. Nyilvanvald: Gardonyi eszkozként hasznalja fel a
fikciot a valosag megismertetéséhez.

Visszatérve Déry Képzelt riport egy amerikai pop-fesztivalrél cimii regényéhez,
probaljunk meg most mar valaszt keresni arra kérdésre, milyen modon jelenik
meg és hogyan viszonyul egymashoz a valdsag és a fikcio ebben a miiben.

A regény megirasanak lehetséges motivacidirdl tobb kritikus fejtette ki
véleményét, amelyek koziil Pomogats Béla megallapitasa tiinik leginkabb
helyénvalonak; 6 tgy véli, hogy a szerz6t az emberi kozosségek bomlasara, az
emberi személyiség pusztulasara utald fenyegetés 0sztondzte regényének
megirasara.°

Ebben a miiben a torténet — egyszerlisége okan — akar valdsagos is lehetne,
de nem az. Jozsef, New Yorkban €16 disszidens a szerelmét, Esztert keresi, aki
elhagyta 6t. fgy jut el a montanai pop-fesztivalra, ahol a keresés epizodjaibol
bontakozik ki a torténet, a fesztival bizarr, ijeszté valdosaga. Jozsef a hatalmas
tomegben bolyongva keresi Esztert, akit folyton elveszit szem el6l, s végiil rosszul
adagolt kabitoszer aldozataként, holtan talalja meg.

A regény cselekménye javarészt a fesztival kozegében jatszodik, de a szerzo
célja nem az, hogy a popzenét itélje meg vagy utasitsa el; a fesztival valodi
tomegmozgalma csupan lehetdségként szolgal ahhoz, hogy a korabeli anarchista
mozgalmak végsé kovetkezményeit bemutassa.

A fiatalok oriasi tomegét megmozgatd montanai fesztival egyébként megtortént
zenei esemény volt. A szervezOk nyolcvanezres tomegre szamitottak csupan, e
helyett 300 ezer fiatal gytlt 6ssze; az orvosi-higiéniai ellatas, étkeztetés a valosagban
is hianyos volt, nemcsak a regényben. A fesztival Déry altal leirt valésaga elrettentd
erejli: a fiatal, fanatikus zenerajongdknak Mick Jagger zenéje és a kiilonb6zo
modon elért kdbulat mellett semmi mas nem szamit.

Mikozben az ird elmondja ezeket a tényeket, tobb olyan fiktiv elemet épit be
a cselekménybe, amelyek révén eldsegiti a popfesztivalon torténtek megismerését
és megértését. Ezek a helyénvalo fikciok elmélyitik az olvasoban az erkolestelenség,
az emberi kozOombdosség érzetét, ami az emberiség vesztét okozhatja.

A regény eseménysorat példazatos kép el6zi meg: Jozsef a végtelennek tind
amerikai orszagutak egyikén robog tuti célja, Montana felé. Itt az orszagut

¢ Pomogats Béla: Regénytiikkor. Kozmosz Kiadd, Budapest, 1977, 303-304. old.



szimbolikusan értendd, hiszen ugyanazt jelenti, mint régebbi korokban,
mondakban a labirintus: utat, amely a végtelen felé fut, lehet rajta lassan menni
és/vagy szaguldani — de nem vezet sehova. E mellett az orszagat fikcionalisan
jeleniti meg Jozsef emigrans mivoltat, ezzel egyiitt az ideiglenesség érzésének és
a vandorlas kényszerének metaforaja.

Déry regénybeli legnagyobb ,.fogasa” az a kép, amelynek soran az aut6zo
Jozsef folott hirtelen felhdk sotétitik el az eget. Ez a jelenség lehetne abszolut
valosag, am kideriil, hogy madarrajokrol van szo, fikciordl tehat, hiszen efféle
jelenséggel a Biblia lapjain olvashatunk, ahol az eget elsotétité madarrajok tomege
altalaban apokaliptikus jelentést hordoz, az ,,utolsé itéletet”, a vilagméretii
pusztulast sugallja. A regénybeli madarvizid természetszeriileg azt a tragikumot
vetiti elére, amely a késébbiekben a fesztival eseményeibdl bontakozik ki,
hatborzongatoan félelmetes jeleneteivel. Nem lehet kétségiink afel6l, hogy Déry
a regénybe épitett valosagos és fiktiv elemek révén mutatja be a popfesztival
résztvevoi és kozonsége (az emberiség) erkolestelenségét, ziillottségét, amelyek
a pusztulds fenyegetd kozelségét jelzik. Ennek ellenére az ir6 hisz az emberben,
az emberiségben, reménykedik a jovoben. Dérynél az ember szinonimaja a
remény: ,, Képzelete a reménybe dgyazott lét. Az ember: a reméld.” A kaotikus vilag
kiabrandité vizioi, a kaosz metaforikus abrazolasa utan a regény szerzéje végil
is a reménységre szavaz.

A mi szerepldi egyszerre valosagos és fiktiv alakok. Magyarazat: az ird jol
ismerte azt a fiatalsagot, amelynek tomege Osszegylilt a montanai fesztivalra.
Jellemzése a kovetkezd: fanatikus zenerajongok, kabitoszer-élvezdk, katatonias
boleselkeddk, kalandorok, az er6szak megszallottjai. A korabeli beat-fiatalsag
legjellemzébb elemei. Jellemiiket a koztik bolyongd, panaszaikat és filozofiaikat
meghallgatd Jozsef révén ismerhetjik meg, aki a regény leghitelesebb
szerepl6jének tinik. De ki is 6? Emigrans, aki hazajatol tavol, szamara idegen
emberi kornyezetben, gydkérteleniil, tehat boldogtalanul kénytelen élni. Erzés-
és gondolatvilagat a mult, az otthoni vilag emlékei szovik at. Ugyanez jellemzd
Eszterre is, aki szintén Otvenhatban emigralt; ¢ is gyotrelmekkel szembesiil, de
féleg azért, mert elhagyott hazajahoz ellentmondasos érzelmekkel viszonyul:
egyrészt nosztalgikusan, 6sztonds ragaszkodassal, ugyanakkor szorongassal is
a nyilasuralom ¢és a zsidoiildozések altala kisgyermekként atélt borzalmai okan,
amelyek a fesztival er6szakos eseményei hatasara, kabitoszerrel falzaklatott
képzeletében Ujra és Gjra felrémlenek emlékei kozt. Jozsef és Eszter alakjat az
ir6 csak a bels6 tulajdonsagaikkal abrazolja, nyilvan szandékosan, hiszen ezzel
is a fesztival szerepléinek lelki kaoszat akarja bemutatni. Eszter emlékei révén —
képzettarsitassal — a fesztival gyilkos huliganszervezetét, a Pokol Angyalait a
nyilasokkal azonositja. E szervezet tagjai valds alakok, akiket a renddérség bizott
meg a fesztival rendjének feliigyeletével, am tevékenységiik indokolatlan
er6szakba ment at, s6t gyilkossagga fajult: kabitoszer hatasa alatt megoltek egy
néger zenerajongot, mert annak fehér borl baratndje volt.



Déry nagy figyelmet fordit a regény epizddszerepléinek megformalasara is,
akiket negativ emberi tulajdonsagok jellemeznek: kabitoszer-élvezet, nemi anarchia,
gyilkossagig fajuld erészakos magatartas, dithong6 oriilet. Kozéjiik tartozik a
filozofikusan gondolkodd René, az Eszterbe haldlosan szerelmes, leszbikus
Beverly és a huliganszervezet néhany tagja.

Az egyéniségek bemutatasakor a rengeteg fikcionalis kép a popfesztival (mint
korabban utaltam ra: az emberiség) erkdlcstelenségének megismerését szolgalja.
A hasonlatok, illetve metaforak tobbsége biblikus és biologiai jellegli. Az utdbbi
kapcsan jo példa a madarak és emberek parhuzamos értelmezése, amikor is az
ir6 fiktiv képekkel jeleniti meg véleményét, mely szerint a gyengébb madarakat
kikezdik az er6sebb madarak, azaz a gyengébb emberek elhullnak, s ebbdl az
er6sek hasznot huznak. De emlithetjiik a regény elejérdl azt a nét, aki felkinalja
magat Jozsefnek: csOkra nyujtja az ajkat, amelyben marihuanas cigaretta flistolog.
Mennyi mindent ,,elarul”, azaz megjelenit ez a kép: az erkdlcstelenséget, a korlatlan
szexualitast, a mértékteleniil feleltlen kabitoszer-élvezetet. A regényben mindezt
kigyoként szimbolizalva latjuk.

Fontos megemliteni a regény masik hiteles alakjat, Mick Jaggert, a ma is €16
popsztart. Ha nem is szandékosan, de a zenéjével 6 hat a tomegre, iranyitja a
fiatalsagot, tehat kozvetve hozzajarult a montanai erészakos cselekményekhez.
Mindemellett 6 is ellentmondasos figura: két zeneszam kozt a tébolyodott tomeget
probalta lecsillapitani, a szeretetrél beszélt, am dalainak szovege az erészakot
hirdette.

A fentiekbdl jol lathatd, hogy a szereplok tobbsége kitalalt alak, akiket az
alkotd a valo élet mindennapjaibol ismert személyiségjegyek alapjan formalt
meg, s ugyanugy jellemzi 6ket, mintha valosagosan 1étez6 karakterek lennének.
A valdsag megjelenitésekor Déry a torténettel kapcsolatos tényekre,
momentumokra épit: a realitas Jozsef autdzasatol Eszter halalaig érzékelhetd a
regényben. Részben ez az oka annak, hogy hiteles kép tarul elénk a fesztivalrol.
Az Osszecsédiilt fiatalok mindannyian keresnek valamit és mindannyian
menekiilnek. Mit keresnek, mi elél menekiilnek? Az ir6 Beverlyvel mondatja ki a
valaszt: a boldogsagot keresik, a tarsadalom viszontagsagaitol és az unalomtol
menekiilnek. Reménytelentiil: egyik kabulatbol a masikba esve a boldogsag helyett
csak a bodultsag mamorat ,,élvezhetik”.

A valosagot a mi elsd részében egyszerii, hagyomanyosnak mondhaté leiras
révén abrazolja az alkotd, a modern regény technikai ujitasait csak ezt kovetden,
fokozatosan hasznalja. A miivészi abrazolasnak ez a kiilonbozésége a dramaisag
minél plasztikusabb megjelenitését szolgalja. Az ellentétekkel jobbara fiktiv
megjelenitésben talalkozunk; ilyen a kaotikus vilagot metaforikusan abrazolo
orszagut, a pusztulasra utald madarrajok vonulasa, a paraznasagot szimbolizalo,
kigyoként abrazolt prostitualt, vagy éppen a Pokol Angyalainak a nyilasokkal
vald azonositasa. Ezek a legszembetlinébb fiktiv momentumok. Koévetkezésképp
ez a regény egyszerre metaforikus és targyilagos, mint egy katalogus. Hasonlatai



koltdiek, vannak benne a végsokig kiélezett dramai jelenetek (példaul Jozsef és
Eszter talalkozasa), de talalunk jegyzOkonyv-formaban megnyilvanuld epizodot
is; koltészetté lényegiilé szimbolumai a bibliai motivumokra épiil6 részekben
jelennek meg. Ezeken kiviill esszéjellegli értekezések valtjak egymast: hol a
tudomany és technika fejlédésérdl, hol a természetrdl, hol a tarsadalom és
politika problémairol, érintve a szocioldgiai kérdéseket.

Megallapithatjuk tehat, hogy a regényben az emlékezetnek és a képzeletnek
éppugy szerepe van, mint a valosagabrazolasnak. E valtozatok és megkdzelitések
mogott azonban ugyanaz a szandék munkal: a teljesség és a kiizdelem igénye;
azé a teljességé, amely szorongasok és kétségek kozt is a jovenddt ostromolja, s
nem csiliggeszteni, hanem erdsiteni akar.

Déry ,.képzelt riportot” irt a modern pokol karhozottjairdl, s ezzel meghatarozta
irasanak miufajat is. A pop-fesztival eseményeit a riport eszkdztaraval jeleniti
meg, abrazolasmodja rendkiviil igényes mind a hitelességet tekintve, mind
muvészileg. Hitelességében azért, mert a miiben valosaghi leirasat talaljuk a
megtortént eseményeknek, mivészileg pedig azért, mert bar a cim ,,képzelt
riportként” hatarozza meg a miifajt, olvasas kdzben valosagként éljik meg a
regénybe foglalt torténetet.

Bar valdsag és fikcio kapcsolatat ebben a regényben rendezett, egységes
rendszerként értelmezhetjiik, nem feledkezhetiink meg azok ellentéteir6l, mar
csak azért sem, mert hasonlo ellentétek jellemzik altalaban a XX. szazadi irodalmat.

Mivel a Képzelt vriport..-ban Déry eszméletének, ember- ¢és
szerzOjének eszmei korképét megrajzolva sajat vilagnézeti konfliktusairol
tajékoztat. Valosag és fikcido egymasnak fesziilése ugyanazon cél érdekében: ez
a kiillonbozdség jol illusztralja a miivész altal kifejezni kivant emberi-tarsadalmi
kaosz minden vonatkozasat, ezzel parhuzamosan id6 és a tér viszonyat. Ungvari
Tamas és mas kritikusok véleménye szerint ez utobbi a XX. szazad masodik
hattérbe szoritja a valds és kitalalt vilag ellentéte, ugyanakkor a miivekben
megfigyelhetd a tavolsag csokkenése valosag és fikcio kozt.

A riport miifaja, amely a hitelesség alapjan elemezhetd, tehat valosagra €s
valosagbol épitkezik, jol megfér a fantaziaval, s6t nyer azzal, hiszen egymast
kiegészitve képesek hiteles képet rajzolni a mult szazad 70-es éveinek amerikai
fiatalsagarol. Déry regényében az id6 ¢€s tér egyeztetése kevésbé hiteles, mivel
az ir6 szandéka az, hogy valdsag és fikcio egymas mellé helyezésével adjon
lehetéséget a torténet megismeréséhez és megértéschez.

Végsé soron megallapithatd, hogy az irokat mindig is foglalkoztatta a valdsag
és fikcio jellege, kapcsolata, s hogy utobbit mindig az elébbi pontosabb
megismer(tet)ése végett hasznaltak. Kovetkezésképp: valosag és fikcio egy
rendezett miiben nem kizarja, hanem kiegésziti egymast.

Ros4k VINCE



FORUM
LEVEL A SZERKESZTONEK
Kedves Ocsém!

Megbeszélésiinkhoz hiven hozza is lattam, hogy a Dobszay-versrol
megirjak néhany sort, bar ezt a kérdeést annyira dsszetettnek latom, hogy
ezt pdr sorba tomoriteni csak sziiletett kolt6 tudnd. Igy el kellett tekintenem
ettol, és inkabb a vers targyat is érintd, sulyos sorskérdéseinkkel kapcsolatos
észrevételeimet, véleményemet irtam le, ezt is ugyancsak leréviditve, de
tigvelve arra, nehogy szimplicista legyek.

A kettos allampolgarsdgot és az ezzel kapcsolatos szavazas eredmé-
nyesseget illetéen a kezdetektol kétségeim, szorongdsaim voltak, ismerve a
ket vilaghaboru kozotti tarsadalmi viszonyokat, a ,,harommillié koldus
orszdagd "-nak helyzetét (lasd a népi irok e targyban megjelent irasai, Veres
Péter Gyepsora, Illyés Gyula Pusztik népe cimii miive mellett a sok-sok
tényfeltarast). Ezt a nincstelen réteget, a , térténelem mezitlabasait” az
erre megerett tarsadalmi-politikai helyzet a szovjet megszadllas utan foldhoz
Jjuttatta. Mint tudjuk, e boldog foldtulajdonosi dllapot igen révid ideig tartott,
mert beterelték oket a téeszekbe, ahol is az elobbiekhez képest jobb anyagi
viszonyok kozott élhettek. Ekozben a rendszer azt a kevéske magyar ontu-
datot nem sziint meg kimosni az agyakbol. Az eredmény: viszonylagos
anyagi felemelkedés és a nemzeti ontudat teljes elvesztése.

Ezt a réteget célozta meg mint szavazobazist az MSZP és az SZDSZ,
rajatszottak arra, mert tudtak, hogy ez a réteg a legujabb torténelmi helyzet-
ben a globalizacio folytan ujbol lehetetlen helyzetbe keriilt, tobb szdzezres
(millios) tomegének létbizonytalansag, foldonfutas a sorsa. Ilyen dllapotban
levéktol nem varhato el, hogy nemzetpolitikaval foglalkozzanak. (Régrol
eredeztethetjiik ezeket az dllapotokat. Egy részét talan még Werbdczy
Tripartitumazdl.) Ezeket tudni, latni, és erre rajatszani, megtéveszteni, félre-
vezetni, riogatni — enyhén szolva — nagy becstelenség, de tovabbélésiiket
csak igy biztosithatjak.

Mindezeket tudva, latva, érthetd volt a kétkedésem, szorongdsom.
Ezektol csak akkor kezdtem megszabadulni, mikor tapasztalhattam, hogy
a magyar tarsadalom minden szamottevé partja, az emlitettek kivételével,
és az egyhdzak, kényszerpdlydn ugyan, de mind az igen mellett voltak. Igy
nem maradhat el a jo eredmény — gondoltam. Végiil is az eredmény
majdhogynem aggalyaimat, kétségeimet igazolta.

Magyar ontudatot adni, szolidaritasra 0sztonozni — ezt az igazi
feleloscknek cimezem — egy rovid kampany alatt nem lehetséges. Azt is



nagyon jol tudjuk, hogy Patrubanyi kezdeményezésével a fontossagi sorrend
felcserélése tortént. Hogy mégis nem haszon nélkiili ez a kezdeményezés,
az nem a tudatos tervezés eredménye. A szétszort magyarsag képviselditol
érkezo sok-sok reagdlas, versekbe ontott megnyilvanulas bizonyitja, hogy
ez a nagy kérdés nemcsak tigydonto, de sorskérdés is. Olyannyira felrazta
alvo nemzetiinket, hogy az iigyet nem tekinthetjiik lezdartnak. Ennek
folytatasa, letisztuldsa, eredménye kell hogy legyen.

Ugy érzem, Dobszaynak és azoknak, akik e témdaban megnyilatkoztak,
érthetd és jogos a felhdborodasuk, de a , te céda, te ostoba”, az , irigység
népe, te céda, te buta” helyett a hangsulyt teljes mértékben dt kellene tenni
az ,,aruld latrok, uj gazdagok”-ra, mint népiink ujabb kori megrontoira,
hisz szerencsétlen helyzetiinkbdl a kilabolas csak igy lehetséges. Szentmihalyi
Szabo Péter verses reagdldsanak utolso sora kell hogy iranyado legyen:
,, Kergessiik oket egyiitt el, orokre, végre!”

Végezetiil: az igaz hazafiaknak, felelésoknek csak haszndlhat, ha
figvelmiikbe ajanlom Németh LaszIo véleményét a shylocki csoportrol. A
hazafisagot, felelésséget kisajatitani akarokkal pedig nincs mit kezdeni,
mert ugyan ,, ki kivanhatja, hogy akinek igaza nincs, lojalis legyen”.

Tehat mindenek eldtt ajanlom Shakespeare Velencei kalmarjat
(Shakespeare 0sszes dramai, IV. kot., 1-101. old.), Németh LadszIo szdrszoi
beszedet és ugyancsak Németh LaszIo Sorskérdések cimii konyvének 1934-
ben megjelent irasat (94-101. old.), mert a Néemeth-életmiikiadasbol
(Sorskérdések—Masodik szarszdi beszéd, 725-738. old.) kiherélték a lényeget,
tehat csonka, hianyzik beldle: ,,Nagyon rossz fiile van annak a késkészo-
riilésre, aki nem hallja, hogy a Shylocknak éppen a sziv kell.” (Szarszo. Bp.,
1943, Magyar Elet kiaddsa, 41-54. old.)

A fent elmondottak nem mentegetései a torténteknek. Ezek igen szomo-
ru tények, amelyeknek orvoslasa a jovo nagy feladata. Talan itt tortént a
fontossagi sorrend felcserélése, s azert is olyan elszomorito mindaz, ami
tortént.

A kiildott kényvet készonettel nyugtazom.

Tisztelettel: Sari Jozsef Mihaly

druszad.

Boldog 1j esztendot.

2004. 12. 26.



DoBszay KAROLY

(A nemmel szavazok taborahoz!)

Ne feéljetek, nem megyiink haza!
Minket régen nem hiv a haza,

Mely dlmaink bélcsdje, sirja volt.
Ne féljetek, nem megyiink haza.

Ne féljetek, nem megyiink haza!
Irigység népe, te céda, te buta,

A mi kincsiink nem lopott kacat,

A lelkiinkben hordjuk: Hit és Akarat.
Ne féljetek, nem megyiink haza.

Ne féljetek, nem megyiink haza!
Hazugsag népe, te gydva, ostoba.
Ahol mi éliink, az mind Magyar sziget,
Koromsatétben virraszto tiizek.

Ne féljetek, nem megyiink haza.

Ne féljetek, nem megyiink haza!

Vagyunk és maradunk, mint kivert kutya.
Sorsunk mar régen nem sorsotok,

Arulé latrok, vj gazdagok!

Ne féljetek, nem megyiink haza.

Ne féljetek, nem megyiink haza!
Hol testvér a testvérnek farkasa.
Ki hajnalig haromszor megtagad,
Légy boldogtalan, légy gazdagabb!
Ne féljetek, nem megyiink haza.

Dortmund, 2004. 12. 08.
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% Vari Fabian Laszlé koltét Tdkés-dijjal
tintették ki. A dijatad6 tnnepségre a koltd
munkassagat nagyra becsiilé kozonség elétt
keriilt sor a beregszaszi reformatus templom-
ban.

«¢ Idén 15. alkalommal itélték oda a Déry
Tibor-dijat. A dijazottak kozt van
Berniczky Eva ungvari ironé.

« Kovacs Miklos, a Karpataljai Magyar
Kulturalis Szovetség elnoke a magyarsag érde-
kében hivatastudattal végzett munkassaga-
nak elismeréseként megkapta a Csikszeredai
Julianus Alapitvany Julianus-dijat.

« A II. Rakéczi Ferenc Karpataljai
Magyar Féiskola kiérdemelte a budapesti
székhelyli Bethlen Gabor Alapitvany
Bethlen-dijat.

« Hidi Endre nagydobronyi keramikus
miivésznek 60. sziiletésnapja alkalmabol
atnyujtottak a megyei allami kozigazgatas
¢és a mivel6dési féosztaly diszoklevelét.

ESEMENYNAPTAR
Oktober

« A beregszaszi jarasi korhaz kertjében
felavattak Dr. Linner Bertalan sebész
féorvos mellszobrat.

« Az ungvari Druzsba Szalloban megtar-
tottak az ukran parlament kisebbségi
kérdésekkel és nemzetiségi kapcsolatokkal
foglalkozo bizottsaga kihelyezett elndkségi
iilését, amelynek munkajaban részt vett
Gajdos Istvan parlamenti képviseld is. A
tanacskozason megvitattak az 1944-45-ben
elhurcolt magyar és német nemzetiségii
férfiak rehabilitalasanak és a ruszinsag
nemzetiségként vald elismerésének kérdését.

« A munkacsi Csillag szallo disztermében 6t
orszag orvosai ¢s egészségiigyi dolgozoi képvi-
seloinek részvételével megtartottak a Magyar
Egészségiigyi Tarsasag tovabbképzd konfe-
renciajat.

« Az Ungvari Nemzeti Egyetem kollektivaja
titkos szavazassal Vaszil Ruszin sebészpro-
fesszort valasztotta az intézmény rektorava.

« Ungvaron megrendezték a VIII. Nemzet-
kozi Babfesztivalt, amelyen az egri Harlekin
Babszinhaz tarsulata Andersen A kis hable-
any cimll meséjét vitte szinpadra emlékezetes
sikerrel.

+« Nyilas Tiinde Maria énekesnd 4 szeretet
szegény énekese cimmel emlékezett meg
Szent Ferencrél a nagysz6l6si romai
katolikus templomban.

« Ungvaron a Bercsényi Uti sirkertben
felavattak az 1. és II. vilaghabortiban elesett
magyar katonak temetdjét. 114 honvéd
sirjara helyeztek el Gj kereszteket. A teme-
torendezés a MEKK aktivistiinak odafi-
gyelését dicséri, akik a Magyar Honvédelmi
Minisztérium Hadtorténeti Intézete ¢és
Muizeuma, valamint az ungvari magyar
fékonzulatus tamogatasaval végezték el a
felujitasi munkat. Az avatérendezvényen
jelen volt és beszédet mondott Szabé
Vilmos, a Magyar Koztarsasag Miniszterel-
noki Hivatalanak politikai allamtitkara,
Toth Janos ukrajnai nagykovet, dr. Hollo
Jozsef vezérérnagy, a Honvédelmi Minisz-
térium Hadtorténeti Intézetének és Muze-
umanak féigazgatoja, Gajdos Istvan parla-
menti képviseld és Alen Panov, Ungvar
alpolgarmestere.

¢ A csapi reformatus templomban megtar-
tottak az Ungi Reformatus Egyhazmegye
szavaloversenyét.



« Megyénkben szamos telepiilésen tiszteleg-
tek az aradi vértanuk emléke el6tt. Az
ungvari megemlékezés fé szervezdje a
MEKK volt. Dupka Gyérgy, Gortvay
Erzsébet ¢s Horvath Sandor mondott
beszédet. Beregszaszban Szabo Béla, a
HTMH elnokhelyettese és Szuromi Antal
konzul koszoruzta meg bardé Perényi
Zsigmond, az 1849. évi tronfosztd orszag-
gyiilés forendi haza elndkének emléktablajat.
A KMKSZ nagysz616si megemlékezésén
tobbek kozt Kovacs Miklos, a KMKSZ
elnoke, Milovan Jolan, a szovetség kozép-
szintli szervezetének elndke és Krasznai
Gyula, a Nagysz616si Jarasi Allami Kozigaz-
gatas elnokhelyettese mondott beszédet.

« Hat orszag fiatalsaga tobb mint 100
képviseléjének részvételével zajlott le
Ungvaron az 5. Szribnij Dzvin Nemzetkozi
Miivészeti Fesztival.

«» A Karpataljai Magyar Kulturalis Szovetség
¢és a Karpataljai Magyar Képz6- és Iparmiivészek
Révész Imre Tarsasaga szervezésében ipar-
mivészeti kiallitas nyilt Beregszaszban
Balazs Istvan, Berecz Margit, Jaroszlav
Boreckij, Erfan Ferenc, Hidi Endre, ifj.
Hidi Endre, Hidi Tiinde, Handera
Gyorgy, Hrabar Natialia, Jankovicz
Natalia, Matl Péter, Szocska Laszlo és
Veres Agota munkaibol.

« Lumsoriban megnyitottak a Karpataljai
Magyar Képz6- és Iparmiivészek Révész
Imre Tarsasaga altal szervezett Hollosy
Simon Nemzetkozi Alkototabort.

« A viski falunap keretében elhelyezték az
1945-ben lerombolt turulmadaras emlékmi
alapkovét. Az alapkéletételnél tobbek kozt
Matl Péter szobraszmiivész mondott
beszédet, Ivaskovics Joézsef ¢és Varga
Katalin karpataljai kolték megzenésitett
verseit adtak el6. A megemlékezés a KMKSZ
szervezésében a reformatus templomnal
folytatodott, ahol Kovacs Miklds, a
KMKSZ elnoke, ifj. Sari Jozsef, a KMKSZ

Fels6-Tisza-vidéki szervezetének elndke és
Czébely Lajos tanar mondott beszédet,
majd felavattak a sztalinizmus aldozatainak
dombormiivét, Balazs Istvan viski fafarago
miivész alkotasat.

«» Beregtjfaluban felavattak a telepiilés uj,
225 férbhelyes iskolajat. Az tinnepségen részt
vett Ivan Rohacs, a megyei allami kozigaz-
gatas elnokhelyettese, Gajdos Istvan parla-
menti képvisel6, Bihari Andras, a Beregsza-
szi Jarasi Allami Kozigazgatas elnoke és
Erdélyi Karoly, a jarasi tanacs elndke. A
vendégeket Horvath Marta igazgatond
koszontotte. Gajdos Istvan ez alkalombol
szines tv-késziiléket ajandékozott a tanintéz-
ménynek.

« Az eszenyi Ritmus néptancegyiittes
megalakulasanak 15. évforduldja alkalmabol a
teleptilésen néptancfesztivalt rendeztek. Szabé
Tibor, a jubilalo egyiittes vezetdje tinnepi
beszédében kiemelte, hogy fennallasuk ota 270
misort adtak, ebbdl hetvenkettét kiilfoldon.
1997-ben megkaptak a Kivalo Népi Egyiittes,
2002-ben az Ukrajna Legjobb Magyar
Miikedvel6 Egyiittese cimet, 2004-ben pedig a
Karpataljai Magyar Nividijat. A fesztivalon
tobbek kozt fellépett a Rozsa népdalkor, a
magyarorszagi Litér kozség Szarazag
néptancegyiittese, valamint a sziirtei Vajda
Viktoria ¢és a litéri Baksa Kata népdalénekes.

% A Karpati Igaz Szé Elé ujsag rendez-
vénysorozatanak helyszine ezuttal Eszeny
kozség volt.

« A 1I. Réakoczi Ferenc Karpataljai Magyar
Féiskola Kolcsey Ferenc Szakkollégiumanak
filmklubjaban néprajzi, kulturalis-antropo-
logiai konferenciat tartottak Kulturakutatds
Karpataljan cimmel.

% Egyetemi rangot kapott az Ungvari Allami
Kozgazdasagi, Jogi ¢és Informatikai Féiskola.

< Magyar Balint oktatdsi miniszter
Budapesten, hivatalaban fogadta a II. Rakoczi



Ferenc Karpataljai Magyar Féiskola vezet6it.
A megbeszélés témaja az intézmény helyzete
¢és fejlesztési terve volt.

« Az 1956-0s forradalom 48. évforduldjan
megyeszerte megemlékezéseket tartottak.
Ungvaron a MEKK a megyei konyvtar
magyar ¢és idegen nyelvii osztalyaval kozosen
méltatta a forradalom hdseit. Beszédet
mondott Gortvay Erzsébet irodalomtor-
ténész, Horvathné Somogyi Ilona osztaly-
vezetd és Pasztellak Istvan, az 56-os galocsi
csoport egykori vezetje. A Kijevi Szlavisz-
tikai Egyetem ungvari tagozatanak magyar—
angol szakos hallgatoi tinnepi miisorral
tisztelegtek a forradalmar hésok emléke
elott. A Beregszaszi Mivészeti Iskolaban
Kishegyi Maria magyar szakos tanar
elevenitette fel az 56-os eseményeket, utana
a romai katolikus egyhaz ifjiisagi korusa adott
misort Krajnikné Hegyi Irén vezetésével.
A KMKSZ szervezésében a II. Rakoczi
Ferenc Karpataljai Magyar Fdiskola uj
¢éptiletének  nagytermében  megtartott
emlékezést Horkay Samuel, a varosi
KMKSZ-szervezet elndke nyitotta meg,
tinnepi beszédet mondott Kévér Laszlo, a
FIDESZ-MPSZ valasztmanyanak elnoke,
orszaggyilési képviseld.

« Szolgdlat és tanitvanysag mottoval, 256
résztvevovel rendeztek korzeti szavaldver-
senyeket a reformatus vallast gyerekek
szamara Beregszaszban, Dercenben ¢és
Harangldbon. A  gy6ztesek dicsérd
okleveleket vettek at Bocskor Imola
lelkipasztortol.

% A Técs6i Zenit Miivelédési Hazban szer-
vezte meg a KMKSZ a hagyomanyos
Arany0sz Nemzetkozi Korustalalkozot,
amelyen vidékiink képviseletében 10 dalarda
és egyiittes vett részt.

« Kijevben, az Ukrajna Kultarpalotaban
lezajlott az ukrajnai nemzetiségek II.
kozgytlése, amelyen vidékiinket 200 f8s
kuldottség képviselte.

+« Csubirka Magdolna docens, a biologiai
tudomanyok kandidatusa szerkesztésében
magyar—ukran és ukran—-magyar biologiai
szotar jelent meg az Intermix Kiado
gondozasaban, a Credo Alapitvany tamoga-
tasaval.

« Hetedszer szervezték meg Técsoén a II.
Rakoczi Ferencrdl elnevezett versmondo
versenyt, amely a Nagysagos Fejedelem haza-
¢és szabadsagszeretetének, valamint népeket
egyesité eszméjének széles korli megismer-
tetését tlizte ki céljaul. A zsiiri dontése szerint
elsé helyen Papai Zsolt, a Beregszaszi
Bethlen Gabor Gimnazium diakja, a masodi-
kon Laszlé Ildiké, a harmadikon Izsik Eva
végzett, mindketten a Técs6i Reformatus
Liceum diakjai.

« Harom napon at Karpatalja vendégei
voltak a Hataron Tuli Magyarok Hivatalanak
munkatarsai. Szabo Laszlo foosztalyvezetd
megfogalmazasa szerint a 15 fos csoport célja
az volt, hogy emberkozelbél megismerjék
mindazokat, akiknek sorsaval a hivatal foglal-
kozik. A kiildottség felkereste Beregszasz és
kornyéke, a Fels6-Tisza-vidék torténelmi
nevezetességeit, a munkacsi varat és a
Vereckei-hagot. Utjukon elkisérték Gket és
helytorténeti ismereteiket megosztottak a
vendégekkel: Kincs Gabor, Ambrus Pal és
Szollésy Tibor.

« A II. Rakoczi Ferenc Magyar Foiskola
Szakkollégiumaban Fiatal karpdtaljai magyar
kutatok a természeti kutatasban cimmel
tudomanyos diakkonferenciat tartottak.

November

< Befejez6dott a Sziiléfoldon magyarul
oktatasi-nevelési tamogatasok kifizetése.
Vidékiinkon kevés hijan 15 ezer sziild
részesiilt ebben a tamogatasban. Kocsis
Mariann, a KAMOT Jotékonysagi
Alapitvany elndke bejelentette, 2005
januarjaban lehetéség nyilik a 2004/2005.
tanévre szolo tamogatasok megpalyazasara.
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« Szucsaszna Uhorscsina v kontekszti
szuszpilnih transzformacij cimmel figyelemre
méltéan érdekes kiadvany latott napvilagot
Kijevben. Szerzéje Dmitro Tkacs, Ukrajna
volt magyarorszagi nagykovete, aki a mai
Magyarorszag ¢letérol ad képet a tarsadalmi
valtozasok tiikrében. A monografidhoz
Ginez Arpad, a Magyar Koztarsasag volt
allamfoje irt ajanlast.

« Az ungvari jarasi Galocson istentisztelettel
és a MEKK szervezésében Gecse Endre
emlékmiivének megkoszoruzasaval tiszteleg-
tek a martir sorst reformatus lelkész emléke
elott.

< A Batyti Kozépiskola felvette a telepiilés
sziilotte, Simon Menyhért (1897-1952)
koltd és hirlapird nevét.

¢ Szabolcsi—Ungi sziireti mulatsagok néven
borkostolot és tanchazat szerveztek az
Ungvari Nemzetiségi Kozpontban. A
rendezvény 6 szervezbje a MEKK volt.
Dupka Gyorgy, a MEKK elnoke, Horvith
Sandor és Tarczy Andor koltok, Gortvay
Erzsébet irodalomtorténész, Barzso Tibor,
az Egyiitt olvasdszerkesztdje, Ivaskovics
Jozsef zeneszerzd ¢és Varga Katalin, a
Credo versénekl6 egyiittes tagja, ungvari és
beregszaszi tanarok egy csoportja, valamint
a Szabolcs-Szatmar-Bereg megyei Szabolcs
tancegylittes tagjai irodalmi kavéhaz
keretében kotetlen beszélgetésen vettek
részt. A 47 éve miikodo, 70 f6s magyarorszagi
tancegytittest annak egyik vezetdje,
Szentpétery Erzsébet mutatta be. A
rendezvény a megyei babszinhazban
folytatodott, ahol a szabolcsiak misora utan
tobbek kozt a Turjanszka Dolina tancegyiittes
és a MEKK Narcisz egyiittese adott izelitot
repertoarjabol. A vendégegyiittes tagjai este
a Brody Andras Miivelodési Kozpontban
tanchazzal egybekotott borkostolon és sziireti
balon vettek részt, masnap pedig Eszenyben
a helyi Ritmus tancegyiittessel adtak k6zos
miisort.

RS

« Budapesten az ELTE allam- ¢és
jogtudomanyi karan megtartottak a VI.
Orszagos Egyetemi-Féiskolai Kossuth
Széonokversenyt, amelyen vidékiinket az
Ungvari Nemzeti Egyetem két magyar
szakos hallgatdja, Sin Edina és Bartha
Viktoria képviselte. A versennyel egy id6-
ben retorikai konferenciara is sor kertilt.

« Ungvaron megrendezték a karpataljai
reformatus egyhazkozségek korusainak
talalkozojat. A vendéglatdo ungvari egyhaz-
kozség énekkara modern hangvételi énekek-
kel nyitotta meg a rendezvényt, amelyen
tobbek kozt sikerrel mutatkozott be a
Nagydobronyi Reformatus Liceum, a batyti
fiatalok korusa, a Beregardoi Nészovetség
kis énekkara, a Nagyberegi Reformatus
Liceum, a sziirtei ifjusagi énekkar, a
Beregszaszi Dalarda, a Beregszaszi Kamara-
egyiittes, a nagydobronyi asszonykorus, a
Tivadarfalvai Reformatus Liceum hitkorusa,
a dédai, munkacsi, szalokai és mezdvari
egyhazkozség korusa.

« Nyelv és oktatas a XXI. szazadban: az
iskola mint a nyelvhaszndlat szintere cimmel
tudomanyos konferenciat rendeztek a II.
Rékoczi Ferenc Magyar Féiskolan Beregszaszban.

« A Lembergi Magyar Kulturalis Szovetség
és az UMDSZ szervezésében emlékjel-alli-
tasra és koszorizasra keriilt sor a sztarij-
szambori egykori fogolytabor helyén és a
katonai temetében. Jelen volt Dupka
Gybrgy, a MEKK elndke, Pirigyi Béla, a
BMKSZ elndke és Szabé Ottéo ungvari
fokonzul. Az egybegyiilteket Szarvas
Gabor, az LMKSZ elnoke, készontotte.
Szulinesak Sandor romai katolikus
plébanos ¢és Pocsai Vince reformatus
tiszteletes Okumenikus istentiszteletet tartott
a szambori fogolytabor aldozatainak
emlékére.

« Munkacson kiallitas nyilt Kopriva Antal
fiatal festomtivész munkaibol.



« A KMKSZ kezdeményezésére a Magyar
Orszaggyllés egyiittérzését fejezte ki a 60
évvel ezel6tt elhurcolt karpataljai magyar és
német férfiakkal és csaladtagjaikkal.

% A Nemzetkozi Didknap jegyében hang-
versennyel egybekotott értelmiségi forumot
rendeztek az ungvari filharmonia kister-
mében.

« Egyhazi ének és modern zene kategoriaban
rendeztek dalversenyt a Nagydobronyi
Kozépiskolaban.

« Az 1944-es elhurcolasok 60. évfordulojan
kegyeletteljes megemlékezést tartottak a
Szolyvai Emlékparkban, amelynek falara
felkertiltek 127 telepiilés marvanytablai,
amelyeken tobb mint 5 ezer aldozat nevét
orokitették meg. A gyaszos megemlékezésen
Dupka Gyérgy, a MEKK elnoke, Szabé
Vilmos politikai allamtitkar, Balint-Pataki
Jozsef, a HTMH elnoke, Toth Mihaly,
Ukrajna budapesti nagykovetségének tana-
csosa, Gajdos Istvan parlamenti képviseld,
Fodo6 Sandor, a KMKSZ tiszteletbeli elndke,
Kizmann Zoltan, az Ujjasziiletés elnevezésii
karpataljai német szovetség elndke mondott
beszédet. A talélék nevében Horvath Laszlo
sz6lt a tobb ezres tomeghez.

% Uj szamitogépekkel gyarapodott az
Ungvari Drugeth Gimnazium miiszaki bazisa.
Az tinnepélyes atadason jelen volt Szabé
Vilmos politikai allamtitkar, Balint-Pataki
Joézsef, a HTMH elnoke, Szabo Oftto
ungvari fékonzul, Gajdos Istvan parlamenti
képviselé és masok. A vendégeket Kovacs
Péter igazgaté és Dupka Gyobrgy, a MEKK
elnoke koszontotte. Kovy Marta magyar-
tandr és Ivaskovies Joézsef zeneszerzd
kozremiikodésével a gimnazium diakjai zenés
irodalmi miisort adtak.

% A Salamoni Altalanos Iskola adott otthont
az ungvari jarasban hagyomanyossa valt
Kazinczy Szépkiejtési Versenynek. Az 5-9.

(Konchazai Koézépiskola, felkészit6 tanara
Szaniszléo Edit), a fels6bb osztalyos
(Eszenyi Kozépiskola, felkészitd tanara
Gonczi Marta) bizonyult a legjobbnak.

« A Nemzetkozi Didknap alkalmabol
tartottak meg golyaavato baljukat az Ungvari
Koézmivelddési Szakkozépiskola elsd
évfolyamos didkjai. Eldadasukban tobbek
kozt felesendiilt Schubert zongoramuzsikaja,
izelit6t adott énektudisabol Adam Oktavia
és Doktor Edina.

& 60 évvel ezeldtt hurcoltdk el a karpataljai
magyar férfiakat cimmel tudomanyos
konferenciat tartottak a II. Rakoczi Ferenc
Magyar Féiskola és a KMKSZ szervezésében.

« A Nyiregyhazi Luther Marton Kollégium
énekkara és tanarainak egy csoportja az
Ungvari Drugeth Gimnaziumba latogatott.
Kovacs Péter ¢s Martinovszky Istvan, a
két tanintézet igazgatdja megallapodott a
rendszeres kapcsolattartasrol.

< Konyvbemutatot tartottak a Benei
Faluhazban. Szuhdan Andras polgarmester
koszontéje utan a vendégeket, Dupka
Gyorgyot, Zubanics Laszlét ¢és Nagy
Zoltan Mihalyt a helyi iskola pedagodgusa,
Nagy Aniké mutatta be. Ezt kovetden
Dupka Gyorgy beszélt Keressétek fel a
sirom... cimi, szolyvai vonatkozasu emlék-
konyvérdl, utana Nagy Zoltan Mihaly
mutatta be Horvath Laszlé helyi lakos,
lageres taléls Elet a haldl drnyékdban és
¢édesapja, Horvath Simon Sotér ég alatt cimii
konyvét, amelyek egy kotetben jelentek meg
az Intermix Kiadé gondozasaban. Az iskola-
sok egy csoportja elszavalta Horvath Simon
néhany versét, a Credo egyiittes két tagja,
Ivaskovics Jozsef ¢és Varga Katalin
el6adasaban megzenésitett versek hangoztak
el. Lageres visszaemlékezéseit tartalmazo
konyvének megjelenése kapcsan Horvath
Laszlo osztotta meg gondolatait a
jelenlévokkel.



« Az 1944-es elhurcolasok 60. évfordulojan
emlékmenetet szervezett a KMKSZ. A
menet a munkacsi Rakoczi kastélybol indult
el a Szolyvai Emlékparkba, ahol 6kumenikus
istentiszteletet tartottak az elhurcoltak
emlékére.

« A KMPSZ szervezésében iinnepélyes
keretek kozt felavattak Onody Géza
pedagogus emléktablajat Tiszaasvanyban.

« Ungvaron a 10. sz. Dayka Gabor
Kozépiskola, a MEKK és a Karpataljai
Magyar Oktatasért Sziilék és Neveldk
Tanacsa szervezésében mesemondd versenyt
rendeztek 26 résztvevével. A vetélkedd
szinvonalas megszervezéséért dicséret illeti
Olah Katalin igazgatohelyettest, a verseny
otletgazdajat, aki emléklapot nyujtott at
minden résztvevonek.

December

< A KAMOT és a MEKK szervezésében, 31
résztvevovel eldszor rendeztek balladamondo
versenyt az ungvari magyar tannyelvil
Drugeth Gimnaziumban. A 6-7. osztalyosok
kategoriaban Deak Adrienn, a Kaszonyi
Kozépiskola, a 8-9. osztalyosok kozt Fehér
Laszlé, a Beregszaszi 6. sz. Kozépiskola
tanuldja végzett az elsé helyen.

¢ A helyi reformatus egyhazkozség, a Simon
Menyhért Irodalmi Tarsasag, a MEKK és az
Intermix Kiadd szervezésében Egyetlen
biiniik magyarsaguk volt cimmel helytor-
téneti konferenciat tartottak Batytban.
Szant6 Lajos tiszteletes igehirdetése utan a
hatvan évvel ezel6tti elhurcolasokra
Beregszaszi Ferenc polgarmester, Dupka
Gyorgy, Bagu Balazs, a tulélék nevében
Horvath Laszlo és masok, az aldozatok
hozzatartozoi koziil Tuba Magdolna ¢és
Baraté Klara emlékezett. Nagy Zoltan
Mihaly bemutatta a jelenlévéknek Bagu
Balazs Eletutak, valamint Horvath Laszlé
Elet a haldl drnyékdban ¢és Horvath Simon
Sotét ég alatt ciml konyvét, amelyek az
Intermix Kiado gondozasaban jelentek meg.

Nyeste Albert kitért az 1968. évi cseh-
szlovakiai forradalomnak a szovjet hadsereg
altali eltiprasara, dr. Csirpak Emil az 50—
60-as évek szovjet valosagat elevenitette fel.
Szabé Bettina és Szabo Agnes 9. osztalyos
tanulok lagerverseket adtak eld.

« Megtartotta tiszt(jito kozgytlését a
Karpataljai Magyar Pedagogusszovetség,
amelynek elnokévé ismét dr. Orosz Ildikot
valasztottak meg.

« A KMKSZ szervezésében megtartottak a
karpataljai betlehemesek hagyomanyos
talalkozojat a Beregszaszi Miivelddési és
Szabadidokozpontban.

< Balassi Balint emlékének ajanlottak
csoportos kiallitasukat a Karpataljai Magyar
Képz4- és Iparmiivészek Révész Imre
Tarsasaganak tagjai Ungvaron. A megnyiton
Gal Natalia, Kacsur Andras és Ferenci
Attila, a Beregszaszi Illyés Gyula Magyar
Nemzeti Szinhdz miivészei, Téth Zsuzsanna
¢és Bakos Gabor, a beregszaszi féiskolasok
kérusanak szolistai megszolaltattak Balassi
istenes verseit, konyorgéseit. A tarlat anyagat
Magyar Laszlo, Réti Janos, Kolozsvari
Laszl6, Berecz Margit, Benké Gyorgy,
Hidi Endre, Szocska Laszlé, Borecky
Jaroszlav, Handera Gyorgy, Kulin
Agnes, Papp Marianna és Veres Agota,
valamint a kdzelmultban elhunyt Szeman
Ferenc ¢s Veres Péter munkai alkottak.

« Beregszaszon a féiskola és a KMKSZ
szervezésében Bocskai-emlékkonferenciat
tartottak.

« Munkacson megtartotta kozgyiilését a
Karpataljai Cserkészszovetség.

% A beregszaszi fOiskola hallgatoi
onkormanyzata irodalmi szalont hozott 1étre
az irodalomkedvel6 diakok részére.

«» Tizéves a karpataljai felséoktatas cimmel
tudomanyos konferenciat rendeztek Bereg-
szaszon a foiskola szakkollégiumaban.



« Kortars karpataljai magyar kolték muvei-
bol rendezett szavaldoversenyt az Ungvari
Drugeth Gimnaziumban a MEKK és a
KAMOT. Az 5-8. osztalyosok kategoriaban
Kertész Emese, a csapi 2. sz. Kozépiskola,
a 9-11. osztalyosok kozt Seleszta
Marianna, az Ungvari 10. sz. Dayka Gabor
Kozépiskola tanuldja végzett az elsé helyen.

< Az Aknaszlatinai Bolyai Janos
Kozépiskolaban megemlékeztek a tanintézet
névadojarol.

« Salgotarjanban keriilt sor a II. Trivium
konferenciara és szeminariumra, amelyen
magyarorszagi ¢s szlovakiai szervezetek
mellett vidékiinkr6l a MEKK ifjasagi
szervezete, a KMIDZ-Gordiusz, a Karpataljai
Fejlesztési Tarsasag (a partnerség ukrajnai
koordinatora) ¢s a KMKSZ ifjisagi szervezete
is képviseltette magat.

¢ A Beregszaszi Miivészeti Iskolaban adventi
talalkozé keretében adott tinnepi misort
Beregszaszi Olga magyarorszagi miivész-
no.

% Atadtik rendeltetésének a Karpataljai II.
Rakoczi Ferenc Magyar Féiskola foépiilete
(a volt torvényszéki palota) harmadik
szintjét. Az tinnepségen jelen volt és beszédet
mondott Szabé Laszlo, a HTMH féosztaly-
vezetdje.

« Szent Kardcsony eljott cimmel a Credo
Alapitvany gondozasaban megjelent az
Ivaskovics Jozsef vezette, Kisgejécon
mikédé  Gyongykalaris  énekegyiittes
karacsonyi énekeket tartalmazd CD-je.
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« Nyolcadik alkalommal, 26 tanulo
részvételével rendezték meg a Hit, remény,
szeretet elnevezésli szavaloversenyt a
Beregszaszi Bethlen Gabor Gimnaziumban.

% Az egykori Drugeth Gimnéazium
oregdiakjainak és a nemrég ujraalapitott
tanintézmény mostani diakjainak talalko-
z6jara keriilt sor Ungvaron. Az dregdiakok
kozott jelen volt és beszédet mondott Balla
Laszlé ir6 is. A rendezvényen a mostani
gimnazistak eléadasaban az Ivaskovics Jozsef
zeneszerz6  altal  betanitott énekek
hangzottak el.

« Ungvaron megnyilt Hidi Endre keramikus
alkotasainak tarlata. A 60 ¢ves miivészt
tobbek kozt koszontotte Ivan Balazs, a
megyei tanacs miivel6dési féosztalyvezetd-
helyettese.

< Dupka Gyorgy, a kozponti informacios
iroda vezetdjének év végi tajékoztatdja
szerint 2002. januar 1. és 2004. december
27. kozt a magyarigazolvanyt igénylok szama
Karpataljan 120 337, ami a magyar lakossag
Iélekszamahoz viszonyitva a legmagasabb a
hataron tuli magyarlakta teriiletek mutatoi
kozil.

« A mdramarosi ot koronavaros a Rakoczi-
szabadsdagharc idején cimmel, a KMKSZ
gondozasaban megjelent Csatary Gyorgy
torténész, a beregszaszi magyar féiskola
tarsadalomtudomanyi tanszéke tanaranak
konyve, amely 18, a koronavarosok
levéltarabol szarmazo okmany hasonmas
kozreadasa mellett azok megfejtett szovegét
is tartalmazza.

D. GY.
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SZERZOINK

Bartha Gusztav (1963) Nagybereg
Barzs6 Tibor (1931) Ungvar

S. Benedek Andras (1947) Budapest
Bertha Zoltan (1955) Debrecen
Dobszay Karoly, Dortmund

Dupka Gyorgy (1952) Ungvar
Fodor Géza (1950) Dercen

Kocsis Csaba (1959) Berettyoujfalu
Kopasz Angéla (1981) Dercen
Kovacs Vilmos (1927-1977)
[Kérmendi Lajos|(1946-2005)

Kudla Gyorgy (1973) Ungvar
Lengyel Tamas (1971) Budapest
Nagy Laszl6 (1925-1978)

Nagy Zoltan Mihaly (1949) Csonkapapi
Nyilas Attila (1965) Budapest
Penckofer Janos (1959) Beregszasz
Rékasy Ildiko (1938) Szolnok
Rojak Vince (1981) Beregsom

Sari Jozsef Mihaly (1920) Visk
Sarusi Mihaly (1944) Balatonalmadi
Szabo Bogar Imre (1944) Miskolc
Vari Fabian Laszl6 (1951) Mezévari
Veres Péter (1943-2004)

r!’

R

E szamunkat Veres Péter festomiivész munkdival illusztraltuk.




Régi kutba nézek

KORMENDI LAJOS VERSE

Kocsis CSABA ZENEJE
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Kut van a kertnek olén,
Liftezik benne a szél,
Hordja a tégla pordt,
Gytijti a kert szemetét.
Uszik a vizen az ag,
Tartja a siin tetemét,
Bus kédokon jon a vén
Osz haju, halk szavu tél.

Kutba hanyatlik az éj,
Varosok iilnek alant,
Usznak a kiskatondk,
Béka tivolt odalent,
Nyomja a l6-koponyat,
Meélybe a rot szinii szél,
Felforog ujra apad,
Rad nevet, aj, te ne félj!



NaGy LAszLO

MUTET ANYANK SZEMEN
(Részlet)

A rankhullamzo lagy ido

mdr poshaddas, ragaly, s mig parola

és csok hatvanyra kort emel,

én tiinédeésem utjan szemedig

akarok eljutni, a somezore.

Vilag s vilaga onnan kirekesztve,
csalard nagy fénytol husban zsarolodsz,
rossz almod volt hogy sziiltél millio
vitézt, aki csak nyal-nyujtasban vakmera,
e dancs pofak kozt vaksin tébolyogs:z.
Ki sujtott vakhitet beléd az édenért,
hogy vastomeényen vakogd el vas-igédet:
én vas vagyok, az Urnak fegyvere,

az én testem vas, az én orcam acél,

s pehely leszek. — De én a zsarnokodnak
pokok a galambvari tenyerébe,

arany hajat, szakallat szigoruan
nytivom, faran a nemtelen patyolatot
lerongyolom s magdat lerombolom.

Ha Job javaieért, ha hontalan hondért,
én mindenemeért perlek és tusakszom,
fehér, kerekes agyon én hurcollak

az ég koven, zenitben allo kés ala.

Te faradtsag nagyasszonya, pihenyj,
kislany vagy uj mesében, most ne sirj,
elvesztven magadat, hogy mds mindséeg
Jjegyese legy, amikor hangtalan

a kesztyiis kézfejek tubicakeént
csipesz-csorrel szemed partjahoz iilnek.
Aludj, az érzo ujjak csillaga,

a fejben pontos eszme én vagyok,

a sziik szembdl a célzo én vagyok,
merénylo kes vagyok szemed sététje ellen,
s amig a ho-hatart a részvét némasdaga
tombolja at s a csond-halleluja:

szemed jegén a kés nyoman

elverzik lassan a homaly, kisiit a nap.

A MAGYAR KOLTESZET GYONGYSZEMEIBOL
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